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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko Regulas (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 575/2013 un (ES) 2017/1131 groza attieciba uz
pasakumiem, lai mazinatu parmeérigas riska pozicijas attieciba uz treso valstu
centralajiem darijjumu partneriem un uzlabotu Savienibas tirvertes tirgu efektivitati

Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumi ir
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(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas dalibvalstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu',
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,
saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,
ta ka:
(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/20123 veicina sistémiska riska
mazinasanu, palielinot arpusbirzas atvasinato instrumentu tirgus parredzamibu un

samazinot ar arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem saistitos darjjumu partnera

kreditrisku un operacionalos riskus.

(2) P&ctirdzniecibas infrastruktiira ir kapitala tirgu savienibas biitisks aspekts, un ta ir
atbildiga par virkni péctirdzniecibas procesu, ari tirvérti. Efektiva un konkurétspéjiga
tirvertes sisteéma Savieniba ir bitiska Savienibas kapitala tirgu darbibai un ir Savienibas
finanSu stabilitates stirakmens. Tap&c ir japaredz papildu noteikumi, lai uzlabotu
tirvértes pakalpojumu efektivitati un konkurétspeju Savieniba kopuma un jo 1pasi
centralo darfjumu partneru (CCP) efektivitati, racionaliz§jot procediiras, jo 1pasi
attieciba uz papildu pakalpojumu sniegSanu vai darbibu veikSanu un CCP riska modelu
mainu, palielinot likviditati, veicinot tirvérti Savienibas CCP, modernizgjot regul&jumu,
saskana ar kuru darbojas CCP, un nodrosinot CCP un citiem finansu dalibniekiem

nepieciesamo elastigumu, lai tie varétu konkurét vienotaja tirg.

[...]

2 [...]

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jilijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un
darfjumu registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).
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(3)  Ir svarigi, lai firvertes sistema butu pieejami vairaki ftirvértes risindjumi un
alternativas, lai nodroSinatu, ka bankam un realajai ekonomikai ir nepartraukta
piekluve droSiem un efektiviem tirvertes risindjumiem. Savienibai ir jasniedz biitisks
ieguldijums, attistot un piedavajot droSas, efektivas un inovativas tirvértes
infrastruktiiras. Tirvértes tirgu attistibas gaita rodas ari jaunu produktu piedavajums,
riska profili un riska parvaldibas pieejas. Tade] ir japieldgo uzraudzibas un
regulativas pieejas, un regulatoriem un nozarei ir ciesi jasadarbojas. Lai piesaistitu
darfjumus, CCP ir jabiit droSiem un noturigiem. Regula (ES) Nr. 648/2012 ir paredzéeti
pasakumi, ar ko palielinat atvasinato instrumentu tirgu parredzamibu un mazinatu
riskus, kas rodas, veicot tirvérti un marzu apmainu. Saja zina liela nozime finangu risku
mazinaSana ir CCP. Tapéc biitu japaredz noteikumi, lai vél vairak uzlabotu Savienibas
CCP stabilitati, jo 1pasi grozot dazus tiesiska reguléjuma aspektus. Turklat, atzistot
Savienibas CCP nozimi Savienibas finanSu stabilitates saglabaSana, ir veél vairak
japastiprina to uzraudziba, paSu uzmanibu pieversot to lomai plasaka finanSu sist€éma

un tam, ka tie sniedz parrobezu pakalpojumus.

(4) Centralizeta tirverte ir globala darijjumdarbiba, un Savienibas tirgus dalibnieki darbojas
starptautiska meéroga. Tomer, kops Komisija 2017. gada pienéma priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru Regulu (ES) Nr. 1095/2010, ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), un Regulu (ES)
Nr. 648/2012 groza attieciba uz CCP atlauju pieskirSana iesaistitajam procediiram un
iestadém un treo valstu CCP atziSanas prasibam!, ir vairakkart paustas bazas (tas
paudusi ari Eiropas Veértspapiru un tirgu iestade (EVTI)?) par pastavigajiem riskiem
Savienibas finanSu stabilitatei, ko rada parmeriga tirveértes koncentracija dazos treSo
valstu CCP, jo 1pasi saistiba ar potencialajiem riskiem, kas var rasties stresa scenarija
gadijuma. Istermina, lai mazinatu risku, ka Apvienotas Karalistes izsta%anas no
Savienibas varetu krasi radit jitamas negativas sekas, kas saistitas ar peks$nu Savienibas
tirgus dalibnieku piekluves partrauk$anu Apvienotas Karalistes CCP, Komisija pienéma

vairakus 1€émumus par Iidzvertibu, lai saglabatu piekluvi Apvienotas Karalistes CCP.

COM(2017)331.
2 EVTI zinojums “Assessment report under Article 25(2c) of EMIR — Assessment of
LCH Ltd and ICE Clear Europe Ltd”, 2021. gada 16. decembris, ESMA91-372-1945.
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Tom&r Komisija aicindja Savienibas tirgus dalibniekus vidgja termina samazinat
parmérigas riska pozicijas ar sistemiskiem CCP arpus Savienibas. Komisija $o
aicinajumu atkartoja pazinojuma “ES ekonomikas un finanSu sist€ma: veicinat
atvértibu, stiprumu un noturibu”' 2021. gada janvari. Riski un ietekme, ko rada
parmérigas riska pozicijas ar sistemiskiem CCP arpus Savienibas, tika aplikoti EVTI
2021. gada decembri publicétaja zinojuma?, kuru ta sagatavoja péc novértéjuma, kas
tika veikts saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 25. panta 2.c punktu. Mingtaja
zinojuma tika secinats, ka dazi pakalpojumi, ko sniedz Sie sist€miski nozimigie
Apvienotas Karalistes CCP, ir liela méra sisteémiski tik nozimigi, ka pasreiz€jie
mehanismi, kas paredzeti Regula (ES) Nr. 648/2012 ir nepietieckami, lai parvalditu
riskus Savienibas finansSu stabilitatei. Lai mazinatu iesp&jamos finansu stabilitates riskus
Savienibai, ko rada pastaviga un parmeriga palauSanas uz sist€miski nozimigiem treso
valstu CCP, ka arT lai uzlabotu pasakumu same&rigumu attieciba uz tiem treSo valstu
CCP, kuri rada mazak risku Savienibas finansSu stabilitatei, ar Regulu (ES) 2019/2099
ieviestais regul&jums ir vél vairak japielago dazadu treSo valstu CCP raditajiem riskiem.
Vienlaikus biitu janodroSina, ka izmainas ir atbilstigi pielagotas, nemot véra
regulativo pasakumu iespéjamo ietekmi ug Savienibas tirgus daltbnieku

konkuretspéju.

%) Regulas (ES) Nr. 648/2012 4. panta 2. punkts un 11. panta 5.—10. punkts atbrivo grupas
iek$gjos darTfjumus no tirvertes pienakuma un marzu prasibam. Lai nodroSinatu lielaku
juridisko noteiktibu un paredzamibu attieciba uz grupas ieks€jo darfjumu reguléjumu,
minétas regulas 13.pantd paredz€tie l€émumi par [idzvertibu butu jaaizstdj ar
vienkarsaku regul&jumu. Tadeél minétas regulas 3. pants butu jagroza, lai aizstatu
vajadzibu péc léemuma par I[idzvertibu ar to treSo valstu sarakstu, kuram atbrivojums

nebiitu japieskir. Tapéc bitu jasvitro minétas regulas 13.pants. Ta ka Eiropas

! Komisijas 2021. gada 19. janvara pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Centralajai bankai, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai
“ES ekonomikas un finansSu sisteéma: veicinat atvertibu, stiprumu un noturibu”
(COM(2021) 32 final).

2 EVTI zinojums “Assessment report under Article 25(2c) of EMIR — Assessment of
LCH Ltd and ICE Clear Europe Ltd”, 2021. gada 16. decembris, ESMA91-372-1945.
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Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.575/2013!' 382. pants attiecas uz grupas
ieks$€jiem darfjumiem, ka paredzets Regulas (ES) Nr. 648/2012 3. panta, attiecigi buitu

jagroza ar1 minétais 382. pants.

(6) Nemot véra to, ka vienibas, kas ir iedibinatas valstis, kuras ieklautas augsta riska treso
valstu saraksta un kuru nelikumigi iegttu Iidzeklu legaliz€Sanas un terorisma
finansé$anas apkaro$anas rezima ir stratégiski trilkumi, ka minéts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas (ES) 2015/849% 9. panta, vai tre$as valstis, kuras ir ieklautas
Padomes secinajumu par parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodok]u noltikos
nesadarbojas®, I un II pielikuma un kuras ir mazak stingra normativa vide, to darbibas
var palielinat risku Savienibas finanSu stabilitatei, taja skaitd paaugstinata darfjumu
partnera kreditriska un juridiska riska dél. L1dz ar to $adas vienibas nebiitu jauzskata par

tiesigam piedalities grupas iekS€jos darjjumos.

(7 Stratégiski trikumi nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$anas un terorisma finansé$anas
apkaroSanas reZima vai sadarbibas trikums nodok]u joma ne vienmer ir vienigie faktori,
kas var ietekmét ar atvasinato instrumentu ligumiem saistito risku — art darfjumu
partnera kreditrisku un juridisko risku. Svarigi ir ar1 citi faktori, pieméram, uzraudzibas
sisttma. Tapéc Komisija biitu japilnvaro pienemt delegétos aktus, lai noteiktu tresas
valstis, kuru vienibas nevar giit labumu no Siem atbrivojumiem, lai gan tas nav noraditas
mingtajos sarakstos. Nemot v&ra to, ka grupas ieks$€jiem darfjumiem tiek piemérotas
samazinatas regulativas prasibas, regulatoriem un uzraudzibas iestadém butu riipigi
jauzrauga un janoverté riski, kas saistiti ar darjjumiem, kuros iesaistitas vienibas no

tre$am valstim.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru
sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to,
lai nepielautu finansu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegtitu Iidzeklu legaliz€sanai vai
teroristu finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 648/2012 un atcel] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un
Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).

3 Padomes secinajumi par parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodoklu noltukos

nesadarbojas, un to pielikumi (OV C 413 1, 12.10.2021., 1. Ipp.).
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(8) Lai nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus Savienibas un treSo valstu
kredttiestadeém, kas piedava tirvertes pakalpojumus pensiju shemu mehanismiem, biitu
jaievie§ atbrivojums no tirvértes pienakuma saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012
4. panta iv) punktu, ja Savienibas finanSu darfjumu partneris vai nefinansu darijjumu
partneris, kuram piemérojams tirvértes pienakums, veic darjjumu ar pensiju shémas
mehanismu, kas ir iedibinats tresa valstt un kas ir atbrivots no tirvértes pienakuma

saskana ar attiecigas tresas valsts tiesibu aktiem.

9) Regula (ES) Nr. 648/2012 veicina centraliz&tas tirvértes izmantoSanu ka galveno riska
mazinasanas metodi arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem. Tap&c ar arpusbirzas
atvasinato instrumentu Iigumu saistitos riskus vislabak var mazinat, ja So atvasinato
instrumentu ligumu tirverti veic CCP, kas sanémis atlauju saskana ar minétas regulas
14. pantu vai atzits saskana ar tas 25. pantu. No ta izriet, ka, aprékinot poziciju, kas tiek
salidzinata ar sliekSpiem, kuri noteikti saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 10. panta
4. punkta b) apakSpunktu, Saja aprékina butu jaieklauj tikai tie atvasinato instrumentu
ligumi, kuru tirvérti neveic CCP, kas sapémis atlauju saskana ar minétas regulas

14. pantu vai atzits saskana ar tas 25. pantu.

(9a) No pectirdzniecibas riska mazginaSanas pakalpojumiem izriet ar cenas veidoSanu
nesaistiti darijumi, kuru merkis ir samazindat atvasinato instrumentu portfelu risku,
nemainot tirgus risku. Pectirdzniecibas riska mazinaSanas pakalpojumi ietver
portfela sablivesanas, portfela optimizéeSanas un lidzsvaroSanas pakalpojumus. Ar
pectirdzniectbas riska mazinaSanas pakalpojumiem samazina sistemisko risku un
operacionalo risku, tade] tie ir vertigs instruments atvasinato instrumentu tirgus
noturibas uzlaboSanai. Ka EVTI skaidro sava 2020. gada novembra zinojuma

Eiropas Komisijai' un 2022. gada 1. aprila véstule Komisijai’, tirvértes pienakuma

attiecinaSana uz darijumiem, kas izriet no péctirdzniecibas riska mazinasanas

zinojuma par pectirdzniecibas riska mazinasanas pakalpojumiem attieciba uz tirveértes
pienakumu (ETIR 85. panta 3.a punkts)
https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma70-156-

3351 report_on_ptrr_services_with_regards to_the clearing obligation_0.pdf
https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma91-372-

2125 letter chair_esma_response_to_ec _consultation_on_targeted emir_review.pdf
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pakalpojumiem, ierobeZo Sada veida pakalpojumu piemeroSanu portfeliem, kuriem
nav veikta tirvérte, un var veicinat tadu sareZgitu produktu izmantoSanu, uz kuriem
tirvertes pienakums neattiecas. Lai veicinatu pectirdzniecibas riska mazinaSanas
pakalpojumu izmantoSanu, biitu jaievie§ merktiecigs un uz nosactjumiem balstits
dartjumu, kas izriet no pectirdzniecibas riska mazinasanas pakalpojumiem,
atbrivojums no firvértes piendkuma. Sads atbrivojums biitu jaattiecina tikai uz
neitrala riska dartjumiem, kas izriet no péctirdzniecibas riska mazinasanas
pasakuma, tacu tirvertes pienakums attieciga gadijuma biitu japiemero sakotnéjiem
darijumiem, kuriem attieciga gadijuma veic riska mazinaSanas pasakumus. Sads
atbrivojums attiecigi mazinatu Skerslus péctirdzniecibas riska mazinasanas
pakalpojumu pieméroSanai portfeliem, kuriem javeic tirvéerte, plasakam darijumu
partneru lokam sniegtu piekluvi Siem riska mazinasanas risin@jumiem un mazinatu
tirgus sareZgitibu. Veicinot riska mazinasanu, péctirdzniecibas riska mazinasanas
pakalpojumu palielinata izmantoSana samazindatu nodroSinajuma prasibas dartjumu
partneriem un tadejadi uzlabotu likviditates vispareju pieejamibu Savienibas
atvasinato instrumentu tirgii. Lai izvairitos no ftirvértes pienakuma apieSanas,
atbrivojumam vajadzetu biit merktiecigam un uz nosactjumiem balstitam. Citiem
vardiem sakot, to biitu jaattiecina tikai uz péctirdzniecibas riska mazinaSanas
pakalpojumiem, ar kuriem mazina vai ierobeZo riskus un kurus tre§a persona, kas ir
pectirdzniecibas riska mazinaSanas pakalpojumu sniedzejs, sniedz neatkarigi un
atbilstosi konkretiem nosactjumiem. Bitu japilnvaro EVTI izstradat regulativos
tehniskos standartus, lai precizetu Sadus nosacijumus un nodroSinatu to vienadu
piemeroSanu. Turklat, lai nodroSinatu, ka EV'TI un valstu kompetentdas iestades var
veikt savus uzraudzibas uzdevumus saistiba ar ftirvertes pienakumu, darijumu

partneriem biitu japazino par savu nodomu piemerot atbrivojumu.

(10) Tas ir nepiecieSams, lai noveérstu finansu stabilitates riskus, kas saistiti ar Savienibas
tirveértes dalibnieku un klientu parmeérigam riska pozicijam ar sist€émiski nozimigiem
treSo valstu CCP (2. limena CCP), kuri sniedz tirvértes pakalpojumus, ko EVTI ir
identificgjusi ka liela meéra sistémiski nozimigus tirvértes pakalpojumus saskana ar

Regulas (ES) Nr. 648/2012 25. panta 2.c punktu. EVTI 2021. gada decembrT secindja,
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ka atseviski tirvertes pakalpojumi (proti, euro un Polijas zlotos denominé&ti procentu
likmju atvasinatie instrumenti, euro denominéti kreditriska mijmainas ligumi (CDS) un
euro denominéti Tstermina procentu likmju atvasinatie instrumenti (S77R)), ko sniedz
divi 2. [imena CCP, ir liela méra sist€miski nozimigi Savienibai vai vienai vai vairakam
tas dalibvalstim. Ka noradits EVTI 2021. gada decembra novértéjuma zinojuma, ja Sie
2. limena CCP nonaktu finansialas griitibas, izmainas So CCP atbilstoSaja
nodroS§indjuma, marzas vai diskontos var€tu negativi ietekmet vienas vai vairaku
dalibvalstu valsts obligaciju tirgus un, plasaka nozimé, Savienibas finansu stabilitati.
Turklat trauc€jumi monetaras politikas TstenoSanai nozimigos tirgos var kavéet parneses
mehanismu, kas ir loti svarigs emisijas centralajam bankam. Tapéc bitu pareizi
paredzet pasakumus, ar kuriem pieprasa, lai visi finansu darijumu partneri un nefinansu
darfjumu partneri, kuriem piemérojams tirvértes pienakums, tiesSi vai netieSi turétu
aktivus kontus I Savieniba iedibinatos CCP. Sai prasibai biitu jasamazina $o 2. limena
CCP sniegtie tirvertes pakalpojumi lidz Iimenim, kad §adai tirvertei vairs nav biitiska
sisttmiska nozime. Nemot véra nesenos notikumus tirgi, jo ipaSi saistiba ar
centralajiem vertspapiru depozitarijiem, biitu ari lietderigi noteikt, ka prasiba attiecas
tikai uz euro un Polijas zlotos denominetiem procentu likmju atvasinatajiem
instrumentiem un euro denominétiem STIR atvasinatajiem instrumentiem, ka ari uz
jebkadiem citiem ftirvertes pakalpojumiem, ko EVTI savos turpmakos novértejumos

saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 atzist par sistemiski nozimigiem.

(10a) Nemot vera to, ka prasiba finanSu un nefinanSu darijumu partneriem, uz kuriem
attiecas tirvertes pienakums, tieSi vai netie§i turét kontus CCP, kas iedibinats
Savieniba, ir jauna un npemot véra tas iespeéjamo ietekmi uz to tirvertes dalibnieku
konkuretspéju, kuri iedibinati Savieniba, un uz klientiem, ir lietderigi Sadu prasibu
ieviest pakapeniski. Sakotneji biitu japieprasa finanSu un nefinansu darijumu
partneriem konta, kas tiek uzturets Savieniba iedibinatd CCP, apmainities ar
sakotnéjam un mainigajam marZam un nodrosinat, ka ir iesniegti IT savienojamibas
un juridiskie dokumenti. Lai nodroSinatu minéto kontu noturibu tirvertes darbibu
biuttiska un péksna pieauguma gadijuma, ir lietderigi ari regulari veikt minéto kontu

spriedzes testus un zinot EVTI par minéto spriedzes testu rezultatiem. Visbeidzot, bitu
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ari lietderigi noteikt, ka prasiba attiecas tikai uz atvasinato instrumentu ligumiem,
kurus sledz péc $is regulas stasanas speka, lai negativi neietekmétu to darijumu

partneru riciba esosas pozicijas, uz kuriem Sada prasiba attiecas.

(11)  FinanSu stabilitates riskus, kas saistiti ar Savieniba iedibinatu tirvertes daltbnieku un
klientu parmerigiem riska dartjumiem ar sistemiski nozimigiem treso valstu CCP (2.
limena CCP), nevar pietiekami noverst ar prasibu turet aktivus kontus pie CCP, kas
iedibinats Savieniba. Tapec ir lietderigi paredzéet iespéju Komisijai pienemt delegéto
aktu, lai papildinatu mineéto prasibu, siki precizéjot, kada apmeéra finansu un nefinansu
darfjjumu partneriem, uz kuriem attiecas tirvértes pienakums, Savienibas CCP aktivajos
kontos ir jauztur liela méra sistémiski nozimigi tirvértes pakalpojumi. Sadai
precizéSanai nevajadz€tu parsniegt to, kas ir nepiecieSams un samerigs, lai samazinatu
tirveértes apjomu saistiba ar noteiktajiem tirvértes pakalpojumiem attiecigajos 2. [imena
CCP. Komisijai biitu janem vera kapitala tirgu savienibas merkis un japienem
delegetais akts tikai tad, ja tadu liela mera sistemiski nozimigu tirveértes pakalpojumu
limena noteikSana, kas jauztur aktivajos kontos Savienibd, neparprotami veicina
finanSu stabilitati, nekroplojot konkurences dinamiku Savieniba, cita starpa
stimulejot vertikalas integracijas izveidi tirgus infrastruktiuras un nemazinot
Savienibas darijjumu partneru starptautisko konkurétspéju. Saja sakara Komisijai,
vajadzibas gadijuma pamatojoties uz EVTI zinojumu, butu javeic izmaksu un
ieguvumu analize, lai labak izvértetu izmaksas, riskus un slogu, ko $ada precizéSana
rada finanSu un nefinan$u darfjumu partneriem, risku, ka vipu tirgus dala varetu
samazindties, un risku, ka §1s izmaksas tiks parnestas uz nefinansu uznémumiem vai
galigajiem iegulditajiem. Turklat biitu japaredz pieméroti pakapeniskas ievieSanas
periodi, lai pakapeniski Tstenotu prasibu par noteikta Iimena tirvértes darbibu uzturéSanu

Savienibas CCP kontos.

(11a) FinanSu stabilitates apsverumi ir ciesi saistiti ar atbilstoSas uzraudzibas sistemas
pastavesanu, un stkakas informadacijas precizéSana par tirvertes pakalpojumu limeni,
kas ir péc biitibas sistemisks un janodroSina CCP aktivajos kontos Savieniba, var
efektivi darboties tikai tad, ja papildus paredz samerigus pasakumus, kas saistiti ar

Savientbas CCP uzraudzibu. Tapéc butu lietderigi Komisijai pienemt delegeto aktu,
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ar ko papildina prasibu turet aktivu kontu pie CCP, kur§ veic uznemejdarbibu

Savieniba un ir paklauts Savienibas CCP tieSai uzraudzibai, ko veic EVTIL

(12)  Lai nodroSinatu, ka klienti ir inform€ti par savam iesp&jam un var pienemt informetu
lémumu par to, kur veikt savu atvasinato instrumentu ligumu tirverti, tirvertes
dalibniekiem un klientiem, kas sniedz tirvértes pakalpojumus gan Savienibas, gan
atzitos treso valstu CCP, bitu jainform& savi klienti par iesp&u veikt atvasinato
instrumentu liguma tirveérti Savienibas CCP, ka art biitu jasniedz skaidra informdacija
par izmaksam, kas saistitas ar I tirvertes pakalpojumiem daZados CCP, kuros
iespejams veikt $adu ligumu tirvérti. Sads piendkums sniegt informdaciju biitu janoskir
no prasibas uzturet kontu aktivu. Attiecigajiem ftirvertes dalibniekiem bitu art
sistematiski klientiem japiedava alternativas Savienibas ftirvertei — pat tadu

pakalpojumu gadijuma, ko EVTI neuzskata par liela mera sistemiski nozimigiem.

(13) Lai nodroSinatu, ka EVTI ir nepiecieSama informacija par tirvértes darbibam, ko
tirvértes dalibnieki vai klienti veic atzitos CCP, biitu jaievie$ zinoSanas pienakums
sadiem ftirvertes dalibniekiem vai klientiem. Zinojumos sniegtaja informacija biitu
janoskir vertspapiru darijumi, reguléta tirgii tirgoti atvasinato instrumentu darijumi un
arpusbirzas atvasinato instrumentu darfjumi. EV7TI cieSa sadarbiba ar ECBS biitu
japrecizé konkretais zinojamas informdcijas saturs un formats un, to darot, biitu
janodrosina, ka pienakums nerada papildu zinoSanas prasibas, ja vien tas nav
nepiecieSams, lai péc iespéjas samazinatu ftirvéertes dalibnieku vai klientu
administrativo slogu. Biitu piendcigi janem vera ari uzgraudzibas struktiru paustas
baZas par to datu kvalitati, kuri ir ieklauti finanSu un nefinans$u darijumu partneru
zinojumos saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012. Tadel vienibam, uz kuram attiecas
zinoSanas pienakums saskana ar So regulu, biitu jaisteno piendciga ripiba, veicot
datu kvalitates parbaudes pirms datu iesniegSanas. EVTI vajadzetu biit iespéjai

noteikt atbilstigus sodus minétas piendacigas riipibas prasibas parkapuma gadijuma.

(13a) Saskana ar esoSo regulejumu EVTI sanem darijumu datus atbilstosi Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 648/2012 un Regulai (ES) 2015/2365, kas

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2365 (2015. gada 25. novembris) par
vertspapiru finansé€Sanas darfjumu un atkalizmantoSanas parredzamibu un ar ko groza
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nodroSina Savienibas meroga informdciju par tirgiem, tacu nesniedz informaciju par
CCP risku parvaldibu. Sadu datu triikums rada bitiskas problemas EVTI, jo tai
vajadzigi savlaiciga un ugticama informacija par CCP darbitbam un praksi, lai
istenotu savas pilnvaras finanSu stabilitates nodroSinasanas joma. Tade] ir
nepiecieSams noteikt Savienibas CCP formalu prasibu pazinot CCP riska parvaldibas
datus EVTI. Tas art palidzétu veél vairak stiprinat datu standartizaciju un
saltdzinamibu un nodrosinatu to savlaicigu iesniegSanu, un, nemot vera to, ka
aptvertie dati biitu lidzigi tiem, kuri ieklauti zinojumos, ko Savientbas CCP sagatavo
un katru ménesi iesniedz kolégijai, netiktu radits papildu slogs CCP. Papildus tam,
ka EVTI tirgus satricinajumu gadijumd var pieprasit datus tieSi no CCP, tirvértes
daltbniekiem un klientiem, tirgus satricin@jumu periodos biitu nepieciesama datu, kas
katru ménesi brivpratigi tiek sniegti datu zinojumos kolégijai, formalizeSana, lai

nodroSinatu augstaku standartizeSanu, salidzinamibu un savlaicigu iesnieg§anu.

(14)  Makroprudenciala uzraudziba neattiecas tikai uz darijumiem starp finansu darijumu
partneriem, bet pieprasa nodroSinat ari tadu finanSu un nefinansu darijjumu partneru
riska poziciju uzraudzibu, kas ieklauti viena konsolidacija. Regula (ES) Nr. 648/2012
tika grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/834!, lai cita starpa
ieviestu atbrivojumu no zinoSanas prasibam arpusbirzas atvasinato instrumentu
darfjumiem starp darjjumu partneriem grupas ietvaros, ja vismaz viens no darfjumu
partneriem ir nefinan$u darfjumu partneris. Sis atbrivojums tika ieviests, jo grupas
ieksgjie darfjumi ar nefinanSu darfjjumu partneriem veido salidzino$i nelielu dalu no
visiem arpusbirzas atvasinato instrumentu darfjumiem, un tie galvenokart tiek izmantoti
ieks€jai risku ierobezoSanai grupas ietvaros. Tadgjadi Sie darfjumi bitiski nepalielina

sist€émisko risku un savstarp€jo savienotibu ar par€jo finansu sisttmu. Tomeér So

Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 337, 23.12.2015., 1. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/2365/0j)

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/834 (2019. gada 20. maijs), ar ko
Regulu (ES) Nr. 648/2012 groza attieciba uz tirvértes pienakumu, tirvértes pienakuma
pieméroSanas apturéSanu, zinosanas prasibam, riska mazinasanas metodém attieciba uz
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem, kuriem tirverti nav veicis centralais
darfjumu partneris, darfjumu registru registraciju un uzraudzibu un darfjjumu registriem
piemérojamajam prasibam (OV L 141, 28.5.2019., 42. Ipp.).
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darfjjumu atbrivo$ana no zinoSanas prasibam ir ierobezojusi EVTI, ESRK un citu iestazu
sp€ju skaidri noteikt un novertet riskus, ko uznémusies nefinansu darfjumu partneri. Lai
nodroSinatu labaku redzamibu attieciba uz grupas ieks€jiem darijumiem, nemot vera to
iesp&jamo savstarp&jo savienotibu ar pargjo finansu sistému un nemot v&ra nesenas
norises tirgt, jo Tpasi spiedienu energijas tirgos, kas radies Krievijas neizprovocgtas un
nepamatotas agresijas pret Ukrainu rezultata, un vienlaikus saglabatu samerigu pieeju,
kas nerada bitisku izmaksu pieaugumu nefinansu darijumu partneriem, S§is
atbrivojums biitu vispirms jaatce] nefinansu darijumu partneriem, uz kuriem attiecas
tirvertes pienakums. Biitu japrasa EVTI novertéjums par to, vai atbrivojuma
atcelSana mineétajiem nefinansSu darijumu partneriem pietieckami skaidri uzlabo tas
uzraudzibas uzdevumus, un vajadzibas gadijuma butu jaierosina paplaSinat

zinoSanas pienakumu, attiecinot to uz visiem nefinansSu dartjumu partneriem.

(15) Lai nodroSinatu, ka kompetentas iestades vienmer ir informé&tas par riska pozicijam
vienibu un grupu limeni un sp&j uzraudzit Sadas riska pozicijas, kompetentajam
iestadem bitu jaizveido rezultativas sadarbibas procediiras, lai aprékinatu pozicijas
ligumos, kuru tirverti neveic atlauju sanémis vai atzits CCP, un lai aktivi izvert€tu un
novertetu arpusbirZas atvasinato instrumentu ligumu riska poziciju Iimeni vienibu un

grupu liment.

(16) Ir janodrosina, lai, nemot v&ra norises tirgil, arm turpmak butu piem&rota Komisijas
2012. gada 19. decembra Delegéta regula (ES) Nr. 149/2013, ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012! attieciba uz krit€rijiem, p&c kuriem
nosaka, kuri arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumi ir objektivi novert&jami ka risku
samazino$i. Turklat janodro$ina, lai minétaja Komisijas delegétaja regula noteiktos
tirveértes sliekSni pienacigi un precizi atspogulotu atvasinato instrumentu (izpemot

procentu likmju, arvalstu wvalttas, kredita un kapitala vertspapiru atvasinato

! Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 149/2013 (2012. gada 19. decembris), ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attieciba uz
regulativajiem tehniskajiem standartiem par netieSas tirvértes mehanismu, tirvértes
pienakumu, publisko registru, pieeju tirdzniecibas vietai, nefinansu darfjuma partneriem
un riska ierobezoSanas pan€mieniem arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem,
kuriem tirverti neveic centralais darfjuma partneris (OV L 52, 23.2.2013., 11. Ipp.).
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instrumentu) dazados riskus un iezimes. Tadeél EVTI biitu art japarskata un attieciga
gadijuma japreciz€ minéta Komisijas delegéta regula un vajadzibas gadijuma jaierosina
tas grozijumi. EVTI tiek aicinata apsveért un cita starpa nodroSinat lielaku granularitati
attieciba uz predu atvasinatajiem instrumentiem. Sadu granularitati varétu panakt,
nodalot tirvértes sliekSnus pa nozarém un veidiem, piemeram, diferenc€jot ar
lauksaimniecibu, energétiku vai metaliem saistitas preces vai tas diferencgjot,
pamatojoties uz citam iezim&m, pieméeram, vides, socialajiem un parvaldibas
krit€rijiem, vidiski ilgtsp€jigam investicijam vai ar kriptotechnologijam saistitam
iezimém. ParskatiSanas laika EVTI biitu jacenSas apspriesties ar attiecigajam

ieinteres€tajam personam, kuram ir TpaSas zinasanas par konkrétam precém.

(17) NefinanSu darjjumu partneriem, kam ir jaapmainas ar nodroSinajumu arpusbirzas
atvasinato instrumentu Iigumiem, kuru tirvérti neveic CCP, vajadz&tu bt pietickamam

laikam, lai apspriestu un izméginatu mehanismus $ada nodro$inajuma apmainai.

(18) Eiropas uzraudzibas iestadém (EUI) biitu javeic nepiecieSamie pasakumi, lai
nodroSinatu tadu riska parvaldibas procediiru vienadu pieméroSanu, kas prasa
savlaicigu, precizu un pienacigi nodalitu nodroSindjuma apmainu attieciba uz
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem, kurus noslégusi finansu darfjumu partneri

un nefinanSu darijumu partneri.

(18a) Vairakas publiskas struktiiras, pieméram, centrala valdiba, vietejas iestades un citas
publiska sektora strukturas, ftirverti veic brivpratigi. Izmantojot ftirvertes
pakalpojumus, publiskajam struktiiram principa biitu jaizmanto Savieniba esoSo
CCP firvertes pakalpojumi. Sava 2022. gada 1. aprila véstule EVTI uzsvera, ka
publisko struktiiru lidzdalibas CCP vienibas karttba daltbvalstis atSkiras. Galvenas
EVTI konstatetas atSkiribas bija saistitas ar praksi, ko piemero publisku struktiiru
riska pozicijas attieciba pret Savieniba esoSajiem CCP un to ieguldijumu CCP finansu
resursos aprekinaSana. Tade] biitu jaaicina EVTI stradat pie publisko struktiiru
tirvertes darbibu turpmakas saskanoSanas un koordinésanas.

(18b) Lai izvairitos no tirgus sadrumstalotibas un nodroSinatu vienlidzigus konkurences

apstaklus, vienlaikus atgistot, ka daZas jurisdikcijas mainigo un sakotnéejo mariu

apmainai pret vienas akcijas iegades iespejam un vertspapiru indeksu iespejam netiek
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piemerotas lidzvertigas marZas prasibas, Siem produktiem piemerojamais reZims biitu
jaievie$ pakapeniski. Sads pakapeniskas ievieSanas periods dotu EVTI laiku uzraudzit
normativas tendences citas jurisdikcijas un Komisijai — nodroSinat, ka Savientba ir
ieviestas atbilstoSas prasibas, ar kura mazina darijumu partnera kreditrisku attiectba

uz Sadiem ligumiem, vienlaikus noversot jebkadas regulejuma arbitrazas iespéjas.

(18¢c) Lai izpilditu Regula (ES) Nr. 648/2012 noteiktas sakotnéjas marZas prasibas, daudzi
Savienibas tirgus dalibnieki izmanto nozares meroga sakotnéejas marZas
aprekinasanas modelus, pieméram, Starptautiskas mijmainas darijumu un atvasinato
instrumentu asociacijas (ISDA) izstradato standarta sakotnéjas marZas modeli
(SIMM). Par So modelu struktiiru lemj centralizéti, un tos nevar biitiski ietekmet ne
katra atseviska lietotaja velmes, ne ari katras tas kompetentas iestades daZadie
novertejumi, ar kuriem apstiprina, ka tas uzraudzitas struktiiras Sos modelus izmanto.
Ta ka vienu un to pasu modeli izmanto liels skaits Savienibas darijumu partneru, no
ta izrieto§a prasiba, ka daudzam kompetentajam iestadem So modeli jaapstiprina,
prakse rada koordinacijas problemu. Lai risinatu So problému, butu janosaka
uzdevums EBI but par Sadu nozares meroga modelu visparigo elementu centralo
apstiprinataju. EBI ka centralai apstiprinatajai bitu javeido kopéjs skatijums par So
modelu visparéejiem aspektiem, piemeram, to kalibréSanu, struktiiru un instrumentu
un aktivu klasu nodroSinajumu. Lai EBI varétu labak veikt savu darbu, tai biitu javac
atsauksmes no kompetentajam iestadem, EVTI un EAAPI un jakoordiné to viedokli.
Nemot vera to, ka kompetentas iestades ari turpmak biitu atbildigas par mineéto
modelu istenoSanas apstiprinaSanu uzraudzitas iestades limeni, EBI butu tam
japaludz veikt apstiprinasanas procesu attieciba uz minéto modelu istenoSanas
visparigajiem aspektiem. Turklat EBI biitu jadarbojas ka vienotam kontaktpunktam
diskusijas ar nozari, lai palidzetu nodroSinat efektivaku Savienibas ietekmi uz minéeto

modelu izstradi.

(19)  Lai nodrosinatu konsekventu un konvergentu pieeju starp kompetentajam iestadém visa
Savieniba, atlauju sanémusajiem CCP vai juridiskajam personam, kas saskanpa ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 14. pantu vélas sanemt atlauju sniegt tirvértes pakalpojumus

un veikt darbibas ar finansu instrumentiem, vajadzetu biit iespgjai sanemt atlauju sniegt
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tirveértes pakalpojumus un veikt citas darbibas ar1 saistiba ar nefinanSu instrumentiem.
Regula (ES) Nr. 648/2012 attiecas uz CCP ka vienibam, nevis uz konkr&tiem
pakalpojumiem, ka noteikts minétas regulas 1. panta 2. punkta. Ja CCP veic ne tikai
finansu instrumentu, bet arT nefinansu instrumentu tirverti, EVTI biitu jaspej nodrosinat,
ka CCP atbilst visam Regula (ES) Nr. 648/2012 paredz€tajam prasibam attieciba uz

visiem ta piedavatajiem pakalpojumiem.

(20)  Irjamekle vel citi veidi, ka uzlabot Savientbas CCP pievilcibu un palielinat Savienibas
uznemumu konkuretspeju. Lai panaktu samerigu pieeju, kas veicina Savienibas
kapitala tirgus, saglaba finansu stabilitati un stiprina Savienibas tirvértes sistemas
konkuretspeju globala meroga, biitu jaievieS tadu stimulu reiims, kas mudina
uznémumus veikt tirverti Savieniba. Tomeér Savienibas CCP saskaras ar problémam
paplaSinat savu piedavato produktu klastu un griittbam ieviest tirgii jaunus produktus.
Sis problémas un gritibas var izskaidrot ar konkrétiem Regulas (ES) Nr. 648/2012
noteikumiem, kuru d€] dazas atlauju pieskirSanas procediiras ir parak ilgas, sarezgitas
un ar neskaidru iznakumu. Tapéc biitu javienkarSo Savienibas CCP atlauju pieskirSanas
val paplaSinasanas process un vienlaikus janodrosina EVTI un Regulas (ES)
Nr. 648/2012 18. panta minétas kol&gijas pienaciga iesaistisanas. Pirmkart, lai izvairitos
no butiskas un, iesp&jams, laika zina nenoteiktas kavesanas, EV7TI novertjot atlaujas
pieteikuma pilnigumu, zai biitu bez kavésanas jaapstiprina $a pieteikuma sanemsana un
atri japarbauda, vai CCP ir iesniedzis novertéSanai nepiecieSamos dokumentus. Lai
nodroSinatu, ka Savienibas CCP kopa ar saviem pieteikumiem iesniedz visus prasitos
dokumentus, EVTI biitu jaizstrada regulativo tehnisko standartu un istenosanas tehnisko
standartu projekti, kuros biutu precizéts, kadi dokumenti bitu jaiesniedz, kada
informacija Sajos dokumentos biitu jaietver un kada formata tie biitu jaiesniedz.
Izstradajot regulativo tehnisko standartu projektu, EVTI butu janem vera spéka
esoSas ar dokumentdciju saistitas prasibas un prakse saskana ar Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un pec iespéjas jaracionalize dokumentu iesniegSana, un biitu janem
vera tas, ka ir svarigi izvairities no parmerigi ilga laika lidz laiSanai tirgii un
nodroSinat, ka informacija, ko obligati snied; CCP, kur§ piesakas atlaujas

paplaSinaSanai, ir sameriga ar tas izmainas bitiskumu, kuras veikSanai CCP iesniedz
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pieteikumu. Otrkart, lai nodroSinatu pieteikumu efektivu un vienlaicigu novértésanu,
CCP butu jaspgj iesniegt visus dokumentus, izmantojot centralu datubazi, kura tie
nekavéjoties bitu jakopigo ar CCP kompetento iestadi, EVTI un kolégiju. Treskart,
CCP kompetentajai iestadei, EVTI un kolégijai novértésanas perioda batu jaiesaistas un
jauzdod CCP jebkadi attiecigi jautajumi, lai nodroSinatu atru, elastigu un uz sadarbibu
verstu visaptvero$as parskatiSanas procesu. Lai izvairitos no dubl€Sanas un
nevajadzigiem kav€jumiem, visi jautajumi un turpmakie skaidrojumi biitu vienlaicigi

jadara zinami ari CCP kompetentajai iestadei, EVTI un kolégijai.

(21)  Paslaik pastav nenoteiktiba par to, kados gadijumos uz papildu pakalpojumu vai darbibu
attiecas CCP eso§a atlauja. ST nenoteiktiba ir janovér§ un, ja ierosinatais papildu
pakalpojums vai darbiba nepalielina CCP riskus, jaievéro sameériga pieeja. Tadel ir
janosaka, ka $ados gadijumos pieteikumiem nebiitu javeic pilna novérté€Sanas procediira.
Sa iemesla dé| biitu japrecizé, kuri tirvértes papildu pakalpojumi un darbibas ir nebitiski
un tadgjadi nepalielina Savienibas CCP riskus, un tie biitu jaapstiprina, izmantojot EVTI
beziebildumu procediiru. ST beziebildumu procediira biitu japieméro, ja CCP plino
veikt tadu finansu instrumentu tirverti ar maksajumu jaund valita, kas pieder pie tam
pasSam finanSu instrumentu klasem, kuru tirvértei tas ir sanémis atlauju un kuram
CCP nay ieviesis maksajumu mehanismu, vai ja tas plano piedavat jaunu norékinu
vai piegades mehanismu vai pakalpojumu, kas ietver saiknes izveidi ar citu
vertspapiru noréekinu sistemu, centralo vertspapiru depozitariju vai maksajumu
sistemu, vai ari ja tas plano piedavat ligumus, ko nevar likvidet tada pasa veida vai
kopa ar ligumiem, kuru firverti tas jau veicis. Turklat CCP vajadz€tu biit ar1 iespéjai
lugt EVTI piemérot beziebildumu procediiru, ja CCP uzskata, ka ierosinatais papildu
pakalpojums vai darbiba nepalielinas ta riskus, jo 1pasi, ja jaunais tirvértes pakalpojums
vai darbiba ir lidziga pakalpojumiem, kurus CCP jau ir atlauts sniegt. Veicot
beziebildumu procediiru, nevajadzetu biit nepieciesamam atseviskam EVTI un kolggijas
atzinumam, jo $ada prasiba biitu nesamériga. CCP regulari pienem daZadas izmainas
(ierasta darbibas scenarija izmainas), ko nevar uzskatit ne par biitiskam, ne
nebittiskam. Attiectba uz Sadam izmainam CCP nebiitu japiemero atlauju

paplasinasanas procediras, tacu pirms to tieSas istenoSanas par to biitu jainforme

PE760.657/ 16

LV



EVTI. EVTI §is izmainas biitu regulari japarbauda CCP ikgadéja parskatiSand. Siem
pasakumiem biitu ieverojami jasamazina slogs kompetentajam iestadem, ka ari
batiski japalielina CCP spéja ieviest izmainas, kas nemaina to kopéjo riska profilu.
Tomer EVTI biitu regulari japarskata, ka prakse tiek veiktas atlauju pieskirSanas un
novertéSanas procediiru izmainas, lai nodroSinatu, ka tas nepalielina finansu

stabilitates risku Savieniba.

(22) Lai veicinatu CCP pastavigu, uz sadarbibu veérstu uzraudzibu, kolégijai butu jasniedz
atzinums, ja EVTI apsver CCP atlaujas anulésanu un ja EVTI veic konkréta CCP

ikgad@jo parskatiSanu un izvertéSanu.

(24) Kops 2019. gada, kad tika pienemtas Regulas (ES) Nr. 1095/2010 un Regulas (ES)
Nr. 648/2012 grozijumu regulas, Savienibas tirvértes sistema ir notikuSas biitiskas
izmainas un tagad ir vajadziga koordinétaka un integrétaka pieeja Savienibas CCP
uzraudzibai, jo ipasi tade], ka Savieniba ir sagaidamas sistemiskakas darbibas, nemot
vera prasibu Savienibas CCP uzturét aktivus kontus liela meéra sistemiski nozimigiem
pakalpojumiem. Tapec EV'TI vajadzétu biit Savienibas CCP tieSai uzraudzitajai, un ir
vajadziga cieSaka sadarbiba un integracija starp visam attiecigajam iestadem, lai
piendcigi uzraudzitu un parvalditu risku, kas koncentréjies pie Savienibas CCP, un
ta péc iespejas samazinatu sistemisko risku un paplaSinatu visparéjo ietekmi
dalibvalstis. Lai varétu pieSkirt pilnvaras EVTI tieSi uzraudzit Savienibas CCP, ir
japielago esoSais uzraudzibas satvars saskana ar Regula (ES) Nr. 648/2012 un
japieSkir EVTI lemumu pienemSanas pilnvaras attieciba uz Savienibas CCP, ka art ir
Jjaprecize, ka Sadas jaunas pilnvaras ietekmétu valstu kompetento iestaZu uzraudzibas
funkcijas. Istenojot jaunu un lielaka méra integrétu pieeju, attiecigos uzraudzibas
lemumus biitu jasagatavo un japienem EVTI, nemot vera kolegijas atzinumu. EVTI
var liigt CCP kompetento iestadi palidzeét sagatavot lemumus, parbaudit CCP darbibas
un veikt ikdienas uzdevumus. Biitu japieskir pilnvaras EVTI delegét kompetentajam
iestadem konkretus uzraudzibas uzdevumus. EVTI vajadzetu but atbildigai par
kopigu uzraudzibas darbibu koordineSanu, tostarp par Savienibas CCP parbaudi uz

vietas. Izmainam pieeja biitu jaattiecas art uz ikgadejo parskatiSanu.
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(25) Irjanodrosina, ka CCP pastavigi ievéro Regulu (ES) Nr. 648/2012, ar1 p&c beziebildumu
procediiras, ar ko apstiprina tirvértes papildu pakalpojumu sniegSanu vai darbibu
veikSanu, vai péc beziebildumu procediiras modela izmainu apstiprinaSanai, un $ados

gadijumos EVTI un kolégija atseviS$ku atzinumu nesniedz. Tapéc parskatiSsana, ko

______

vai darbibas un jebkadas modelu izmainas. Lai nodro$inatu uzraudzibas konvergenci un
to, ka Savienibas CCP, sniedzot pakalpojumus visa Savieniba, ir droSi, stabili un
konkurétsp&jigi, I kol&gijai butu jasniedz atzinums par EVTI zinojumu, un tas bitu

jaiesniedz katru gadu.

(26) EVTI vajadzetu but lidzekliem, lai noteiktu iesp&amos riskus Savienibas finansu
stabilitatei. Tapéc EVTI sadarbiba ar ESRK, EBI un ECB, pildot uzdevumus, kas saistiti
ar kreditiestazu prudencialo uzraudzibu vienotaja uzraudzibas mehanisma un kas tai
uzticéti saskana ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013!, batu janosaka dazadu CCP
un juridisko personu savstarp&jas saiknes un savstarpgjas atkaribas, taja skaita, ciktal
tas iespejams, kopigi tirvértes dalibnieki, klienti un netieSie klienti, kopigi biitiski
pakalpojumu sniedzgji, kopigi butiski likviditates nodrosSinataji, Skeérsnodrosinajuma
mehanismi, noteikumi par saistibu savstarp&ju neizpildi un CCP savstarpgjais ieskaits,

Skersgarantiju ligumi un risku parvesana, un kompensg€josas tirdzniecibas reZimi.

(27)  Centralas bankas, kas emité Savienibas valiitas, kuru finansu instrumentu tirverti veic
CCP, kuri sanémusi atlauju, un kas ir iesniegusas pieteikumu par dalibu CCP
uzraudzibas komiteja, ir §1s komitejas locekles bez balsstiesibam. Tas piedalas tikai
Savienibas CCP sanaksm@s saistiba ar diskusijam par Savienibas meroga
novért&jumiem par o CCP noturibu pret nelabvéligam tirgus noris€m un attiecigajam
tirgus noris€m. Tad€jadi emisijas centralas bankas (pret€ji to iesaistei treSo valstu CCP
uzraudziba) nepietiekami iesaistas Savienibas CCP uzraudzibas jautajumos, kas ir tiesi
saistiti ar monetaras politikas TstenoSanu un maksajumu sist€ému vienmérigu darbibu,

tapec nepietickami tiek nemti véra parrobezu riski. Tadel ir lietderigi, ka §1s emisijas
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centralas bankas var piedalities visas CCP uzraudzibas komitejas sanaksmes ka locekles

bez balsstiesibam, kad $T komiteja tiek sasaukta saistiba ar Savienibas CCP.

(28) Ir janodroSina atra informacijas apmaina, daliSanas ar zinaSanam un rezultativa
sadarbiba starp iestadém, kas iesaistitas atlauju sanémuso CCP parraudziba un
Savienibas finansu stabilitates risku uzraudziba, un jo ipaSi gadijumos, kad ir
nepiecieSams atrs EV7I 1émums. Tapec ir lietderigi izveidot satvaru kopejam
uzraudzibas darbibam attieciba uz katru Savienibas CCP, lai palidzetu STm uzraudzibas
iestadem, cita starpa sniedzot ieguldijumu EVTI saistiba ar beziebildumu procediiru, lai
pagarinatu CCP spéka esosas atlaujas terminu, palidzot noteikt CCP parskatiSanas un

izvertéSanas biezumu un detalizétibu, ka arT piedaloties parbaud€s uz vietas. I

(29) Lai uzlabotu attiecigo Savienibas struktiiru sp&ju giit visaptveroSu parskatu par tirgus
noris€m saistiba ar tirverti Savieniba, uzraudzit konkrétu ar tirverti saistitu Regulas (ES)
Nr. 648/2012 prasibu TstenoSanu un kopigi apspriest iesp&jamos riskus, ko rada dazadu
finansu dalibnieku savstarpgja savienotiba, ka ar1 citus ar finanSu stabilitati saistitus
jautajumus, ir jaizveido starpnozaru uzraudzibas mehanisms, kas apvienotu attiecigas
Savienibas struktiiras, kuras iesaistitas Savienibas CCP, tirvertes dalibnieku un klientu
uzraudziba. Sads kopigs uzraudzibas mehanisms un ta sédes butu javada EVTI ka
Savienibas iestadei, kas I parrauga Savienibas CCP un sistémiski nozimigus treSo
valstu CCP. Citiem dalibniekiem vajadzetu biit parstavjiem no Komisijas, EBI, EAAPI,
ESRK, ECB un ECB saistiba ar uzdevumiem, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo
uzraudzibu vienotaja uzraudzibas mehanisma un kas tai uzticéti saskana ar Padomes

Regulu (ES) Nr. 1024/2013.

(30) Lai inform&tu par turpmakiem politikas l€mumiem, EVTI sadarbiba ar citam
struktiiram, kas piedalas kopigaja uzraudzibas mehanisma, biitu jaiesniedz Eiropas

Parlamentam, Padomei un Komisijai gada zinojums par to darbibas rezultatiem. I

(31)  2020. gada tirgus satricinajumi, ko izraisija Covid-19 pandémija, un 2022. gada augstas
cenas energijas vairumtirdzniecibas tirgos péc Krievijas neizprovocétas un nepamatotas
agresijas pret Ukrainu paradija, ka, lai gan ir butiski, lai kompetentas iestades sadarbotos
un apmainitos ar informaciju noliika noverst riskus, ko radijusi notikumi ar parrobezu

ietekmi, EVTI joprojam trukst vajadzigo instrumentu, lai nodro$inatu §adu koordinaciju
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un konvergentu pieeju Savienibas limeni. Tapéc EVTI vajadz&tu bt iespgjai péc savas
iniciativas vai peéc pieprasijuma sasaukt CCP uzraudzibas komitejas sanaksmes
(iespgjams, paplasinata sastava), lai rezultativi koordin€tu kompetento iestazu atbildes
pasakumus arkartas situacijas. EVTI vajadz€tu biit ar7 iesp&jai vienkarsa pieprasijuma
veida pieprasit no tirgus dalibniekiem informaciju, kas vajadziga, lai EVTI S$ajas
situdcijas varétu veikt savu koordinacijas funkciju un sniegt ieteikumus kompetentajai
iestadei. Visbeidzot, nemot vera to, ka norisém finansu tirgos var biit tieSa ietekme uz
banku sistemu vai monetaras politikas lemumiem, attiecigo emisijas centralo banku
parstavji vienmeér biitu japieaicina piedalities CCP uzraudzibas komitejas

koordinacijas sanaksmes, ta reagejot uz Sadam arkartas situacijam.

(32) Laisamazinatu CCP un EVTI slogu, biitu japrecize, ka gadijumos, kad EVTI veic tresas
valsts CCP atziSanas parskatiSanu saskana ar 25.panta 5. punkta pirmas dalas
b) apakSpunktu, $im tresas valsts CCP nebitu jaiesniedz jauns atziSanas pieteikums.
Tomér tam butu jasniedz jebkada informacija, kas EVTI vajadziga $adai parskatiSanai.
Lidz ar to EVTI veiktai tresas valsts CCP atziSanas parskatiSanai nevajadzeétu biit

attieciga CCP jaunai atziSanai.

(33) Pienemot lémumu par lidzvertibu, Komisijai vajadz&tu bit iesp&jai atteikties no
prasibas, ka attiecigajai treSai valstij ir jabiit iedarbigai lidzvertigai sist€mai treSo valstu
CCP atzisanai. Apsverot situacijas, kad $ada pieeja biitu samériga, Komisija varétu nemt
vera virkni dazadu faktoru, taja skaita atbilstibu Maksajumu un tirgus infrastrukttiru
komitejas un Starptautiskas Vertspapiru komisiju organizacijas publicétajiem
principiem attieciba uz finanSu tirgus infrastruktiiram, tresas valsts CCP, kas iedibinati
attiecigaja jurisdikcija, lielumu un — ja zinams — paredzamo darbibu $ajos tresas valsts

CCP , ko veic Savieniba iedibinati tirvertes dalibnieki un tirdzniecibas vietas.

(34) Lai nodrosinatu, ka EVTI un treSo valstu attiecigo kompetento iestazu vienoSanas par
sadarbibu ir samérigas, $adas vienosSanas butu jaatspogulo to pakalpojumu jomas
Ipatnibas, kurus Savieniba sniedz vai plano sniegt CCP, kam atlauja pieskirta attiecigaja
tresa valsti, un tas, vai Sie pakalpojumi rada 1paSus riskus Savienibai vai vienai vai

vairakam tas dalibvalstim. Tade] vienoSanas par sadarbibu biitu jaatspogulo riska
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Itmentis, ko tresa valsti iedibinati CCP potenciali rada Savienibas vai vienas vai vairaku

tas dalibvalstu finanSu stabilitatei.

(35) Tapeéc EVTI biitu japielago tas vienoSanas par sadarbibu dazadam treSo valstu
jurisdikcijam, pamatojoties uz attiecigaja jurisdikcija iedibinatajiem CCP. Jo 1paSi
1. limena CCP aptver daudzu un dazadu veidu CCP, tapec EVTI biitu janodrosina, ka
vienoSanas par sadarbibu ir samé&riga ar katra tresas valsts jurisdikcija iedibinatajiem
CCP. EVTI cita starpa biitu janem veéra attiecigo tirgu likviditate, tas, cik liela méra
CCP ftirvertes darbibas ir denominé&tas euro vai citas Savienibas valiitas, ka arT tas, cik
liela méra Savienibas vienibas izmanto §adu CCP sniegtos pakalpojumus. Nemot véra
to, ka lielaka dala 1. limena CCP tirvertes pakalpojumus tirvértes dalibniekiem un
tirdzniecibas vietam, kas iedibinati Savieniba, sniedz ierobeZota apjoma, ari EVTI
novertéjuma aptvérumam un pieprasamajai informacijai visas S$ajas jurisdikcijas
vajadzetu biit ierobezotai. Lai ierobezotu informacijas pieprasijumus 1. Iimena CCP,
EVTI principa katru gadu biitu japieprasa iepriekS noteikts informacijas kopums. Ja
1. limena CCP vai jurisdikcijas riski ir potenciali lielaki, informaciju biitu pamatoti
pieprasit biezak (un vismaz reizi ceturksni), ka arT plasaka apjoma. Tomér nevajadzetu
prasit korigét vienos$anas par sadarbibu, kas ir speka $is regulas speka stasanas bridi, ja

vien to nepieprasa attiecigas tresas valsts iestades.

(36) Ja atzisana ir paredzeta saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 25. panta 2.b punktu,
nemot veéra to, ka Sie CCP ir sist€émiski nozimigi Savienibai vai vienai vai vairakam tas
dalibvalstim, EVTI un attiecigo treSo valstu iestaZzu vienoSanam par sadarbibu bitu
jaaptver apmaina ar plasaku informacijas klastu un $ada apmaina biitu javeic biezak.
Sada gadfjuma vieno$anam par sadarbibu biitu jaietver arf procediiras, lai nodroginatu,
ka $ads 2. [imena CCP tiek uzraudzits saskana ar minétas regulas 25. pantu. EVTI biitu
janodro$ina, ka ta var iegiit visu informaciju, kas nepiecieSama, lai pilditu savus
pienakumus saskapa ar mingto regulu, taja skaita informaciju, kas vajadziga, lai
nodrosinatu atbilstibu ming&tas regulas 25. panta 2.b punktam, ka arT lai nodrosinatu, ka
informacijas apmaina tiek veikta, ja CCP ir dal€ji vai pilniba noteikta salidzinama
atbilstiba. Ja tiek noteikta salidzinama atbilsttba, EVTI biitu art regulari janoverte,

vai 2. limena CCP joprojam atbilst to atziSanas nosacijumiem, ko sniedz salidzinama
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atbilstiba, uzraugot CCP atbilstibu prasibam, kas noteiktas 16. pantd un IV un V
sadala saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2020/1304'. Veicot mineéto
novertejumu, EVTI vajadzétu biit art iespéjai papildus attiecigas informdacijas un
apstiprind@jumu sanemsSanai no 2. limena CCP art sadarboties ar treSas valsts iestadi
un vienoties ar to par administrativajam procediiram, lai nodroSinatu EVTI svarigu
informaciju un samazinatu administrativo un regulativo slogu minétajiem 2. limena
CCP. Lai EVTI varetu veikt pilnigu un rezultativu 2. limena CCP uzraudzibu, biitu

japrecizg, ka Siem CCP butu periodiski jasniedz informacija EVTI.

(37) Lai nodro$inatu, ka EVTI tiek informéta ari par to, ka 2. [imena CCP ir sagatavojies
finansialiem sarezgTjumiem, sp&j tos mazinat un atveseloties, vienosanas par sadarbibu
butu jaieklauj EVTI tiesibas sapemt informaciju, ja 2.limena CCP izstrada
atveseloSanas planu vai ja tresas valsts iestade izstrada noregul&juma planus. EVTI biitu
jainformé ar1 par aspektiem, kas ir biitiski Savienibas vai vienas vai vairaku tas
dalibvalstu finansu stabilitatei, un par to, ka sada atveseloSanas vai noregul&juma plana
istenoSana varétu biitiski ietekm@t atseviSkus tirveértes dalibniekus un — ciktal
zinams — klientus un netieSos klientus. VienoSanas par sadarbibu biitu arT janorada, ka
EVTI bitu jainformé, ja 2. Iimena CCP plano aktivizet savu atveseloSanas planu vai ja
treSas valsts iestades ir konstat€juSas pazimes, kas liecina par radusos krizes situaciju,

kura varétu ietekmét CCP, ta tirvértes dalibnieku, klientu un netieso klientu darbibu.

(38) Lai mazinatu iesp&jamos riskus Savienibas vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu finansu
stabilitatei, CCP un tirvertes iestaddém nevajadz€tu atlaut bit citu CCP tirvértes
dalibniekiem, ka ari CCP nevajadz&tu biit iespgjai pienemt citus CCP par tirvertes
dalibniekiem vai netieSiem tirvértes dalibnickiem. Sadam aizliegumam nevajadzétu

skart ne sadarbspéjas mehanismus, ne ari citus mehanismus, piemeéram, sponsorétu

! Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/1304 (2020. gada 14. julijs), ar ko Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 papildina attieciba uz obligatajiem
elementiem, kuri EVTI javerte, novertgjot treSo valstu CCP pieprasijumus apstiprinat
salidzinamu atbilstibu, un attieciba uz min&ta novertéjuma veiksanas kartibu un
nosactjumiem (OV L 305, 21.9.2020., 13. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/1304/0j)
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daltbu vai tieSu piek[uvi tirvéetétajiem repo dartjumu tirgiem, ko CCP savstarpeji

izmanto.

(39) Nesenie notikumi precu tirgos, ko izraisija Krievijas neizprovoc€ta un nepamatota
agresija pret Ukrainu, liecina, ka nefinanSu darjjumu partneriem nav tadas paSas
piekluves likviditatei ka finanSu darfjumu partneriem. Tap&c nefinanSu darjjumu
partneriem nevajadz€tu atlaut piedavat klientu tirveértes pakalpojumus un tiem biitu
jalauj uzturét kontus CCP tikai attieciba uz aktiviem un pozicijam, ko tie tur uz sava
rékina. Ja CCP ir vai tas plano pienemt nefinanSu darijumu partnerus par tirveértes
dalibniekiem, §Sim CCP bitu janodroSina, ka nefinanSu darjjumu partneri var izpildit
marzas prasibas un iemaksas fondos saistibu neizpildes gadijumiem, arT stresa apstak]os.
Ta ka nefinansu darfjumu partneriem nepieméro tadas pasas prudencialas prasibas un
likviditates aizsardzibas pasakumus ka finansu darfjumu partneriem, to tieSo piekluvi
CCP biitu jauzrauga to CCP kompetentajam iestadém, kuri tos pienem ka tirvértes
dalibniekus. . CCP kompetentajai iestadei butu regulari jazino EVTI un kol€gijai par to,
vai ir lietderigi pienemt nefinanSu darfjumu partnerus ka tirvértes dalibniekus. EVTI
varétu sniegt atzinumu par $adu pasakumu piemeérotibu péc ad hoc salidzinosas
izverteSanas.

(40) Lai nodroSinatu, ka klientiem un netieSiem klientiem ir labaka redzamiba un
prognoz&jamiba attieciba uz marzas pieprasijumiem un tadgjadi tie varétu atbilstosi
attistit savas likviditates parvaldibas stratégijas, tirvértes dalibniekiem un klientiem, kas
sniedz tirveértes pakalpojumus, biitu janodroSina parredzamiba attieciba uz saviem
klientiem. Ta ka tirvértes dalibniekiem ir cieSakas attiecibas ar CCP un profesionala
pieredze centraliz&tas tirvertes un likviditates parvaldibas joma, tie vislabak var skaidra
un parredzama veida informét klientus par to, ka darbojas CCP modeli — arT stresa
apstaklos —, un par to, ka $adi notikumi var ietekmét marzas, kuras klientiem tiek
prasits iemaksat, taja skaita papildu marzas, ko var prasit pasi tirvertes dalibnieki.
Labaka izpratne par CCP marzas modeliem var uzlabot klientu sp&u pamatoti
prognoz€t marzas pieprasijumus un sagatavoties nodroS§inajuma pieprasijumiem, jo
1pasi stresa apstaklos. Lai nodrosinatu, ka tirvertes dalibnieki saviem klientiem var

efektivi nodroSinat marZas pieprasijumu un CCP mariu modelu prasito
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parredzamibas limeni, CCP biitu tiem jasniedz visa vajadziga informacija. EVTI,
apsprieZoties ar EBI un ECBS, biitu precizak janosaka informacijas apmainas starp
CCP un tirvertes daltbniekiem un starp tirvertes dalibniekiem un to klientiem tverums

un formats.

(41) Lai nodrosinatu, ka marzas modeli atspogulo pasreiz€jos apstaklus tirgti, CCP bitu
pastavigi, nevis tikai periodiski japarskata marzu limenis, nemot véra $sadu parskatisanu
iespg&jamo prociklisko iedarbibu. Pieprasot un iekas€jot marzas dienas laika, CCP biitu
papildus jaapsver to dienas laika veikto marzu iekasé€Sanas un maksajumu iesp&jama

ietekme uz to dalibnieku likviditati.

(42) Lainodrosinatu, ka likviditates risks ir precizi noteikts, biitu japaplasSina to vienibu loks,
kuru saistibu neizpilde CCP bitu janem véra, lai noteiktu $adu risku, un tas bitu
jaattiecina ne tikai uz tirveértes dalibnieku, bet arT likviditates pakalpojumu sniedz&ju,

norékinu pakalpojumu sniedz&ju vai citu pakalpojumu sniedz&ju saistibu neizpildi.

(43) Lai atvieglotu piekluvi tirvértei tam vienibam, kuram nav pietickama daudzuma augsti
likvidu aktivu, un jo Tpasi uznémumiem energétikas nozaré, saskana ar nosacijumiem,
ko precizés EVTI, un lai nodrosinatu, ka CCP $os nosacijumus nem véra, aprekinot
savas kopgjas riska pozicijas ar banku, kas turklat ir tirvértes dalibnieks, komercbanku
un valsts banku garantijas biitu jauzskata par atbilstoSu nodrosinajumu, pat pamatojoties
uz nenodrosinatam garantijam nefinansu darijumu partneriem, tiem piemeérojot
koncentracijas ierobeZojumus un ipaSas prasibas, ko nosaka EVTI. Turklat, nemot
vera to zemo kreditriska profilu, biitu skaidri janorada, ka par nodroSinajumu var
izmantot ar1 valsts garantijas. Visbeidzot, parskatot diskontu limeni, ko CCP pieméro
aktiviem, kurus tas pienem ka nodrosinajumu, CCP butu janem véra $adu parskatisanu

iesp&jama procikliska iedarbiba.

(44) Lai veicinatu CCP spg&ju atri reagét uz tirgus noris€m, kuru d€] var biit nepiecieSsams
veikt izmainas to riska modelos, biitu javienkarSo $adu modelu izmainu apstiprinasanas
process. Ja izmainas nav nozimigas, biitu japieméro beziebildumu apstiprinasanas
procediira. Lai nodro$inatu uzraudzibas konvergenci, Regula (ES) Nr. 648/2012 biitu

japrecize, kadas izmainas biitu uzskatamas par nozimigam. Ta tas biitu gadijumos, ja
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biitu izpilditi konkréti nosacijumi, kas attiecas uz dazadiem CCP finansiala stavokla un

vispargja riska Itmena aspektiem.

(44a) EBI un EVTI 2017. gada janvari kopigi izdotaja zinojuma par Regulas (ES)
Nr. 575/2013 darbibu, nemot véra saistitos pienakumus, kas noteikti Regula (ES)
Nr. 648/2012, ir konstatetas vairakas iespejami dublejoSas un nesaskanigas prastbas,
kas noteiktas CCP ar bankas licenci. Attiecigi zinojumd ir ieteikti ari vairaki
precizejumi nolika izvairities no palielinata regulativa riska, nevajadzigiem slogiem
un uzraudzibas izmaksam kompetentajam iestadem. Vel nav pilniba atrisinats
Jjautajums par kapitala prastbu dubléSanos, kas konstateta mineétaja zinojuma. Tadej,
ka ieteikts zinojuma, biutu japrecize, ka CCP, kas sanémusi atlauju saskana ar
Regulas (ES) 648/2012 14. pantu, nav jarezervé pasu kapitals savam darbibam, ja
pastavoSie riski jau ir segti ar konkreta CCP finanSu resursiem, ka noradits minetas
Regulas 41. lidz 4. panta. Kameér Eurosistema izskata jautajumu par konvergentu
centralo banku piekluves politiku Savientbas CCP, Eurosistemas emisijas
centralajam bankam, kas strada ECB vadiba, butu péc Eiropas Parlamenta
pieprasijuma jaiesniedz zinojums, kurda noverteta situdcija un attieciga gadijuma
Jjasniedz ieteikumi par to, ka nodroSinat centralajam bankam visparéju piekjuvi ETIR

atlautiem Savientbas CCP bez nosacijuma par bankas licences turésanu.

(45) Regula (ES) Nr. 648/2012 buitu japarskata ne velak ka piecus gadus péc §1s regulas speka
stasanas dienas. Tadgjadi biitu pietieckami daudz laika, lai piemérotu ar So regulu
ieviestas izmaigas. Kaut ar1 bitu javeic Regulas (ES) Nr. 648/2012 vispargja
parskatiSana, Saja parskatiSana galvena uzmaniba bitu japieverS minétas regulas
lietderibai un efektivitatei attieciba uz tas mérku sasniegSanu, Savienibas tirvertes tirgu
efektivitates un droSibas uzlaboSanu un Savienibas finansu stabilitates saglabaSanu.
Parskata bitu ar1 jaapsver Savienibas CCP pievilciba, §is regulas ietekme uz tirvertes
veicinasanu Savieniba un tas, cik liela méra uzlabota parrobezu risku novértésana un

parvaldiba ir devusi labumu Savienibai.
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(46)  Lai nodrosinatu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/1131! konsekvenci
ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 un saglabatu iek$gja tirgus integritati un stabilitati, Regula
(ES) 2017/1131 ir japaredz vienots noteikumu kopums, lai novérstu darjjumu partneru
risku naudas tirgus fondu (NTF) veiktajos atvasinato finanSu instrumentu darijumos, ja
darfjumu tirverti veicis CCP, kas ir san€mis atlauju vai ir atzits saskana ar Regulu (ES)
Nr. 648/2012. Ta ka centralizetas tirvértes mehanismi mazina darfjjumu partneru risku,
kas raksturigs atvasinato finanSu instrumentu ligumiem, nosakot piemé&rojamos
darfjumu partneru riska ierobezojumus, ir janem v&ra, vai atvasinata instrumenta tirverti
centralizeti veicis CCP, kas ir sanémis atlauju vai ir atzits saskana ar minéto regulu.
Turklat regulativos un saskanoSanas noltiikos darjjumu partneru riska ierobezojumus ir
jaatce] tikai tad, ja darijumu partneri izmanto CCP, kas ir san€musi atlauju vai ir atziti
saskana ar min€to regulu, lai sniegtu tirvértes pakalpojumus tirvértes dalibniekiem un

to klientiem.

(47) Lai nodrosinatu noteikumu un uzraudzibas prakses konsekventu saskanosanu attieciba
uz pieteikumiem atlaujas sanemsSanai, atlaujas paplaSinaSanai un modelu
apstiprinasanai, attieciba uz prasibu uzturét aktivu kontu un CCP dalibas prasibam,
Komisija biitu japilnvaro piepemt EVTI izstradatos regulativos tehniskos standartus
attieciba uz sadiem aspektiem: dokumenti, kas CCP jaiesniedz, sniedzot pieteikumu
atlaujas sanemsanai, atlaujas paplasinasanai un modela izmainu apstiprine‘léanai;l
Savienibas tirvértes dalibnieku un klientu zinoSanas tvérums un detaliz€ta informacija
to kompetentajam iestadém par to tirvértes darbibam treSo valstu CCP, ka ar1 tadu
mehanismu noteikSana, kas paredz tirvertes sliekSnu vertibu parskatiSanu péc
nozimigam arpusbirzas atvasinato instrumentu pamatklases cenu svarstibam, parskatot
ar1 riska ierobezoSanas atbrivojuma piemérosanas jomu un sliekSnus tirvertes
pienakuma attiecinasanai; elementi, kas janem veéra, nosakot dalibas kritérijus CCP.
Komisijai biitu japienem minétie regulativie tehniskie standarti, izmantojot deleg€tos
aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu un saskana

ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. pantu.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1131 (2017. gada 14. jiinijs) par
naudas tirgus fondiem (OV L 169, 30.6.2017., 8. Ipp.).
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(48) Lai nodroSinatu vienadus nosacfjumus §is regulas istenoSanai, Komisija biitu arl
japilnvaro pienemt EVTI izstradatos istenos$anas tehniskos standartus attieciba uz
formatu, kada iesniedzami pieteikumiem pievienojamie dokumenti, un formatu, kada
Savienibas tirveértes dalibnieki un klienti sniedz zinojumus savam kompetentajam
iestadeém par savu tirveértes darbibu treSo valstu CCP. Komisijai biitu japienem miné&tie
Istenosanas tehniskie standarti ar TstenoSanas aktiem, ievérojot LESD 291. pantu un

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

(49) Lai nodrosinatu, ka to treSo valstu saraksts, kuru vienibas nevar izmantot minétos
atbrivojumus, kaut arT nav noraditas minétajos sarakstos, ir atbilstigs Regulas (ES)
Nr. 648/2012 mérkiem, lai nodroSinatu, ka pienakums veikt noteiktu darjjumu tirverti
konta ar atlauju sanémusu CCP, ja EVTI veic novertejumu saskana ar 25. panta
2.c punktu, tiek saskanots konsekventi un lai nodroSinatu, ka saraksts ar nebiitiskam
izmainam, attieciba uz kuram piemeérot beziebildumu procediiru, joprojam ir atbilstigs,
pilnvaras pienemt tiesibu aktus saskana ar LESD 290. pantu biitu jadelegé Komisijai,
lai pielagotu darfjumus, uz kuriem attiecas $is pienakums, un mainitu nebiitisko izmainu
sarakstu. Ir Tpasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana
ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13.aprila lestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu'. Jo ipaSi, lai nodroSinatu vienadu dalibu delegéto aktu
sagatavoSana, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestaZzu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas

ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(50) Nemot vera to, ka §1s regulas mérkus — proti, palielinat Savienibas CCP drosibu un
efektivitati, uzlabojot to pievilcibu, veicinot tirvérti Savieniba un sekmgjot risku
parrobezu apsveérSanu, — nevar pietieckami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet to
meéroga un ietekmes dél min€tos mérkus var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba

var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. pantd noteikto

! OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu
Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto merku sasniegSanai.

(51)  Tadge] butu attiecigi jagroza Regulas (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 575/2013 un (ES)
2017/1131,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 648/2012
Regulu (ES) Nr. 648/2012 groza sadi:
(-1) regulas 1. panta 5. punktam pievieno Sadu dalu:

“Neskarot §a punkta pirmas dalas b) apakSpunktu, lidz... [18 ménesi no $is grozosas
regulas staSanas speka] EVTI izdod pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 16. pantu, lai sikak precizetu publisko struktiuru daltbas Savienibas
CCP kartibu, jo ipasi par publisko struktiiru riska poziciju attiectba pret ES CCP un
publiska sektora struktiiru ieguldijuma Savienibas finanSu resursos aprekinaSanu,
piendcigi nemot véra publisko struktiuru lomu un pilnvaras un to, ar kadu merki tas

sekme centralizeto tirverti.”;
(-la)  regulas 2. pantu groza Sadi:

a) panta 1. punkta pirmas dalas 1) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“I) “CCP?” ir juridiska persona, kas pati ir starpnieks starp darijumu partneriem
ligumos, kurus tirgo viend vai vairakos finansu tirgos vai precu (tieSreizéjos) tirgos,
tostarp energijas vairumtirgos, ka ari vienda vai vairakos kriptoaktivu tirgos, ka
definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2023/1114 3. panta 5.
punkta, un kas klist par pircéju katram pardevejam un par pardeveju katram
pircejam;”;

b) pievieno Sadu daju:
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Komisija ir pilnvarota saskana ar 82. pantu pienemt delegeétos aktus, lai precizetu
daZus tehniskus elementus $a panta 1. punktd noteiktajas definicijas noliika tas

pielagot tirgus un tehnologijas attistibai.”’;
(1) regulas 3. pantu aizstaj ar sadu:
“3. pants
Grupas iekséjie darfjumi
1. Attieciba uz nefinan$u darfjumu partneri grupas iek$€jais darfjums ir arpusbirzas
atvasinato instrumentu ligums, kas noslégts ar citu darfjjumu partneri, kur$ pieder tai
pasai grupai, ar noteikumu, ka abi darjjumu partneri ir pilniba ieklauti kopiga
konsolidacija un uz tiem attiecas atbilstoSas centraliz&tas riska noveértéSanas, mérisanas

un kontroles procediiras, un §is darfjumu partneris ir iedibinats Savieniba vai, ja tas ir

iedibinats tresa valsti, §1 tresa valsts nav ieklauta 4. un 5. punkta min&taja saraksta.
2. Attieciba uz finanSu darfjumu partneri grupas iekS$€jais darfjums ir:
(a) arpusbirzas atvasinato instrumentu Iigums, kas noslégts ar citu darjjumu partneri, kur§
pieder tai pasai grupai, ar noteikumu, ka tiek ieveroti visi $ie nosacijumi:
(a) finanSu darfjumu partneris ir iedibinats Savieniba vai, ja tas ir iedibinats tresa
valsti, §1 treSa valsts nav ieklauta 4. un 5. punkta minétaja saraksta;

(b) otrs darfjumu partneris ir finanSu darfjumu partneris, finansu kontrolakciju
sabiedriba, finanSu iestade vai pakalpojumu paliguzn@mums, kam piem&ro

atbilstigas uzraudzibas prasibas;
(c) abi darfjumu partneri ir pilniba ieklauti kopiga konsolidacija;

(d) wuz abiem darfjumu partneriem attiecas atbilstigas centralizétas riska

novertésanas, mérisanas un kontroles procediiras;

(b) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligums, kas noslégts ar citu darjjumu partneri, ja
abi darTfjumu partneri ir vienas un tas pasas institucionalas aizsardzibas shémas locekli,
ka minéts Regulas (ES) Nr.575/2013 113. panta 7. punkta, ar noteikumu, ka ir

izpildits $a punkta a) apakSpunkta ii) punkta nosacijums;
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(c) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligums, kas noslégts starp kreditiestadém, kas
saistitas ar vienu un to pasu galveno iestadi, vai starp $adu kreditiestadi un galveno

iestadi, ka minéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 10. panta 1. punkta;

(d) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligums, kas noslégts ar nefinansu darfjumu

partneri, kur§ pieder tai pasai grupai, ar noteikumu, ka tiek ieveroti $adi nosactjumi:

(a) abi atvasinato instrumentu liguma darfjumu partneri ir pilniba ieklauti kopiga
konsolidacija un tiem pieméro atbilstigas centraliz€tas riska novert€Sanas,

meérisanas un atbilstigas kontroles procediras;

(b)  nefinanSu darfjumu partneris ir iedibinats Savieniba vai, ja tas ir iedibinats tresa

valsti, §1 tresa valsts nav ieklauta 4. un 5. punkta min&taja saraksta.

3. Sa panta vajadzibam darfjumu partnerus uzskata par iek]autiem kopiga konsolidacija,

ja tie abi ir ar kads no minétajiem subjektiem:

a) ieklauti konsolidacija saskapa ar Direktivu 2013/34/ES vai starptautiskajiem
finanSu parskatu standartiem (SFPS), kas pienemti saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1606/2002, vai attieciba uz grupu, kuras matesuznémuma galvenais birojs
atrodas tresa valsti, saskana ar treSas valsts visparpienemtajiem gramatvedibas
principiem, kas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1569/2007 ir atziti par lidzvertigiem
SFPS, vai tresas valsts gramatvedibas standartiem, kuru izmantoSana ir atlauta

saskana ar minétas regulas 4. pantu,

b) uz tiem abiem attiecas viena konsolidéta uzraudziba atbilstosi Direktivai
2013/36/ES, vai attieciba uz grupu, kuras matesuznémuma galvenais birojs atrodas
treSa valsti, tre$as valsts kompetentas iestades viena konsolidéta uzraudziba, kas
atzita par lidzvertigu uzraudzibai, kuru reglamenté Direktivas 2013/36/ES

127. panta noteiktie principi.

4. Sa panta vajadzibam uz darfjumiem ar darfjumu partneriem, kas iedibinati kada no
talak minétajam tresam valstim, neattiecas neviens no atbrivojumiem, kas attiecas uz

grupas iek$gjiem darfjumiem:
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b)

ja treSa valsts ir ieklauta saraksta ka augsta riska tresa valsts, kuras nelikumigi
iegiitu Itidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas nov@rSanas rezima ir
stratégiskas nepilnibas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas (ES) 2015/849"1 9. pantu;

ja tre$a valsts ir ieklauta I pielikuma Padomes secinajumiem par parskatito ES
sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodoklu noliikos nesadarbojas™, un to turpmakajiem
atjauninajumiem, kurus Ipasi apstiprina divas reizes gada — parasti februari un

oktobrT — un publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C serija.

Sa punkta noliikos treSo valsti, kas vismaz tris gadus péc kartas tikusi minéta
Padomes secinajumu par parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodoklu
noliitkos nesadarbojas, 11 pielikuma, uzskata par tadu, kas ieklauta minéto

secind@jumu I pielikuma.

Vajadzibas gadijuma, nemot vera tresas valsts tiesisko, uzraudzibas un izpildes
kartibu attieciba uz riskiem, taja skaita darfjumu partnera kreditrisku un juridisko
risku, Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 82. pantu, lai
papildinatu So regulu un noteiktu tresas valstis, kuru vienibam nevar piemérot
nevienu no atbrivojumiem attieciba uz grupas ieks€jiem darfjumiem, kaut arT tas

nav ieklautas 4. punkta minétaja saraksta.

*1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegttu lidzeklu legalizéSanai vai
teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas
Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).

*2 Padomes secinajumi par parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodok]u noltikos

nesadarbojas, un ta pielikumiem (OV C 413 1, 12.10.2021., 1. Ipp.).”;

regulas 4. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Pienakums veikt visu arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu tirverti neattiecas uz

ligumiem, kas noslégti pirmas dalas a) punkta iv) apakSpunkta minétajas situacijas starp

finans$u darTjumu partneri, kas atbilst 4.a panta 1. punkta otraja dala izklastitajiem
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nosacijumiem, vai nefinanSu darijjumu partneri, kas atbilst 10. panta 1. punkta otraja
dala izklastitajiem nosacijumiem, no vienas puses, un pensiju sh€mas mehanismu, kas
izveidots tresa valst1 un darbojas saskana ar valsts tiesibu aktiem, no otras puses, ar
noteikumu, ka $ada vieniba vai mehanisms ir sanémis atlauju, uzraudzits un atzits
saskana ar valsts tiesibu aktiem un ka ta galvenais mérkis ir nodro$inat pensijas
pabalstus, un tas ir atbrivots no tirvértes pienakuma saskana ar attiecigas valsts tiesibu

aktiem.”;
3) I regulas 4.a pantu groza Sadi:
(a)panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. FinanSu darijumu partneris, kas izveido arpusbirias atvasindto instrumentu
ligumu pozicijas, var saskana ar 3. punktu reizi 12 ménesos aprekinat savu ligumu,
kuriem nav veikta tirverte, videjo summaro meéneSa beigu poziciju par ieprieksejiem

12 ménesiem.

Ja finanSu darijumu partneris savu poziciju neaprékina vai ja ta ligumu, kuriem nay
veikta ftirverte, videjas summaras méneSa beigu pozicijas par iepriekSéjiem
12 meneSiem aprekina rezultats parsniedz jebkuru no ftirvertes sliekSniem, kas
noteikti, ieverojot 10. panta 4. punkta b) apakSpunktu, vai ja ta arpusbirias ligumu
videjas summaras menesa beigu pozicijas par iepriekSejiem 12 méneSiem aprekina
rezultats parsnied; jebkadu darbibu robeZvertibu, kas noteikta, ieverojot 10. panta

4. punkta b) apakSpunktu, finanSu darijumu partneris:
a) par to nekavejoties pazino EVTI un attiecigajai kompetentajai iestadei;

b) vienojas par tirvertes noteikumiem Cetru ménesSu laika péc pazinojuma, kas

minets $is dalas a) apakSpunkta; un

c) tam sak piemeérot 4. pantd minéto tirvertes pienakumu attieciba uz visiem
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem neatkarigi no Sadu arpusbirZas
atvasinato instrumentu, uz kuriem attiecas tirvertes pienakums, klases, ja Sadi
ligumi noslegti vai parjaunoti vairak neka Cetrus menesus péc pazinojuma,

kas minéts 3is dalas a) apakSpunkta.”;
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(b)

(3a)

panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Aprekinot ligumu, kuriem nav veikta tirverte, summaras meénesa beigu pozicijas,
finans$u darTjumu partneris aprékina ieklauj visus arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumus, kuru tirverti neveic CCP, kas sanémis atlauju saskana ar 14. pantu vai kas
atzits saskana ar 25. pantu, kuru noslédzis minétais finansu darijumu partneris vai kurus
noslégusas citas tas grupas vienibas, pie kuras pieder minétais finansu darfjjumu

partneris.
ieklauj Sadu pantu:

“4.aa pants

Atbrivojums no tirvertes piendakuma péctirdzniecibas riska mazinaSanas pakalpojumiem

1.  Neskarot 11. panta noteiktas riska mazinasanas metodes, 4. panta 1. punktu
nepiemeéro arpusbirZas atvasinato instrumentu ligumiem, kas tiek inicieti un noslegti,
istenojot peéctirdzniecibas riska mazginaSanas pakalpojumu pasakumu, ja par to

vienojas abas darijuma puses.

2. Pectirdzniecibas riska mazinasanas darijumu atbrivo no tirvéertes pienakuma
saskana ar 4. pantu, ja pectirdzniecibas riska mazinasSanas pakalpojumu sniedzejs un
katrs pectirdzniecibas riska mazinasanas darijuma dalibnieks atbilst prasibam, ka

noteikts Saja pantd.

3. Pectirdzniecibas riska mazinaSanas pasakums atbilst visiem Sadiem

nosacijumiem:

a) to veic vieniba, kas ir neatkariga no pasakumd ieklauto arpusbirZas atvasinato

instrumentu ligumu darijumu partneriem;
b) tas ir neitrals tirgus riska zina;
¢) tas neietekme cenas veidoSanu;
d)  tas ir sabliveSanas, lidzsvaroSanas vai optimizéSanas pakalpojums;

e) tas tiek izpildits ar divu vai vairaku pusu iesaisti;
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/) katra pasakumam iesniegtaja portfell tiek aktivi mazinats darijumu partnera

kreditrisks;

2) tas ir pienemts vai noraidits pilniba, un ta rezultata pasakuma daltbnieki nevar
izveleties, kadus darijumus veiks mineéta pasakuma ietvaros;

h) taja var piedalities tikai tas vienibas, kuras sakotneji iesnieguSas portfeli
pasakuma istenoSanai.

4.  Pectirdzniecibas riska mazinasanas pakalpojumu sniedz vienibas, kas sanémusas

atlauju saskana ar Direktivu 2014/65/ES (“PTRR pakalpojumu sniedzéjs”).

Sniedzot pectirdzniecibas riska mazinaSanas pakalpojumus, PTRR pakalpojumu

sniedzejs:

a) ievero iepriekS saskanotus noteikumus un izmanto metodes un algoritmus
iepriek$S noteiktos ciklos, un dara to godpratigi, parredzami un bez

diskrimindcijas;

b) nodroSina, ka vienibas, kuras piedalds peéctirdzniecibas riska mazinasanas

pasakuma, nevar ietekmet pasakuma iznakumu;

¢ lai noverstu dartjumu uzkrasanos portfelos — veic portfela sablivesanu pec
katra pectirdzniecibas riska mazinaSanas pasakuma, kura rezultata rodas
Jjauni darijumi;

d) veic uzskaiti par visiem darijumiem, kas izpilditi saskana ar
pectirdzniectbas riska samazinaSanas pasakumu, tostarp par:

i) pasakuma ieklautajiem darijumiem,

ii) darijumiem, kas izriet no pasakuma vai nu ka grozitie darijumi, vai ka jauni

darijumi, un
iii) par visparejam izmainam daZadu pasakumda ieklauto portfelu rika; un

e uzrauga darijumus, kas izriet no pectirdzniecibas riska mazinasanas

pasakuma, lai péc iespéjas nodroSinatu, ka péctirdzniecibas riska mazinasanas
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pasakuma rezultata nenotiek ftirvertes pienakuma neatbilstiga izpilde vai

apiesana.

5.  Kompetenta iestade, kura pieSkirusi atlauju pectirdzniecibas riska mazinasanas
pakalpojumu sniedzejam, informe EVTI par atlaujas pieSkirSanu. EVTI publice un
uztur sarakstu ar visiem atlauju sanémuSajiem atlauju pectirdzniecibas riska

mazinaSanas pakalpojumu sniedzéjiem Savieniba.

Kompetenta iestade, kas pieSkirusi atlauju péctirdzniecibas riska mazinasanas
pakalpojumu sniedzejam, katru gadu apstiprina, ka pakalpojumu sniedzejs atbilst

4. punkta prasibam.

Ja péctirdzniecibas riska mazinaSanas pakalpojumu sniedzejs vairs neatbilst 4. panta

prasibam, kompetenta iestade var atsaukt atlauju.

6.  Pirms vientbas sak izmantot tirvértes atbrivojumu, kas noteikts pectirdzniectbas
riska mazinasanas darijumiem, kuri mineéti 1. punkta, tas pazino savam attiecigajam
kompetentajam iestadem, sniedzot tam aprakstu par izmantojama pectirdzniecibas
riska mazinasanas pasakuma veidu un rakstisku paskaidrojumu par to, ka pastavigi
tiek ieveroti 3. un 4. punkta izklastitie nosacijumi. Pazinota péctirdzniecibas riska
magzinasanas pasakuma veida izmantoSanu un atbrivojumu no pienakuma veikt tirverti
attiecigajiem péctirdzniecibas riska mazinaSanas darijumiem uzskata par apstiprinatu,
iznemot gadijumu, kad informaciju sanemusi kompetentd iestade 30 kalendaro dienu
laika pec pazinojuma sanemsSanas dienas informeé tas parvaldito vientbu, ka ta neatlauj
izmantot atbrivojumu. Kompetentas iestades informeé EV'TI par visam vienibam, kuram
atlauts piedalities pectirdzniectbas riska mazinasanas pasakumos vai kuram ir atsaukta

atlauja.

7. EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai sikak precizétu 3. un
4. punkta paredzetos nosacijumus, tostarp tadus aspektus ka pectirdzniectbas riska
mazinaSanas pasakuma istenoSanda nodroSinata tirgus neitralitate, darijumu veids, ko
var ieklaut Sada istenoSana un kas giist labumu no atbrivojuma no tirvertes pienakuma,
prasibas attieciba uz pectirdzniecibas riska mazinaSanas pasakuma parvaldibu, ka art

tas, ka uzraudzit pieSkirta atbrivojuma pareizu piemeroSanu, nodrosinot, ka tirvertes
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pienakums netiek apiets. EVTI Sadu regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz

Komisijai lidz ... [12 menesi no $ts grozoSas regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. lidz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dald minetos regulativos tehniskos

standartus.”
(3b) regulas 6. panta 2. punktam pievieno Sadu apakSpunktu:

“fa) ES noslegtu atvasinato instrumentu ligumu tirvertes likme kopa un daZadam

aktivu klasem;”
(4) ieklauj Sadu 7.a un 7.b pantu:
“7.a pants
Aktivs konts

1. FinanSu darjjumu partneri vai nefinanSu darijjumu partneri, uz kuriem attiecas
tirveértes pienakums saskana ar 4.a un 10. pantu un kuri veic tirverti kada no atvasinato
instrumentu ligumu kategorijam, kas min&tas 2. punkta, tirvérti veic vismaz dalai $adu

ligumu, izmantojot kontus CCP, kas sanémusi atlauju saskana ar 14. pantu.

l.a Sapanta 1. punkta noliitka CCP, kas sanémis atlauju saskana ar 14. pantu, kontu

uzskata par aktivu, ja:

a) preti esoSajam pozicijam ir nodroSinatas sakotnéjas un dienas mainigas marzas;
b) ir nodrosinata nepiecieSama IT savienojamiba, iekSéjie procesi un juridiska

dokumentacija; un

c) CCP ar regulariem stresa testiem pierada EV'TI, ka biitiska un pekSna tirvertes
darbibas pieauguma gadijuma netiktu trauceta $a konta normala darbiba un
CCP iekseja darbiba.

FinanSu vai nefinanSu dartjumu partneri, uz kuriem attiecas 1. punkta noteikta

prastba, nodroSina, ka to aktivie konti kliist pilniba darbotiesspejigi lidz... [6 meneSi

no $is grozosSas regulas speka stasanas dienas].
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EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai sikak precizetu, ka
Jjapiemeéro $a punkta pirmaja dala minétie nosactjumi, lai Sadu kontu varétu uzskatit

par aktivu.

EVTI minéto regulativo tehnisko standartu projektu iesniedy; Komisijai lidz ...

[12 menesi no $is grozoSas regulas speka stasandas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildindat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr.
109572010 10. lidz 14. pantu pienemot $a punkta tresaja dala minétos regulativos

tehniskos standartus.

1.b Lidz.. [24 menesi pec Sis grozoSas regulas spéka staSanas dienas] Komisija
saskanda ar 82. pantu pienem delegeto aktu, lai papildinatu So regulu, ievieSot prasibu
Sa panta 1. punkta minétajiem finansSu darijumu partneriem vai nefinansu darijumu
partneriem veikt tirverti zinamai dalai 2. punktd minéto atvasinato instrumentu
ligumu, kas pieder pie jebkuras kategorijas pie tada CCP, kas sapnémis atlauju
saskanda ar 14. pantu. Vajadzibas gadijuma delegéetaja akta norada art attiecigos

zinoSanas pienakumus, kas saistiti ar minétas prasibas ievieSanu.

Komisija pienem $a punkta pirmaja dala minéto delegeto aktu tikai tad, ja ta ir
sanemusi 22.a pantd minéto EVTI pazinojumu un ja ta uzskata, ka prasibas ieviesana
par to, ka zinamai dalai ligumu tirverti veic tads CCP, kas sanémis atlauju saskana

ar 14. pantu, atbilst visiem turpmak minétajiem kriterijiem:

a) St prasiba neradis konkurences izkroplojumus Savieniba;

b) 57 prasiba veicinas Savienibas finanSu stabilitati; un

¢) prasibas ievieSana nekaites to finanSu un nefinan$u darijjumu partneru
starptautiskajai konkurétspéjai, uz kuriem attiecas St regula.

Lai novertetu $a punkta otras dalas c) apakSpunktu, Komisija noverte, vai prasibas
pieméroSanas rezultata nesamazindasies tirvertes dalibnieku, kas iedibinati Savieniba,
un dartfjumu partneru tirgus dala, un vai tiem darijumu partneriem, uz kuriem
attiecas Direktivas 2014/65/ES 27. panta paredzetais labakas izpildes pienakums, §t

prasiba bitiski neietekmes to cenu pieaugumu, kas tiktu piedavatas galigajiem
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iegulditajiem, dazadu CCP, kas sanemusi atlauju saskana ar 14. pantu un 25. pantu,
likviditates un cenu atSkiribu de]. Komisija veic ipasi izmaksu un ieguvumu analizi,
tostarp novérte cenu atskiribas instrumentiem, kuru ftirverte veikta viena CCP

salidzinajuma ar kadu citu, un Sadu cenu svarstigumu.

Komisija var ari pieprasit EVTI sniegt zinojumu par to ligumu proporcionalo daju,
kuriem ftirverte javeic CCP, kas sanemis atlauju saskand ar 14. pantu un kas atbilst
Sa punkta otraja dala noteiktajiem kriterijiem, un par to, vai daZadiem atvasinato
instrumentu ligumu apaksSveidiem, daZadu veidu dartjumu partneriem un daZadu

veidu darbibam biitu janosaka atSkiriga proporcionala dala.

l.c 24 méneSu laika pec $a panta 1.b punktd mineta delegéta akta pienemsSanas
Komisija veic novértejumu par to, vai minetaja delegetaja akta noradita to ligumu
proporcionala dala, kuriem ftirvérte javeic CCP, kas sanemis atlauju saskanda ar 14.
pantu, joprojam atbilst $a panta 1.b punkta uzskaititajiem kriterijiem un vai ta ir
japielago. Sada gadijuma Komisija ir pilnvarota pienemt delegéto aktu, ar ko groza

§a panta 3. punkta minéto delegeéto aktu.

2. Nosakot savus pienakumus attieciba uz 1. un 1.b punktu, finansu vai nefinansu
dartjumu partneris, kas pieder grupai, uz kuru attiecas konsolideta uzraudziba
Savienibd, nem vera visus 3. punkta minétos atvasinato instrumentu ligumus,
kuriem tirverti veic minétais darijumu partneris vai citas tas grupas vienibas,

pie kuras pieder minetais darijumu partneris.
3. Sipanta 1. un 1.b punkta noteikto pienakumu pieméro:

a) arpusbirias procentu likmju atvasindatajiem instrumentiem, kas denominéti euro

un Polijas zlotos;

b) istermina procentu likmju atvasinatajiem instrumentiem (STIR), kas denomineti

euro;

¢) citam atvasindto instrumentu ligumu kategorijam, kas pieder pie tirvértes
pakalpojumiem, ko EVTI atzinusi par liela meéra sistemiski nozimigiem saskana

ar 25. panta 2.c punktu.
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Ja EVTI veic $i punkta pirmas dalas c) apakSpunkta minéeto novertejumu saskana ar
25. panta 2.c punktu un secina, ka daZi pakalpojumi vai darbibas, ko sniedz 2. limena
CCP un ko EVTI ieprieks atzinusi par liela mera sistemiski nozimigiem Savienibai
vai vienai vai vairakam tas daltbvalstim, ir zaudejusi savu nozimibu, Komisija ir
pilnvarota pienemt delegéto aktu, lai saskana ar 82. pantu attiecigi grozitu $a panta

3. punktu.

1. un 1.b punkta noteiktais pienakums ir speéka, kamer tiek veikta 5t punkta pirmaja

dala mineto atvasinato instrumentu ligumu tirverte.

4.  EVTI uzrauga un aprekina, pamatojoties uz vienibas, grupas un kopeéjo videji
sverto raditaju, darbibas limeni $a panta 2. punktd minétajas atvasindto instrumentu
ligumu kategorijas un nosita So informaciju 23.c pantd minétajam kopigajam
uzraudzibas mehanismam.

Ja tiek konstatets, ka finanSu vai nefinan$u darijumu partneris nepilda Saja panta

noteiktos pienakumus, EVTI, pienemot lemumu, piemero periodiskus soda

maksdajumus, lai piespiestu So darijumu partneri izbeigt parkapumau.

Periodiskais soda maksajums, kas minéts otraja dala, ir efektivs un samerigs un
neparsniedz 3 % no dienas videja apgrozijuma iepriekSeja dartjumdarbibas gada. To
nosaka par katru kavéjuma dienu un aprekina, sakot no dienas, kas noteikta lemuma,
ar kuru piemero periodisko soda maksajumu.

Otraja dala mineto periodisko soda maksajumu piemero ne ilgak ka seSus ménesus
pec EVTI lemuma pazinoSanas. Beidzoties minétajam periodam, EVTI parskata So

pasakumu un vajadzibas gadijuma to pagarina.

5. EVTI uzrauga 1. un 1.b punkta noteikta pienakuma izpildi un katru gadu

sniedz zinojumu par to Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.

7.b pants
Informacija par tirvertes pakalpojumiem

1. Jatirvertes dalibnieki un klienti sniedz tirveértes pakalpojumus gan CCP, kas
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sanémis atlauju saskana ar 14. pantu, gan CCP, kas atzits saskana ar 25. pantu, un ja
kads no to klientiem iesniedz ligumu tirvertei, Sie dalibnieki un klienti informé attiecigo
klientu par iesp€ju veikt sada liguma tirveértt CCP, kas sané€mis atlauju saskana ar

14. pantu.

Tirvertes dalibnieki un klienti, kuri sniedz tirvertes pakalpojumus, skaidri un
saprotami atklaj art informaciju par izmaksam, kas saistitas ar daZadu CCP, kuros

iespejams veikt liguma tirverti, sniegtajiem tirvértes pakalpojumiem.

l.a EVTI, apsprieZoties ar EBI, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu,
kurd precize, kada veida informacija tirvertes dalibniekiem un klientiem, kas sniedz,

tirvertes pakalpojumus, saviem klientiem ir jasniedz par izmaksam.

(4a) ieklauj Sadu pantu:
“7.c pants
Informadcija par Savieniba iedibinatiem CCP

1. CCP, kas saneémusi atlauju saskana ar 14. pantu, katru menesi pazino EVTI

vismaz Sadu informaciju:

a) vertibas un apjomi, kuriem veikta tirverte, dalijuma ar valitam un aktivu

klasem, tostarp tirvertes dalibnieku poziciju vertiba;

b)  CCP ieguldijumi, kapitals, tostarp ipasSas kategorijas pasu resursi, ko izmanto
“ligumsaistibu iidenskrituma” gadijuma vai kas minéti 5is regulas 45. panta

4. punktda un Regulas (ES) 2021/23 9. panta 14. punkta;

c¢) tirvertes dalibnieku marias prasibas, iemaksas fonda saistibu neizpildes
gadijumiem un ar ligumiem pieSkirtie resursi saisttbu neizpildes parvaldibas

procesa vai noregulejuma planos, ka noteikts Regulas (ES) 2021/23 9. panta;
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d)  marZas un iemaksu fonda saistibu neizpildes gadijumiem, ka art “ligumsaistibu

idenskrituma” resursu atbilstiba;
e)  CCP pieejamie likvidie resursi un likviditates stresa testa rezultati;

y), detalizeta informacija par ftirvertes dalibniekiem, klientiem, kuriem ir
individuali noskirti konti, treSam personam, kas veic biitiskas darbibas saistiba
ar CCP riska parvaldibu, un bitiskiem likviditates nodroSinatdjiem, kas ir

saistiti ar CCP, ka ari ir sadarbspejigi un saistiti CCP;
fa) jebkadas izmainas, ko CCP ir tiesi ieviesis saskana ar 17.ba pantu.
EVTI $a punkta pirmaja dala mineéto informdciju nekavejoties sniedz 18. panta
minétajai CCP kolégijai.
2. EVTI ciesa sadarbiba ar EBI un ECBS izstrada regulativo tehnisko standartu

projektu, kura sikak precizé saskana ar 1. punktu sniedzamds informdcijas

detalizdacijas pakapi un saturu.

EVTI minéto regulativo tehnisko standartu projektu iesnied; Komisijai lidy ...

[12 menesi no $is grozosas regulas speka stasandas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. ldz 14. pantu pienemot Sa punkta pirmaja dald minétos regulativos tehniskos

standartus.

3. Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus 1. punkta pieméroSanai, EVTI izstrada
istenoSanas tehnisko standartu projektu, kura precizé zinojamas informacijas

standartus un formatus.

EVTI minéto istenoSanas tehnisko standartu projektu iesnied; Komisijai Iidz ...

[12 menesi no $is grozosas regulas speka stasandas dienas].

Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras pienemt Sa punkta pirmaja dala minétos
istenoSanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010

15. pantu.”;

(5) regulas 9. pantu groza $adi:

PE760.657/ 41

LV



-a) panta 1. punktu groza Sadi:
i) punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Darijumu partneri, tostarp tie, kas iedibinati arpus Savienibas un ir dala no grupas,
kurai piemerojama konsolideta uzraudziba Savieniba, un CCP nodroSina, ka dati par
jebkuru atvasindato instrumentu ligumu, ko tie noslégusi, un par jebkadiem liguma
grozijumiem vai liguma izbeigSanu saskana ar §a panta 1l.alidz 1.f punktu tiek
pazinoti darijumu registram, kurs registrets saskanda ar 55. pantu vai atzits saskana
ar 77. pantu. Datus pazino ne velak ka nakamaja darbdiend péc liguma nosleg§anas,

groziSanas vai izbeigSanas.”
ii) treSo un ceturto dalu aizstaj ar Sadam:

“Neskarot 3. pantu, zinoSanas pienakumu nepiemeéro atvasinato instrumentu
ligumiem tas paSas grupas ietvaros, ja vismaz viens no darijumu partneriem ir
nefinansu darijumu partneris, uz kuru neattiecas tirvertes pienakums, vai ari tas tiktu
atzits par nefinanSu darijumu partneri, uz kuru neattiecas tirvértes pienakums, ja tas

uznéméjdarbibu veiktu Savienibd, ar noteikumu, ka:
a) abi dartjumu partneri ir pilniba ieklauti viena konsolidacija;

b) uz abiem darijumu partneriem attiecas atbilstigas centralizétas riska novertésanas,

meériSanas un kontroles procediiras; un
¢) attiecigais matesuznémums nav finansSu darijumu partneris.

Darijumu partneri savu nodomu piemerot treSaja dala minéto atbrivojumu pazino
savam kompetentajam iestadem. Atbrivojums ir speka, iznemot gadijumus, kad
informetas kompetentas iestades tris méneSu laika péec pazinojuma dienas norada, ka

neuzskata treSaja dala paredzétos nosacijumus par izpilditiem.”
b) panta l.a punkta ceturtaja dala:
- a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) minéta tresas valsts vieniba tiktu atzita par finanSu darjjumu partneri, ja ta butu

iedibinata Savieniba; un”
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- b) apak$punktu svitro;
ba) panta 1.f punktu aizstaj ar Sadu:

“I.f Darijumu partneri un CCP, uz kuriem attiecas 1. punkta minétais zinosSanas
pienakums, Sadu pienakumu var delegét. Tada gadijuma darijumu partneri un CCP
saglaba pilnu atbildibu un juridiskas saistibas attiectba uz informacijas par

atvasinatajiem instrumentiem, ka ari par pazinotas informacijas pareizibu.”;
bb) pievieno Sadus punktus:

“6.a Ja datos, kas pazinoti saskand ar 9. pantu, ir acimredzamas kliidas vai ja finansu
vai nefinansu darijumu partneri, parbaudot un pazinojot minétos datus, nav veikusi
piendacigas ripibas parbaudi, EV'TI ar lemumu nosaka periodiskus soda maksajumus,

lai piespiestu minéto darijumu partneri izbeigt parkapumau.

Periodiskais soda maksdajums ir efektivs un samerigs, ka ari neparsniedz 1 % no dienas
videja apgrozijuma iepriekSeja uznémejdarbibas gada.

Lidz.. [I12 meéneSi no Sis grozoSas regulas staSanas speka] EVTI izstrada
pamatnostadnu projektu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu, lai
detalizetak noteiktu pienacigas ripibas parbaudes un procediiras, kas javeic finansu
un nefinansu darijumu partneriem, uz kuriem attiecas §is regulas 9. panta noteiktais
zinoSanas pienakums, un maksimalas sankcijas, kuras var piemérot un kuras nekada

gadijuma neparsniedz; maksimalo apjomu, kas noteikts St punkta otraja dala.

6.b Lidz... [24 ménesi pec Sis grozoSas regulas speka stasanas dienas] EV'TI iesniedz
Komisijai zinojumu par to, vai izmainas saskana ar 9. panta 1. punktu un $a panta 1.
punktu ir pietiekami skaidri uzlabojuSas EVTI uzraudzibas uzdevumu izpildi un vai
tam nav bijusi parmeériga negativa ietekme uz tirgus dalibniekiem. Zinojumam pievieno

izmaksu un ieguvumu analizi.”;
(6) regulas 10. panta 2.a Iidz 5. punktu aizstaj ar $adiem:

“2.a Attiecigas nefinansu darijumu partnera un citu pie grupas piederoso vienibu
kompetentas iestades ievie§ sadarbibas procediras, lai nodrosinatu poziciju efektivu

aprékinasanu un novertétu un izvertétu arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu riska
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darfjumu Tpatsvaru grupas Itment.

3. Aprekinot 1. punkta mingtas pozicijas, nefinansu darjjumu partneris ieklauj visus
nefinansu darfjumu partnera noslégtos arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumus, kuru
tirvérti neveic CCP, kas san€mis atlauju saskana ar 14. pantu vai kas atzits saskana ar
25. pantu, un kuri nav tadi, kas objektivi mérama veida mazina riskus, kas tiesi saistiti
ar nefinansu darfjumu partnera vai attiecigas grupas komercdarbibu vai finansu lidzeklu

parvaldibas darbibu.

4.  EVTI péc apsprieSanas ar ESRK un citam attiecigajam iestadém izstrada

regulativo tehnisko standartu projektu, kura precize visus talak minétos aspektus:

a)  kritériji, kas lauj noteikt, kuri arpusbirzas atvasinato instrumentu Iigumi objektivi
mérama veida mazina riskus, kuri ir tiesi saistiti ar 3. punkta minéto

komercdarbibu vai finansu Iidzeklu parvaldibas darbibu;

b)  atvasinato instrumentu, kam nav veikta tirverte, tirveértes slieksnu vertibas, kuras
nosaka, nemot veéra katra darijumu partnera neto poziciju summu un nakotnes
neto riska darjjumu sistémisko nozimibu. EVTI ari izverte, vai ir nepiecieSama
summard darbibu robeZvertiba, nemot vérd finansu darijumu partnera
arpusbirzas atvasinato instrumentu summaro poziciju, lai nodroSinatu tirvértes
pienakuma prudencialo segumu attiectba uz finansu darijumu partneriem, un

nosaka Sadas robezvertibas limenti,
¢)  mehanismi, kas izraisa tirvertes sliekSnu vertibu parskatiSanu péc nozimigam
arpusbirzas atvasinato instrumentu pamatklases cenu svarstibam vai finansu

stabilitates risku biitiska pieauguma.

EVTI mingto regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai Iidz ... [PB:

ierakstit datumu — 12 meénesi pec §is regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek deleggétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos

standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. pantu.

EVTI, apspriezoties ar ESRK, parskata pirmas dalas b) apakSpunkta min&tos tirvertes

sliek$nus, jo 1pasi nemot véra finanSu darjjumu partneru savstarp&jo savienotibu. So
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(7

parskatiSanu veic vismaz reizi divos gados un ar1 biezak, ja nepiecieSams vai ja tas
noteikts saskana ar mehanismu, kas izveidots atbilstigi pirmas dalas c) apakSpunktam;
parskatiSana var ierosinat grozit slieksnus, kas minéti pirmas dalas b) apakSpunkta, ar
regulativajiem tehniskajiem standartiem, ko pienem saskana ar So pantu. Parskatot
tirvertes sliekSnus, EVTI apsver, vai arpusbirzas atvasinato instrumentu klases, kuram ir
noteikts tirveértes slieksnis, joprojam ir attiecigas arpusbirzas atvasinato instrumentu

klases vai ar1 biitu jaievie$ jaunas klases.
Mingétajai periodiskajai parskatiSanai pievieno EVTI zinojumu par So tematu.

5. Katra dalibvalsts noriko iestadi, kas ir atbildiga par to, lai nodroSinatu, ka
nefinanSu darfjumu partneri pilda $aja regula paredzetos pienakumus. Miné&ta iestade
vismaz reizi gada un biezak, ja saskana ar 24. pantu ir konstat€ta arkartas situacija, zino
EVTI par tas atbildibas joma esoSo nefinanSu darijjumu partneru, ka ari grupas, kurai tie

pieder, darbibam ar arpusbirZas atvasinatajiem instrumentiem.

Vismaz reizi divos gados EVTI iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai
zinojumu par Savienibas nefinansSu darfjjumu partneru darbibam ar arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem, kura norada jomas, kuras $is regulas piemé&rosana triikst

konvergences un saskanotibas, ka arT iesp&jamos riskus Savienibas finansu stabilitatei.”;
regulas 11. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktam pievieno §adu dalu:

“Nefinansu darijumu partneris, uz kuru pirmo reizi attiecas pirmaja dala noteiktie
pienakumi, ¢etru ménesu laika péc 10. panta 1. punkta otras dalas a) apakSpunkta
minéta pazinojuma veic nepiecieSamos pasakumus, lai izpilditu min&tos
pienakumus. NefinanSu darfjumu partneris ir atbrivots no Siem pienakumiem

attieciba uz ligumiem, kas noslégti ¢etru ménesu laika péc $a pazinojuma.”;
b)  panta 3. punktam pievieno $adas dalas:

“Finan$u un nefinan$u darijumu partneri informé EBI un to kompetentas
iestades par modeliem, ko izmanto sakotnéejas marias aprékinasSanai riska

parvaldibas procediiras, kas noteiktas 15. punkta a) apakSpunkta minétajos
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regulativajos tehniskajos standartos. Ja EBI vai valstu kompetentas iestades
iebilst, darijumu partneris ir tiesigs turpinat izmantot sakotnejo marZas
aprekinasanas modeli ne ilgak ka vel vienu gadu peéc iebilduma sanemsSanas. Ja
darijumu partneri beidz izmantot Sadus modelus, tie par to informé EBI un
attiecigas kompetentds iestades lidz ta ceturkSna beigam, kurd tie beidz izmantot

attiecigo modeli.

Finansu dartjumu partneri informdciju par pirmaja dala minétajam riska
parvaldibas procediiram, tostarp attieciga gadijuma saistiba ar izmantotajiem
sakotnejiem marzas aprékinasanas modeliem, zino EBI un attiecigajam

kompetentajam iestadem.

“Nefinansu darijjumu partneris, uz kuru pirmo reizi attiecas pirmaja dala noteiktie
pienakumi, Cetru ménesu laika péc 10. panta 1. punkta otras dalas a) apakspunkta
minéta pazinojuma veic nepiecieSamos pasakumus, lai izpilditu min&tos
pienakumus. NefinanSu darfjumu partneris ir atbrivots no Siem pienakumiem

attieciba uz ligumiem, kas noslégti ¢etru ménesu laika péc §a pazinojuma.”
ba) ieklauj Sadu punktu:

“3.a  Neskarot 3. punktu, vienas akcijas iegades iespéjas un vertspapiru indeksu
iespejas, kuram CCP nav veicis tirverti, uz laiku atbrivo no riska parvaldibas
procediiram, kuram nepiecieSama savlaiciga, preciza un atbilstos§i noskiru

nodroSindjumu apmaina.

EVTI uzrauga saskana ar pirmo dalu noteikta atbrivojuma ietekmi uz finansu
stabilitati, ka ari regulativas norises saistiba ar vienas akcijas iegades iespéju un
vertspapiru indeksu iespeju reZimu treso valstu jurisdikcijas, un vismaz reizi divos
gados iesnied; Komisijai zinojumu par to. Péc tam, kad EVTI ir iesniegusi
zinojumu, Komisija izverte, vai starptautiskie notikumi ir veicinajusi vienas akcijas
iegades iespeju un vertspapiru indeksu iespéju reZima lielaku konvergenci un vai
pagaidu atbrivojums atteiciba uz Sadam iespeéjam joprojam ir pamatots. Komisija
var pienemt delegeto aktu, precizéjot, ka péc pielagoSandas perioda beigam,

atbrivojums ir jaatcel. Atbalsta periods nedrikst parsniegt divus gadus.
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Komisija ir pilnvarota pienemt $a punkta otraja dala minéto delegeto aktu saskana

ar 82. pantu.”;
bb) ieklauj Sadu punktu:

“I2.a EBI izveido centralizetu apstiprinaSanas sistemu nozares meéroga
modeliem, ko izmanto, lai izpilditu 3. punkta noteiktas prasibas. EBI ka centralai
apstiprinatajai biitu janodroSina vadlinijas par So modelu visparéjiem aspektiem,
piemeram, to kalibréSanu, struktiuru un instrumentu un aktivu klases

nodroSindjumu.

EBI apkopo atsauksmes no kompetentajam iestadem, EVTI un EAAPI un
koordiné to viedoklus, ka ari darbojas ka vienotais kontaktpunkts diskusijam ar

nozari.

EBI ari palidz kompetentajam iestadem to apstiprinaSanas procesos attieciba uz
minéto modelu istenoSanas visparéejiem aspektiem. Kompetentas iestades ir
vienigas atbildigas par $o modelu istenoSanas apstiprinaSanu uzraudzitas

lestades liment.

EBI iekasé maksu no darijumu partneriem, kuri izmanto nozares meroga
modelus, kas minéti pirmaja dala. Maksa ir piemerota attiecigo darijumu
partneru apgrozijumam un sedz visas izmaksas, kas EBI radusas, pildot savus

uzdevumus saskana ar pirmo daju.”’;

EBI var izdot pamatnostadnes vai ieteikumus, lai nodroSinatu §a punkta pirmaja
dala minéto riska parvaldibas procediiru vienotu piemérosanu, saskana ar Regulas

(ES) Nr. 1095/2010 16. panta noteikto procediru.

EBI sadarbiba ar EUI izstrada So pamatnostadnu vai ieteikumu projektus.”;
c) panta 15. punkta pirmo dalu groza Sadi:

1)  punkta aa) apakSpunktu aizstdj ar Sadu:

“aa) uzraudzibas procediras, ar kuram nodrosinat 3. punkta mineto riska

parvaldibas procediiru sakotnéejo un pastavigo apstiprinasanu, ko piemero
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lielakas kreditiestades, kuram pieskirta atlauja saskana ar Direktivu
2013/36/ES, un lielakas ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas sanémusas
atlauju saskana ar Direktivu 2014/65/ES, ka definéts 15. punkta a)
apakspunkta;”

ii) ieklauj Sadu apakSpunktu:

“ab) datu standarti, formati un informacijas veids, kas jazino un jaizpauz, par
riska parvaldibas procediiram, tostarp attieciga gadijuma par sakotnéjas marZas
aprekinasanas modeliem, atbilstigi aa) apakSpunkta noteiktajam uzraudzibas

prastbam;
iii) péc c¢) apakspunkta ievieto Sadu daju:

“Precizejot pirmas dalas aa) apakSpunktd minéta pienakuma pieméroSanas
jomu, EBI nodroSina, ka tikai tiem darijumu partneriem, kas ir ipasi aktivi
arpusbirias atvasinato instrumentu, kuriem tirverte netiek veikta, sakotnéjo un
pastavigo apstiprinasanu pieméro minétaja punkta noraditajam riska

parvaldibas procediuram.”
(8) regulas 13. pantu aizstaj ar Sadu:
“13. pants
Mehanisms, kura merkis ir nepielaut dubléjoSus vai pretrunigus noteikumus

1. EUI palid; Komisijai uzraudzit 11. pantd noteikto principu pieméroSanu
starptautiska limeni, jo pasi attiectba uz prasibam, kas dubléjas, vai pretrunigam

prastbam tirgus dalibniekiem, un iesaka iespéjamo ricibu.

2. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar ko pazino, ka tresas valsts tiesiskas,

uzraudzibas un izpildes sistemas:
a)  ir lidzvertigas prasibam, kas noteiktas 11. panta;

b)  nodroSina dienesta noslepuma aizsardzibu lidzvertigi tam, ka noteikts Saja

reguld; un
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¢) tiek piemérotas un istenotas taisnigi un bez izkroplojumiem ta, ka attiecigaja

tresa valsti tiek nodrosinata efektiva uzraudziba un izpilde.

Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta

86. panta 2 punkta.

3. IstenoSanas akts par lidzvéertibu saskand ar 2. punkta a) apakSpunktu paredsz,
ka tiek uzskatits, ka dartjumu partneri, kas sledz arpusbirias atvasinato
instrumentu ligumu, kura tirvérti nav veicis CCP, uz ko attiecas 5t regula, ir
izpildijusi 11. panta paredzetos pienakumus, ja vismaz viens darijumu
partneris ir iedibinats attiecigaja treSa valstt vai uz to attiecas lidzvertigas

prasibas.”
9) regulas 14. pantu groza $adi:
-a) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“Ja juridiska persona, kas iedibinata Savieniba, plano sniegt CCP ftirvertes
pakalpojumus, ta iesniedz atlaujas pieteikumu EVTI saskana ar 17. panta

noteikto procediiru.

EVTI nekavejoties informeé Sadas juridiskas personas uznemejdarbibas

dalibvalsts kompetento iestadi.”
a)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Atlauju, kas ming&ta 1. punkta, pieskir ar tirverti saistitam darbibam, un taja
min pakalpojumus vai darbibas, ko CCP ir atlauts sniegt vai veikt, ka art finansu

instrumentu klases, uz kuram $ada at]auja attiecas.

Vieniba, kas iesniedz pieteikumu atlaujas sanemsanai ka CCP finanSu instrumentu
tirvertes veikSanai, sava pieteikuma norada ne vien finansu instrumentu klases,
kuru tirverti tas plano veikt, bet ar tirveértei piemé&rotu nefinansu instrumentu

klases, kuru tirverti attiecigais CCP plano veikt.

Ja CCP, kas sanémis atlauju saskana ar So pantu, plano veikt tirvértei piemérotu
nefinansu instrumentu klasu tirverti, tas iesniedz pieteikumu atlaujas

paplasinasanai saskana ar 15. pantu.”;
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(10)

aa)

b)

panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4,  CCP katra laika atbilst nosacijumiem, kas nepiecieSami atlaujas sanemsanai.
CCP bez nepamatotas kavesSanas pazino EVTI un kompetentajai iestadei par

biutiskam izmainam, kas iespaido atlaujas nosacijumus.”
pievieno $adu 6. un 7. punktu:

“6. Lai nodroSinatu $a panta konsekventu piem&rosanu, EVTI ciesa sadarbiba ar
ECBS izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura preciz€ to
nepiecieSamo dokumentu sarakstu, kas japievieno pieteikumam atlaujas
sanemsSanai saskana ar 1. punktu, un norada informaciju, kas Sajos dokumentos

ieklaujama, lai pieraditu, ka CCP atbilst visam attiecigajam §1s regulas prasibam.

EVTI min&to regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai lidz ...

[PB: ierakstit datumu — 12 ménesi p&c §is regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala mingtos regulativos

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. pantu.

7. EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, kura precizé
centralaja datubaze iesniedzama atlaujas pieteikuma, kas minéts 1. punkta,

elektronisko formatu.

EVTI mingto 1stenosanas tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai Iidz ...
[PB: ierakstit datumu — 12 ménesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas].
Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala min€tos istenosanas tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.”;

regulas 15. pantu groza $adi:

panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

“l. CCP, kas velas paplasinat darbibu ar papildu pakalpojumiem vai darbibas
veidiem, kuri nav ietverti esoSaja atlauja, vai CCP, kas pédejo 12 meneSu laika
nay sniedzis tirvertes pakalpojumus vai veicis darbibas finanSu instrumentu

klasé vai nefinanSu instrumentu klase, uz kuru attiecas esosa atlauja, un kas

velas piedavat tirvertes pakalpojumus Sadiem instrumentiem vai darbibas
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saisttba ar tiem, iesniedz paplaSinaSanas pieteikumu EVTI. Tadu tirvértes
pakalpojumu vai darbibu piedavasanu, kuriem CCP lidz $im nav sanémis atlauju
vai kuriem atlauja ir sanemta, bet kuri pédejo 12 menesu laika nav sniegti,

uzskata par miné&tas atlaujas paplasinasanu.
Atlaujas paplaSinasanu veic saskana ar kadu no talak mingtajiem nosacijumiem:
(a) regulas 17. panta izklastita procediira;

(b) regulas 17.a panta izklastita procediira, ja pieteikumu iesniegusais CCP to

pieprasa saskana ar 17.a panta 3. punktu.”;
b)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3.  EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS izstrada regulativo tehnisko standartu
projektu, kura preciz€ to nepiecieSamo dokumentu sarakstu, kas japievieno
atlaujas paplaSinasanas pieteikumam saskana ar 1. punktu, un norada informaciju,
kas Sajos dokumentos ieklaujama, lai pieraditu, ka CCP atbilst visam attiecigajam

§ts regulas prasibam.

EVTI min&to regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai lidz ...

[PB: ierakstit datumu — 12 ménesi p&c §is regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala mingtos regulativos

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. pantu.”;
c) pievieno $adu 4. punktu:

“4. EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, kura precize
centralaja datubaze iesniedzama atlaujas paplaSinaSanas pieteikuma, kas minéts

1. punkta, elektronisko formatu.

EVTI mingto 1stenosanas tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai I1idz ...

[PB: ierakstit datumu — 12 ménesi p&c §is regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala min&tos IstenoSanas tehniskos

standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.”;

(11) regulas 17. pantu groza $adi:
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a)  panta nosaukumu aizstaj ar $adu:

“Atlaujas pieteikuma vai atlaujas paplasinasanas pieteikuma pieSkir§anas un

noraidiSanas procediira”
b) panta 1., 2. un 3. punktu aizstaj ar Sadiem:

“l. Pieteikumu iesniegusais CCP iesniedz 14. panta 1. punkta minéto atlaujas
pieteikumu vai 15. panta 1. punkta mingto atlaujas paplasinasanas pieteikumu
elektroniska formata, izmantojot 7. punkta minéto centralo datubazi. Pieteikumu
nekavejoties kopigo ar EVTI, CCP kompetento iestadi I un 18. panta 1. punkta
minéto kol&giju.

EVTI piecu darbdienu laika p&c $ada pieteikuma sanemsanas apstiprina
pieteikuma sanemsanu, noradot CCP, vai taja ir dokumenti, kas pieprasiti saskana
ar 14. panta 6. un 7. punktu vai, ja CCP ir iesniedzis atlaujas paplaSinasanas

pieteikumu, — saskana ar 15. panta 3. un 4. punktu.

Ja EVTI konstatg, ka nav iesniegti visi dokumenti, kas prasiti saskana ar 14. panta 6. un

7. punktu vai 15. panta 3. un 4. punktu, ta noraida CCP pieteikumu.

2. Pieteikumu iesniegusais CCP sniedz visu vajadzigo informaciju, lai
pieraditu, ka tas sakotnéjas atlaujas izdoSanas laika ir veicis visus nepiecieSamos
pasakumus, lai izpilditu $aja regula noteiktas prasibas. Ja pieteikumu iesniegusais
CCP lidz pagarinat atlauju saskana ar 15. pantu, tas sniedz visu informaciju,
kas vajadziga, lai pieraditu, ka atlaujas pagarindjuma piesSkirSanas bridi
saskand ar 15. pantu tas bis ieviesis visas papildu procediiras, lai izpilditu visas

Sts regulas prasibas attiecibd uz Sadu atlaujas paplaSinasanu.

3. CCP kompetenta iestade, EVTI un kolégija 40 darbdienu laika p&c 1. punkta
otraja dala noteikta termina beigam (“riska noveérté€Sanas periods”) katra sagatavo
riska novertéjumu par CCP atbilstibu attiecigajam $aja regula noteiktajam
prasibam. L1dz riska novérteésanas perioda beigam kolégija nosita savu atzinumu
un zinojumu EVTI un CCP kompetentajai iestadei, un EVTI nosiita savu

lemuma projektu un zinojumu CCP kompetentajai iestadei un kolegijai.
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d)

ieklauj $adu 3.a un 3.b punktu:

“3.a Sa panta 3. punkta minétaja riska noveértesanas perioda CCP kompetenta
iestade, EVTI vai jebkurs$ kolégijas loceklis var iesniegt jautajumus tieSi CCP. Ja
CCP pieprasijuma iesniedzgjas iestades noteiktaja termina nesniedz atbildes uz
sadiem jautajumiem, I EVTI vai kolégija var pienemt 1émumu, nesanemot CCP
atbildi, vai var nolemt pagarinat novertesanas periodu ne vairak ka par 10
darbdienam, ja tas uzskata, ka jautajums ir biitisks noverté€sanai. Netiek prasits, lai
uz konkretu jautajumu CCP atbildetu vairak ka vienu reizi, ja vien ug

Jjautdajumu ir atbildets pareizi.

3.b 15 darbdienu laika péc EVTI atzinuma un kol&gijas atzinuma sanemsanas
EVTI pienem savu [émumu un nosiita to pieteikumu iesniegusajam CCP, CCP

kompetentajai iestadei un kolggijai.

Ja EVTI nepiekrit EVTI vai kolegijas atzinumam, taja skaita taja ietvertajiem
nosacijumiem vai ieteikumiem, ta sava lémuma norada visus iemeslus un
paskaidro visas btiskas atkapes no minéta atzinuma vai nosacijumiem, vai

ieteikumiem.

panta 4. punktu aizstaj ar §adu:

“4,  Pienacigi izskatfjusi 3. punkta minétos EVTI un kolégijas atzinumus — ar1
tajos ietvertos nosacijumus vai ieteikumus —, EVTT pieskir atlauju, ka minéts
14. panta un 15. panta 1. punkta otras dalas a) apaks$punkta, un dara to vienigi tad,

ja ta ir pilniba parliecinajusies, ka pieteikumu iesniegusais CCP:

(a) atbilst visam Saja regula noteiktajam prasibam, arT attieciga gadijuma attieciba

uz nefinanSu instrumentu tirvértes pakalpojumu sniegSanu vai darbibam ar

nefinansSu instrumentiem; un

(b) ir pazinots ka sistéma saskana ar Direkttvu 98/26/EK.
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Ja pieteikumu iesnieguSais CCP lidz paplasSinat atlauju saskana ar 15. pantu,
EVTI var palauties uz dalu no novertejuma, kas ieprieks§ veikts saskana ar So
pantu, ciktal Sads pieteikums par atlaujas paplaSinasanu neradis izmainas. CCP
apstiprina EVTI, ka nav izmainu tas novértejuma dalas pamata esoSajos faktos,

uz kuru EVTI ir nodomdjis palauties.

Atlauja CCP netiek pieskirta, ja visi kolégijas locekli, iznemot EVTI, savstarp&ji
vienojoties, atbilstigi 19. panta 1. punktam pienem kopigu atzinumu, ka
attiecigajam CCP atlauju nevar pieskirt. Saja atzinuma rakstiski pilnigi un
detalizeti izklasta iemeslus, kade] kolegija uzskata, ka nav izpilditas $aja regula

vai citos Savienibas tiesibu aktos noteiktas prasibas.

panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:*“7. EVTI uztur centralu datubazi, kura CCP
kompetenta iestade, EVTI un attieciga CCP kol&gijas locekli

I var pieklut visiem dokumentiem, kas taja registréti par attiecigo CCP. CCP
iesniedz 14. panta, 15. panta 1. punkta otras dalas a) apakSpunkta un 49. panta

minéto pieteikumu, izmantojot min€to datubazi.

Jautajumus, ko 17. panta 3.a punktd minétaja riska novertéSanas perioda

iesniedz EVTI un kolegijas locekli, ieklauj centralaja datubaze.

Registrétie sanéméji nekavejoties augSupieladé visus dokumentus, ko tie sanem
no CCP saistiba ar pieteikumu saskana ar 1. punktu, un centrala datubaze
automatiski informe registrétos sanémeéjus, ja tas satura ir veiktas izmainas.
Centralaja datubaze ieklauj visus dokumentus, ko iesniedzis pieteikumu
iesniegusais CCP saskana ar 1. punktu, un visus citus dokumentus, kas ir butiski

CCP kompetentas iestades, EVTI un kolégijas veicamajam noveért&jumam.

Ar1 CCP uzraudzibas komitejas locekliem ir piekluve centralajai datubazei, lai
veiktu savus uzdevumus saskana ar 24.a panta 7. punktu. CCP uzraudzibas
komitejas priekSseédetajs var ierobezot CCP uzraudzibas komitejas loceklu
piekluvi daziem dokumentiem, kas minéti 24.a panta c) punkta un d) punkta

i1) apakSpunkta, ja tas ir pamatoti, nemot véra konfidencialitates apsvérumus.”;
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ieklauj $adu 17.a un 17.b pantu:
“l17.a pants

Beziebildumu procediira darbibu vai pakalpojumu klasta paplasinasanas

pieprasijuma apstiprinasanai

1.  Beziebildumu procediira attiecas uz nebtitiskam izmainam CCP eso$aja atlauja
jebkura no $adiem gadijumiem, ja ierosinatais tirvértes papildu pakalpojums vai darbiba

atbilst Siem visiem nosacijumiem:

(a) tas pievieno jaunu valiitu finansu instrumentu klas€, uz kuru jau attiecas CCP

atlauja, bet kurai CCP navy attieciga maksajumu mehanisma;

(b) tas piedava tadu jaunu norékinu vai piegades mehanismu vai pakalpojumu, kas
ietver saiknes izveidi ar citu vértspapiru norékinu sistemu, centralo vertspapiru

depozitariju vai maksajumu sistemu, ko CCP ieprieks nav izmantojis;

(c) tas piedava ligumus, kurus nevar parverst likvidos lidzeklos tada pasa veida,
piemeram, izmantojot tieSu piedavajumu vai izsoli, vai kopa ar ligumiem, kuru

tirverti CCP jau veicis.

2. lerosinato papildu tirvertes pakalpojumu vai darbtbu uzskata par biitisku
izmainu un tai pieméro 17. panta noteikto procediiru, ja ta rezultata CCP veic jebkuru
no $adam darbibam:

a) I jebkura liguma cikla posma bitiski pield@go ta darbibas struktiiru;

(b) I piedava pakalpojumu vai veic darbibu saistiba ar jaunu finansu instrumentu

klasi vai jaunu produktu veidu vai jaunu darijumu veidu,

(c) piedava pakalpojumu vai veic darbibu saistiba ar ligumiem, ko tirgo
tirdzniecibas vieta, ja CCP ir ieprieks sniedzis pakalpojumu vai veicis darbibu

saistiba ar Sadiem ligumiem, ko tirgo tikai divpusejos darijumos;
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(d) piedava pakalpojumu vai veic darbibu saistiba ar ligumiem, ko tirgo
divpusejos darijumos, ja CCP ir iepriek§ sniedzis pakalpojumu vai veicis

darbibu saistiba ar Sadiem ligumiem vienigi tirdzniecibas vieta;

(e) mem vera biutiskas jaunas liguma specifikacijas, piemeram, jauni akciju

iegades iespeju ligumu izpildes reZimi noteikta ligumu kategorija;
() rada bitiskus jaunus riskus, kas saistiti ar attiecigo aktivu atSkirigajam
iezimem.
2.a EVTI cieSa sadarbiba ar ECBS izstrada regulativo tehnisko standartu projektu

noliika sikak precizeét 1. un 2. punktda minétos kriterijus.

EVTI minéto regulativo tehnisko standartu projektu iesnied; Komisijai lidy ...

[12 menesi no $is grozosas regulas speka stasandas dienas].

Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras saskanda ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14.

pantu pienemt $a punkta otraja dala minétos regulativos tehniskos standartus.

2.b  Ja ierosinatais papildu ftirvertes pakalpojums vai darbiba atbilst Sa panta 1.
punktd minétajam nosactjumam, tas atbilst art nosacijumam saskana ar $5a panta 2.

punktu, tade] piemero 17. panta izklastito procediiru.

3. CCP, kas iesniedz paplaSinasanas pieprasijumu un lidz piemérot beziebildumu
procediiru, pierada, kapec ierosinata darfjjumdarbibas paplasinasana, ieklaujot tirvertes
papildu pakalpojumus vai darbibas, atbilst 1. vai 2. punkta noteiktajam prasibam, lai to
novertétu saskana ar beziebildumu procediiru. CCP iesniedz pieteikumu elektroniska
formata, izmantojot 17. panta 7. punkta minéto centralo datubazi, un sniedz visu
informaciju, kas nepiecieSama, lai pieraditu, ka atlaujas pieskirSanas bridi tas ir veicis

visus vajadzigos pasakumus, lai izpilditu Saja regula noteiktas attiecigas prasibas.

Ja CCP iesniedz pieteikumu par atlaujas paplasinasanu un liidz piemérot beziebildumu
procediiru un ja ierosinatie tirveértes papildu pakalpojumi vai darbibas ietilpst 1. punkta
darbibas joma, $adu papildu finanSu instrumentu vai tirvértei piemérotu nefinansSu
instrumentu tirverti var sakt pirms CCP kompetentas iestades I@muma pienemsanas

saskana ar 4. punktu.
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4.  Ja EVTI peéc kolegijas ieguldijuma izskatisanas 10 darbdienu laika pec
pieteikuma sanemsanas nav izteikusi iebildumu pret CCP ierosinatajiem papildu

pakalpojumiem vai darbibam, atlauju uzskata par pieskirtu.

5. CCP, kas pieprasa paplasinat darbibas un pakalpojumus saskana ar 15. pantu,
nedrikst sakt jaunu pieprasito darbibu vai pakalpojumu, pirms var uzskatit, ka atlauja
ir pieSkirta.

6.  Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 82. pantu, lai
papildinatu So regulu, precizgjot jebkadas izmainas 1. punkta minétaja nebitisko

izmainu saraksta, ja $adas izmainas nepalielina risku CCP.
17.b pants
I kolégijas atzinuma pieprasiSanas procediira

1. Ja EVTI plano pienemt lemumu saistiba ar 20., 21., 30., 31., 32., 35., 41., 49.,
51. vai 54. pantu, ta elektroniska formata, izmantojot 17. panta 7. punkta min&to
centralo datubazi, iesniedz kolegijai ligumu sniegt atzinumu saskanda ar So pantu un

19. pantu.

I Pirmaja dala mineto ligumu sniegt atzinumu un visus saistitos dokumentus

nekavégjoties kopigo ar kolegijas locekliem.

2. Javien attiecigaja panta nav noteikts citadi, EVTI un kol€gija 30 darbdienu laika
p&c 1. punkta min&ta liguma sanemsanas (‘“noverte€sanas periods”) novérte CCP
atbilstibu attiecigajam prasibam. Lidz novérté€Sanas perioda beigam EVTI sava lemuma
projektu nosiita CCP kompetentajai iestadei un kolegijai, un kolegija pienem
atzinumu saskana ar 19. pantu un nosiita to EVTI un CCP kompetentajai iestadei.
Kolégija atzinuma var ieklaut jebkadus nosacijumus vai ieteikumus, ko ta uzskata par

vajadzigiem, lai mazinatu CCP riska parvaldibas nepilnibas.

3. Desmit darbdienu laika péc I kolggijas atzinuma sanemsanas EVTI, pienacigi
izvertgjusi I kolégijas atzinumus — arf taja ietvertos nosacijumus vai ieteikumus —,

pienem savu Iémumu un nosita to CCP kompetentajai iestadei un kolggijai.
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(12a)

(13)

Ja EVTI nepickrit EVTI vai kol&gijas atzinumam, taja skaita taja ietvertajiem
nosacijumiem vai ieteikumiem, ta sava Iémuma norada visus iemeslus un paskaidro

visas biitiskas atkapes no minéta atzinuma vai nosacijumiem, vai ieteikumiem.

ieklauj Sadu pantu:
“17.ba pants
CCP proceduras “ierastas darbibas scenarija” izmainu ievieSanai

1.  Pec tam, kad CCP ir piendacigi informejis EVTI par saviem nodomiem, tas var
tiesi istenot jebkddas izmainas savos pakalpojumos vai darbibas, nepiemerojot 17. un
17.a pantd minétas procediiras, ja Sadas izmainas nav uzskatamas par biitiskam
saskana ar 17. pantu vai par nebitiskam saskana ar 17.a panta 1. punktu.

Izmainas, ko CCP isteno saskana ar So pantu, parskata un noverté saskana ar
21. pantu. Turklat EVTI regulari parskata, ka CCP ievie§ izmainas, kas atbilst Sa
panta 1. punkta prasibam, un pazino par to piemérotibu katra CCP kolegijai

Savieniba.”
regulas 18. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Lai atvieglotu 15., 17., 20., 21., 30., 31., 32., 35.,41.,49., 51. un 54. panta
mingto uzdevumu izpildi, EV'TI 30 kalendaro dienu laika p&c pilniga pieteikuma

iesniegSanas saskana ar 17. pantu izveido kolégiju.”;
b)  panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a) 24.apanta 2. punkta a) un b) apakSpunkta minétas CCP uzraudzibas
komitejas priekssedetajs vai kads no tas neatkarigajiem locekliem, kas vada

kolégiju un vada tas sédes;”;
ba) panta 4. punktam pievieno Sadu dalu:

“Lai darba kartibai pievienotu punktus, kolégijas locekli nem véera Kopiga

uzraudzibas mehanisma veikto darbu.”
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(14) regulas 19. pantu groza $adi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Jakolégijai ir jasniedz atzinums saskana ar $o regulu, ta sagatavo kopigu

atzinumu, ar kuru nosaka, vai CCP atbilst visam $aja regula noteiktajam prasibam.

Ja nav sagatavots kopigs atzinums saskana ar pirmo dalu, kolégija atzinumu

pienem ar balsu vairakumu tada pasa termina.”;
b)  panta 3. punkta ceturto dalu aizstaj ar Sadu:

“18. panta 2. punkta ca) un i) apakSpunkta apakSpunkta minétajiem kol&gijas

locekliem nav balsstiesibu par kolégijas atzinumiem.”;
c) panta 4. punktu svitro;
(15) regulas 20. pantu I aizstaj ar sadu:
“l. Neskarot $is regulas 22. panta 3. punktu, EVTI anule atlauju, ja CCP:

(a) nayv divpadsmit meneSus pilniba vai daleji izmantojis atlauju, neparprotami
atsakas no atlaujas vai nav sniedzis pakalpojumus vai veicis darbibu pédejos

seSus menesus;

(b) ir sanemis atlauju, sniedzot nepatiesas zinas, vai ar citiem nelikumigiem
ltdzekliem;

(c) vairs neatbilst nosacijumiem, saskana ar kuriem atlauja pieSkirta, un
noteiktaja laika nav veicis EV'TI pieprasitas korigéjosas darbibas; vai

(d) ir smagi un sistematiski parkapis kadu no Saja regula noteiktajam prasibam.

2. Ja EVTI uzskata, ka ir piemérojams vismaz viens no 1. punktd mineétajiem

nosacijumiem, ta piecu darbdienu laika par to attiecigi pazino CCP

kompetentajai iestadei un kolegijas locekliem.”

“3.  Par nepiecieSamibu anulét CCP atlauju EVTI saskana ar 6. punktu apspriezZas ar
CCP kompetento iestadi un kolégijas locekliem, iznemot gadijumus, kad $ads 1émums ir

steidzams.
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(16)

4. CCP kompetentda iestade vai jebkurs kolggijas loceklis jebkura laika var pieprasit,
lai EVTI parbauda, vai CCP joprojam atbilst nosactijumiem, ar kuriem atlauja
pieskirta.5. EVTI var atlauju anulét tikai attieciba uz atseviSku pakalpojumu, darbibu

val finanSu instrumentu vai nefinansu instrumentu klasi.

6.  Pirms EVTI pienem lémumu anulét kadu konkrétu pakalpojumu, darbibu vai
finanSu instrumentu vai nefinansu instrumentu klasi, ta saskana ar 17.b pantu lidz

kolegijas atzinumu.

7. Ja EVTI pienem I[émumu par atlaujas anuléSanu pilniba vai attieciba uz kadu
konkrétu pakalpojumu, darbibu vai finansu instrumentu vai nefinansu instrumentu klasi,
mingtais Iémums stajas speka visa Savieniba.

regulas 21. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“1. EVTI veic vismaz visas talak minétas darbibas:

a)  parskata CCP ieviestos pasakumus, stratégijas, procesus un mehanismus, lai

nodroS$inatu atbilstibu Sai regulai;

b)  parskata pakalpojumus vai darbibas, ko CCP ir sacis sniegt vai veikt

saskana ar 17.a, 17.ba vai 49. panta noteiktajam beziebildumu procediiram;

c)  izverte riskus — art finansu un darbibas riskus —, kuriem ir paklauti vai

kuriem varétu biit paklauti CCP.”;
ca) sagatavo kopigas uzraudzibas darbibu planu, ka noteikts 23.b panta.”;
b)  panta 3. un 4. punktu aizstaj ar Sadiem:

“3.  EVTI péc tam, kad ir izskatijusi kolégijas sniegto informaciju, nosaka $a
panta 1. punkta min&tas parskatiSanas un izvertéSanas biezumu, detaliz€tibu un
butiskakos jautajumus, jo 1pasSi nemot véra attiecigo CCP lielumu, sist€misko
nozimigumu, veidu, mérogu, darbibu sarezgitibu un savstarp&jo savienotibu ar
citam finanSu tirgus infrastruktiiram un uzraudzibas prioritates, ko EVTI noteikusi
saskana ar 24.a panta 7. punkta pirmas dalas ba) apakSpunktu. EVTI atjaunina

parskatus un izvert€jumus vismaz reizi gada.
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CCP pieméro parbaudes uz vietas. EVTI aicina kolégiju un kopigo uzraudzibas

darbibu dalibniekus, ka minets 23.b panta, piedalities parbaudes uz vietas.

EVTI parsiita kolegijai informaciju, kas sanemta no CCP parbauzu uz vietas laika

val saistiba ar tam.

4. EVTI regulari un vismaz reizi gada iesniedz kolégijai zinojumu, kurda

ieklauj vismaz Sadus elementus:

a) punkta minétas parskatiSanas un izverteéSanas rezultatus, taja skaita to, vai

EVTI ir veikusi korig€josas darbibas vai piemérojusi sankcijas; un

b)  kopigas uzraudzibas darbibu planu nakamajam kalendarajam gadam, ka

noteikts 23.b panta.

EVTI zinojumu par kalendaro gadu CCP kompetentajai iestadei un kolégijai
iesniedz Iidz nakama kalendara gada 30. martam. Par $o zinojumu kolégija
sagatavo atzinumu saskana ar 19. pantu, un EVTI sagatavo atzinumu saskana ar
24.a panta 7. punkta pirmas dalas bc) apakSpunktu, un tos sniedz saskana ar

17.b panta izklastito procediiru.”;
¢) ieklauj Sadu punktu:

“4.a Lai veiktu $a panta 1. punkta mineto parskatiSanu un izvertesanu, ka art
noteiktu to bieZumu, detalizéetibu un bitiskakos jautajumus saskanda ar §a panta
3. punktu, EVTI nem véra saskanda ar 23.c pantu veikta kopiga uzraudzibas
mehanisma darba rezultatus tada apmera, kada tie attiecas uz CCP, kuram veic

Sadu parskatiSanu un izverteSanu.”;
d) panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“S. EVTI pieprasa, lai katrs CCP, kas nav izpildijis Saja regula noteiktas
prasibas, savlaicigi veiktu nepiecieSamos pasakumus Sadas situacijas

noversanai.”;
(16a) regulas 22. panta 1. punkta pirmo dalu groza Sadi:

“l. Katra daltbvalsts nortko kompetento iestadi, kas atbild par to pienakumu

izpildi, kuri izriet no Sis regulas attieciba uz CCP, kas iedibinats tas teritorija,
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un par to informé Komisiju un EVTL”;
(16b) regula ieklauj Sadus pantus:
“22.a pants
EVTI pilnvaras

1. EVTI atbild par Saja regula uzticéto pienakumu izpildi attiectba uz

Savienibd iedibinatu CCP darbibas atlauSanu un uzraudzibu.

2. EVTI pastavigi nodrosina, ka Savieniba iedibinati CCP ievero prasibas,

kas noteiktas 7.—8. panta, 14.—17.ba panta, 20., 21. un 24. pantd un IV un V sadala.
3. EVTI ir pieskirtas uzraudzibas, izmekleSanas un izpildes pilnvaras, kas
vajadzigas Saja regula uzticeto uzdevumu izpildei.

4. Sa panta 3. punktd minétas pilnvaras ietver vismaz Sadas pilnvaras:

a) pieskirt CCP konkréeta finanSu vai nefinanSu instrumentu tirvertes

pakalpojuma vai darbibas atlauju;

b) wuzraudzit, ka CCP ievero prasibas, kas noteiktas Saja regula, pienemt
lemumus un veikt uzraudzibas noveértejumus saistiba ar 7.-8. pantu, 14.—

17.ba pantu, 20., 21. un 24. pantu un IV un V sadalu;

¢) piekliut visiem CCP dokumentiem vai datiem tada formata, kadu EVTI uzskata
par atbilstigu uzticeto piendakumu izpildei, un sanemt vai kopeéet Sadus

dokumentus vai datus;

d) lugt vai pieprasit ar CCP saistitu informaciju no jebkuras personas un
vajadzibas gadijuma izsaukt un nopratinat personu, lai giitu informaciju;

e) veikt parbaudes uz vietas vai izmekleSanu kopa ar CCP kompetento iestadi;

y/) pieprasit informdaciju no atlauju sanemusu CCP revidentiem;

g) pieprasit uz laiku vai pavisam izbeigt jebkadu praksi vai ricibu, ko EVTI
uzskata par neatbilstigu $is regulas noteikumiem, vai gadijumos, kad Sada
prakse vai riciba varétu nelabveligi ietekmet CCP parrobeZu darbibas vai tai

vareétu bit parrobeZu ietekme;
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h) pieprasit no atlauju sanemusa CCP valdes izslegt fizisku personu;
i) piemerot soda naudas un periodiskus soda maksajumus;
J) sniegt publiskus pazinojumus; un

k) anulet CCP atlauju vai atlauju attieciba uz atseviSka pakalpojuma, darbibas

vai finan$u instrumentu klasi vai nefinanSu instrumentu ligumu.

EVTI iekase maksu par savu 1. punkta mineéto pienakumu veikSanu un atbilstosi
delegetajam aktam, kas pienemts saskand ar $t punkta nakamo dalu.
Lidz... [6 meneSi no $is grozoSas regulas spéka stasanas dienas| Komisija saskana

ar 82. pantu pienem delegéto aktu, lai detalizétak precizétu Sadus jautajumus:

a) maksu veidus;

b) Jjautajumus, par kuriem ir piemerojamas maksas;
c) maksu apmeru;

d) veidu, kada par maksam janorekinas.

EVTI piendcigi informé Komisiju, tiklidz ta secina, ka ir pilntba izpilditi $a panta un

22.b, 23.b un 23.c panta noteikumi.
22.b pants
EVTI uzdevumu delegesana kompetentajam iestadem

1. Ja tas vajadzigs uzraudzibas uzdevumu piendacigai veikSanai, EVTI var ar
lemumu daltbvalsts kompetentajai iestadei deleget konkretus uzraudzibas uzdevumus
saskana ar pamatnostadnem, ko EV'TI izdevusi atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1095/2010
16. pantam.

2. Pirms 1. punkta minéta uzdevuma delegeSanas EVTI apspriefas ar attiecigo

kompetento iestadi par visiem Sadiem jautdjumiem:
a) delegejama uzdevuma tvérums;
b) uzdevuma izpildes grafiks;

¢) vajadzigas informdacijas apmaina ar EVTI.
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3. 8a panta 1. punkta minéto lemumu par delegéSanu EVTI parskata piendcigos

laika intervalos. Delegéjumu var anulet jebkura laika.

4.  Uzdevumu delegéjums neietekme EV'TI atbildibu un neierobeZo EVTI

spéju veikt un parraudzit delegeto darbibu.”;
(17) regulas 23.a pantu groza sadi:
a)  panta l.un 2. punktu aizstaj ar $adiem:
“l.  Neskarot 22.a pantu, EVTI veic koordinatora funkciju starp kompetentajam
iestadém un kolégijam, lai:
a)  veidotu kop&ju uzraudzibas kultiiru un konsekventu uzraudzibas praksi;
b)  nodrosinatu vienotas procediiras un konsekventas pieejas;

c)  stiprinatu uzraudzibas rezultatu konsekvenci, jo 1pasi attieciba uz
uzraudzibas jomam, kuram ir parrobezu dimensija vai iesp&jama parrobezu

ietekme;
d) stiprinatu koordinaciju arkartas situacijas saskana ar 24. pantu;

b)  panta 2., 3. un 4. punktu svitro;
(18) ieklauj §édus| pantus:
“23.b pants
Kopeéjas uzraudzibas darbibas

1. Katram CCP, kam pieskirta atlauja saskana ar 14. pantu, pieméro kopéjas
uzraudzibas darbibas. Sts darbibas koordiné EVTI un kolégija, veicot ikgadéjo
parskatiSanas un izvértesanas procesu, un tajas var brivpratigi piedalities ikviens

kolegijas loceklis.
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2. Kopéjas uzraudzibas darbibas iesaistito personu pienakumos ietilpst visi turpmak

minétie — bet ne tikai — uzdevumi:
a) piedalities parbaudes uz vietas saskanda ar 21. panta 3. punktu;
b) piedalities attiecigajos uzraudzibas novertejumos;

c) piedalities ikgadeja parskatiSanas un izvertéSanas procesa, ko EVTI veic

saskanda ar 21. panta 1. punktu;

2.a EVTI, piesaistot kolégiju, var art koordinét kopéjas uzraudzibas darbibas jomas,
kas netika ieklautas, kad veica ieprieksejo ikgadejo parskatiSanu, lai galvenokart
novertétu CCP atbilstibu $is regulas prasibam un izvértetu visas biitiskas problemas

uzraudzibas joma, kas varetu biit radusas péc ieprieksejas parskatiSanas.
3. Par kopéjo uzraudzibas darbibu izveidi un koordinesanu atbild EV'TI.

4. EVTI un iestades, kas piedalas kopeéjas uzraudzibas darbibas, savstarpéji
apsprieZas un vienojas par kopejas uzraudzibas darbibas izmantojamajiem

resursiem.”;
23.c pants
Kopigais uzraudzibas mehanisms

1.  EVTI izveido kopigo uzraudzibas mehanismu 2. punkta minéto uzdevumu

veikSanai.

Kopigo uzraudzibas mehanismu veido:
a)  EVTI parstavyji;

b)  EBIun EAAPI parstavji;

c¢) Komisijas, ESRK, ECB un ECB parstavji saistiba ar uzdevumiem, kas attiecas uz
kredttiestazu prudencialo uzraudzibu vienota uzraudzibas mehanisma ietvaros, kas

tai uzticeti saskana ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013.

ca) to emisijas centralo banku parstavji, kuras nestrada ar euro, bet citu valiitu,

kurd denomineéti 7.a panta 2. punktda minetie atvasinato instrumentu ligumi.
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EVTI vada kopigo uzraudzibas mehanismu un vada ta sanaksmes. Kopiga uzraudzibas

mehanisma priek$seédetajs péc pargjo kopiga uzraudzibas mehanisma loceklu

pieprasijuma vai péc savas iniciativas var uzaicinat sanaksmes piedalities citas iestades,

ja tas ir butiski apsprieZamajiem jautajumiem.

2.

a)

b)

d)

Kopigais uzraudzibas mehanisms:

uzrauga 7.a un 7.b panta izklastito prasibu Istenosanu, taja skaita visu talak

mingto:

1)  kopgjas riska pozicijas un riska poziciju samazinasanu ar liela méra
sisteémiski nozimigiem tirvertes pakalpojumiem, kas identificeti saskana ar

25. panta 2.c punktu;

11)  norises, kas saistitas ar tirverti CCP, kuriem atlauja pieSkirta saskana ar
14. pantu, un klientu piekluvi tirvértei Sados CCP, taja skaita maksas, ko
sadi CCP iekase par kontu izveidi saskana ar 7.a pantu, un maksas, ko
tirvertes dalibnieki iekas€ no saviem klientiem par kontu izveidi un tirvértes

veikSanu saskana ar 7.a pantu;

1i1)  citas butiskas izmainas tirvertes prakse, kas ietekme tirvértes Iirmeni CCP,

kuriem atlauja pieskirta saskana ar 14. pantu;

uzrauga klientu tirvertes attiecibas, taja skaita parnesamibu un tirvértes dalibnieku
un klientu savstarp€jas atkaribas un mijiedarbibu ar citam finansu tirgus

infrastrukttram;

veicina Savienibas méroga novertejumu izstradi par CCP noturibu,
koncentrgjoties uz likviditates riskiem, kreditriskiem un darbibas riskiem saistiba

ar CCP, tirvertes dalibniekiem un klientiem;

identific€ koncentracijas riskus, jo 1pasi klientu tirveértes joma, ko rada Savienibas
finanSu tirgu integracija, ar1 gadijumos, kad vairaki CCP, tirveértes dalibnieki vai
klienti izmanto vienus un tos paSus pakalpojumu sniedz&jus tade], ka klienti
piekliist vienam un tam paSam CCP ar daZadu sa CCP tirvertes dalibnieku

starpniecibu, vai tadel, ka klienti uztur lielas pozicijas tadu produktu tirgos,
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(19)

kuriem CCP veic tirverti, vai ari tadel, ka vairaki klienti veic tirverti tikai ar

daZu tirvertes dalibnieku starpniecibu;

e)  uzrauga to pasakumu iedarbigumu, kuru mérkis ir uzlabot Savienibas CCP
pievilcibu, veicinat tirvérti Savienibas CCP un uzlabot parrobezu risku

uzraudzibu.

Struktiiras, kas piedalas kopigaja uzraudzibas mehanisma, un valstu kompetentas
iestades sadarbojas un apmainas ar informaciju, kas nepiecieSama pirmaja dala minéto
uzraudzibas pasakumu veikSanai.

Ja pieprasita informacija, taja skaita 7.a panta 4. punkta minéta informacija, nav
pieejama, EVTI vienkarsa pieprasijuma veida var liigt, lai atlauju sanémusie CCP, to
tirvertes dalibnieki un klienti sniedz nepiecieSamo informaciju, kas EVTI un citam
struktiiram, kuras piedalas kopigaja uzraudzibas mehanisma, lauj veikt pirmaja dala

minéto novertgjumu.

3. EVTI sadarbiba ar citam struktiram, kas piedalas kopigaja uzraudzibas
mehanisma, iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai gada zinojumu par

tas darbibu rezultatiem saskana ar 2. punktu.

Attieciga gadijuma Saja zinojuma ieklauj ieteikumus iespejamai Savienibas limena

ricibai konstateto horizontalo risku noverSanai.

regulas 24. pantu aizstaj ar Sadu:
“24. pants
Arkartas situacijas
1. EVTI bez nepamatotas kavésanas informé EVTI, kolegiju, attiecigos ECBS

dalibniekus, Komisiju un citas attiecigas iestades par jebkuru arkartas situaciju, kas

saistita ar CCP, taja skaita par visiem $adiem gadijumiem:

a)  situacijam vai notikumiem, kas ietekme vai, iesp&jams, ietekmés tadu CCP
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prudencialo vai finansu stabilitati vai noturibu, kuri sanémusi atlauju saskana ar
14. pantu, vai to tirveértes dalibnieku vai klientu prudencialo vai finansu stabilitati

vai noturibu;

b) ja CCP plano aktivizet savu atveseloSanas planu saskana ar Regulas (ES) Nr. 2021/23
9. pantu, ja kompetenta iestade ir veikusi agrinu intervenci saskana ar mingtas
regulas 18. pantu vai ja kompetenta iestade ir pieprasijusi pilniba vai dalgji atcelt

CCP augstako vadibu vai valdi saskana ar minétas regulas 19. pantu;

¢) ja finanSu tirgos notiek parmainas, kas var nelabvéligi ietekmét tirgus likviditati,
monetaras politikas ievieSanu, maksajumu sistému netraucetu darbibu vai finansu
sistémas stabilitati kada no dalibvalstim, kura ir iedibinats CCP vai kads no ta

tirvértes dalibniekiem.

2. EVTI koordiné kompetento iestazu, noreguléjuma iestades, kas norikota saskana
ar Regulas (ES) 2021/23 3. panta 1. punktu, un kol€giju darbibu, lai izstradatu kopigu

reakciju arkartas situacijas, kas saistitas ar CCP.

3. Arkartas situacijas (iznemot gadijumus, kad noregul&juma iestade ir veikusi
noregul&juma darbibu attieciba uz CCP saskana ar Regulas (ES) Nr. 2021/23 21. pantu
un lai koordin&tu kompetento iestazu atbildes pasakumus, CCP uzraudzibas komitejas

sanaksmi:
a)  var sasaukt CCP uzraudzibas komitejas priekSsedetajs;

b)  sasauc CCP uzraudzibas komitejas priekss€detajs pec divu CCP uzraudzibas
komitejas loceklu pieprasijuma.

4. Uz 3. punkta min€to sanaksmi attieciga gadijuma, nemot veéra sanaksmé

apspriezamos jautajumus, var uzaicinat arT jebkuru no talak mingtajam iestadém:

a)  attiecigas emisijas centralas bankas;

b)  attiecigas kompetentas iestades, kas atbildigas par tirvértes dalibnieku uzraudzibu,
taja skaita, ja nepiecieSams, ECB saistiba ar uzdevumiem, kas attiecas uz

kreditiestazu prudencialo uzraudzibu vienota uzraudzibas mehanisma ietvaros, kas

tai uzticeti saskana ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013;
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c) attiecigas kompetentas iestades, kas atbildigas par tirdzniecibas vietu uzraudzibu;
d) attiecigas kompetentas iestades, kas veic klientu uzraudzibu, ja tie zinami;

e)  attiecigas noregul€juma iestades, kas izraudzitas saskana ar Regulas (ES) 2021/23

3. panta 1. punktu.

Ja CCP uzraudzibas komitejas sanaksme tiek rikota saskana ar pirmo dalu,
priekSsédetajs par to informé& EBI, EAAPI, ESRK un Komisiju, kuras p&c to

pieprasijuma ari uzaicina piedalities Saja sanaksme.

Ja sanaksmi riko saistiba ar arkartas situdciju, ka izklastits 1. punkta c) apakSpunkta,
priekssedetajs Sada sanaksme vienmer uzaicina piedalities ari attiecigas emisijas

centralas bankas.

5. EVTI var ar vienkarSu pieprasijumu noteikt, ka atlauju sapémusajiem CCP, to
tirvertes dalibniekiem un klientiem, saistitajam finansu tirgus infrastruktiram un
saistitajam tre§am personam, kuram §ie CCP arpakalpojumu veida deleggjusi
operacionalas funkcijas vai darbibas, ir pienakums sniegt visu informaciju, kas

vajadziga, lai EVTI var€tu pildit savu koordinatora funkciju saskana ar So pantu.

regulas 24.a pantu groza $adi:
-a) panta 2. punkta ieklauj Sadu punktu:

“e) kompetentdas iestades, kuras atbild par tadu tris tirvertes dalibnieku uzraudzibu,
kuri 5is regulas 42. panta minétaja saistibu neizpildes fonda sniedz vislielako
ieguldijumu, ko aprekina péec kopeja apjoma viena gada, no katra CCP, kas ir
sanémis atlauju saskana ar 14. pantu vai atZits saskana ar $is regulas
25. pantu, ka ari, ja nepiecieSams, ECB saistiba ar uzdevumiem, kas attiecas
uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu vienota uzraudzibas mehanisma
ietvaros, kas tai uzticeti saskana ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013, bez

balsstiestbam.”
a)  panta 2. punkta d) apakSpunkta ii) punktu aizstaj ar $adu:

“11) ja CCP uzraudzibas komiteja sanak saistiba ar CCP, kas saneémusi atlauju
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b)

saskana ar 14. pantu, — tadas centralas bankas, kas emité Savienibas
valiitas, kuras denomingti finanSu instrumenti, kuriem tirverti veic atlauju
sanémusi CCP, un kas pieprasijusas dalibu CCP uzraudzibas komiteja un
kas nav balsstiesigas, attieciba uz apspriedém saskana ar $a panta

7. punktu.”;
panta 3. punktu aizstaj ar §adu:

“3. Jatas ir lietderigi I , priekSsédetajs var uzaicinat uz CCP uzraudzibas
komitejas sanaksmém ka noveérotajus 18. panta minétos kolégiju locek]us,
parstavjus no attiecigajam klientu iestadeém (ja tie zinami) un no attiecigajam
Savienibas iestadem un struktiram.”;
panta 7. punktu groza §adi:
1) ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Saistiba ar CCP, kas ir sanemis atlauju vai pieprasa atlauju saskana ar

14. pantu, CCP uzraudzibas komiteja 23.a panta 2. punkta noliikos sagatavo

lémumus un veic uzdevumus, kas uzticéti EVTI, un rikojas §ados

jautajumos:”;
i1)  ieklauj $adus ba), bb) un bc) apakSpunktus:

“ba) vismaz reizi gada apspriez un nosaka uzraudzibas prioritates attieciba
uz CCP, kas san@musi atlauju saskana ar 14. pantu, lai EVTI varétu
sagatavot Savienibas stratégiskas uzraudzibas prioritates saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1095/2010 29.a pantu;

bb) sadarbiba ar EBI, EAAPI un ECB, veicot savus uzdevumus vienota
uzraudzibas mehanisma ietvaros saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1024/2013, apsver visus parrobezu riskus, ko rada CCP
darbibas, — arT CCP savstarpgjas savienotibas, sasaistes un

koncentracijas riskus §adu parrobezu saiknu dél;

bc) sagatavo lemumu projektus pienemsanai Uzraudzibas padome un

uzraudzibas novertejumus, ka izstradati saistiba ar $is regulas 7., 8.,
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14. lidz 17.b pantu, 20., 21. un 24. pantu un IV un V sadalu; ;
iia) punkta c) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“c) turpina veicinat regularu viedoklu apmainu un diskusijas starp
kompetentajam iestadem, kas norikotas saskana ar Sis regulas 22. panta

1. punktu, saistiba ar:

i) attiecigajam darbibam, ko veikuSas 22. pantd minétas kompetentas
iestades, veicot savus Saja reguld paredzétos pienakumus attiectba uz
tadu CCP darbibas atlauSanu un to wuzraudzibu, kas veic

uznéméjdarbibu to teritorija;

ii) attiecigajam tirgus norisém, tostarp situdacijam vai notikumiem, kas
ietekme vai, iespejams, ietekmes tadu CCP prudencialo vai finansu
stabilitati vai noturtbu, kuri sanémusi atlauju saskana ar 14. pantu, vai

to tirvertes dalibnieku prudencialo vai finanSu stabilitati vai noturtbu;

iii) lemumu projektiem, ko EV'TI iesniegusi saskana ar

bc) apakSpunktu;”
1ii)  pievieno $adu dalu:

“EVTI katru gadu zino Komisijai par parrobezu riskiem, ko rada pirmas

dalas bb) apaksSpunkta minétas CCP darbibas.”;
(20a) regulas 24.b panta 1. un 2. punktu aizstaj ar Sadiem:

“I. Attiectba uz wuzraudzibas novertejumiem, ko veic saisttba ar
lemumiem, un lemumiem, kas japienem, ieverojot 41., 44., 46., 49., 50. un
54. pantu saistiba ar 2. limena CCP, CCP uzraudzibas komiteja apsprieZas ar
25. panta 3. punkta f) apakSpunkta minéetajam emisijas centralajam bankam.
Katra emisijas centrala banka var atbildet. Visam atbildem jabiit sanemtam
10 darbdienu laika péc lemuma projekta nositiSanas. Arkartas situacijas Sads
terminS neparsniedy 24 stundas. Ja emisijas centrala banka ierosina
grozijumus novertéjumu projektos, kas saistiti ar lemumu projektiem, vai

lemumu projektus, ko pienem, ievérojot 41., 44., 46., 50. un 54. pantu, vai
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ey

iebilst pret tiem, ta rakstiski pilnigi un detalizéeti izklasta iemeslus. Pec
apspriesSanas laikposma beigam CCP uzraudzibas komiteja piendcigi nem

verd emisijas centralo banku atbildi.

2. Ja CCP uzraudzibas komiteja sava noveértéjuma projekta vai lemuma
projekta neatspogulo emisijas centralas bankas atbildi, CCP uzraudzibas
komiteja par to rakstiski informé minéto emisijas centralo banku, izklastot
visus iemeslus, kapeéc ta nav némusi vera minetas emisijas centralas bankas
atbildi, un paskaidrojot jebkadas novirzes no $is atbildes. CCP uzraudzibas
komiteja nosiita Uzraudzibas padomei emisijas centralo banku atbildis, un

paskaidrojumus, kapéc ta tos nav némusi vera, kopa ar lemuma projektu.”

regulas 25. pantu groza $adi:

-a)  panta 2. punktam pievieno Sadu apakSpunktu:

b)

“ca) CCP ir iesniedzis EVTI ta likumiga parstavja parakstitu rakstisku
pazinojumu, kura pausta CCP beznosactjumu piekriSana maksat

piemerojamas maksas saskanda ar 25.d pantu;”
panta 4. punkta treSo dalu aizstaj ar Sadu:

“Lémumu par atziSanu balsta uz 2. punkta izklastitajiem nosacijumiem attieciba
uz 1. limena CCP un uz 2. punkta a) Iidz d) apaksSpunkta un 2.b punkta
1zklastitajiem nosacijumiem attieciba uz 2. Iimega CCP. EVTI 180 darbdienas péc
tam, kad saskana ar otro dalu ir noteikusi, ka pieteikums ir pilnigs, rakstiski
informé pieteikumu iesnieguso CCP par to, vai atziSana ir pieskirta vai atteikta,

sniedzot vispusigi pamatotu skaidrojumu.”;
panta 5. punkta otro dalu aizstaj ar §adu:

“Ja parskatiSanu veic saskana ar pirmas dalas a) apakSpunktu, to veic saskana ar 2.
lidz 4. punktu. Ja parskatiSanu veic saskana ar pirmas dalas b) apakSpunktu, to
veic ar1 saskana ar 2. 11dz 4. punktu, tomér 1. punkta minétajam CCP nav
jaiesniedz jauns pieteikums, bet EVTI ir jasniedz visa informacija, kas

nepiecieSama ta atziSanas parskatiSanai.”;
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d)

panta 6. punktam pievieno $adu dalu:

“Ja tas ir Savienibas interes€s un nemot veéra iesp&jamos riskus Savienibas finansu
stabilitatei saistiba ar Savieniba iedibinatu tirvértes dalibnieku un tirdzniecibas
vietu paredzamo dalibu CCP, kas iedibinati tresa valsti, Komisija var pienemt
pirmaja dala min&to 1stenoSanas aktu neatkarigi no ta, vai ir izpildits minétas dalas

c) apakSpunkts.”;
panta 7. punktu aizstaj ar §adu:

“7.  EVTI noslédz efektivas vienoSanas par sadarbibu ar attiecigajam
kompetentajam iestadem tresas valstis, kuru tiesiska un uzraudzibas sist€ma

saskana ar 6. punktu ir atzita par lidzvertigu §is regulas prasibam.”;
pievieno $adu 7.a, 7.b un 7.c punktu:

“7.a Ja EVTI vel nav noteikusi CCP limeni vai ja EVTI ir noteikusi, ka visi vai
dazi CCP attiecigaja treSa valsti ir 1. [imena CCP, 7. punkta minétajas vienoSanas
par sadarbibu nem vera risku, ko rada So CCP tirvertes pakalpojumu sniegSana, un

norada:

a)  mehanismu ikgadg€jai informacijas apmainai starp EVTI, 3. punkta
f) apakSpunkta mingtajam emisijas centralajam bankam un attiecigo treSo

valstu kompetentajam iestadeém, lai EVTI varetu:

i)  nodros$inat, ka CCP atbilst 2. punktd min&tajiem atziSanas

nosacijumiem;

1)  identificet jebkadu iesp&jamu bitisku ietekmi uz tirgus likviditati vai

Savienibas vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu finansu stabilitati; un

iil)  uzraudzit tirvertes darbibas viena vai vairakos CCP, ko §ada tresa
valsti iedibinajusi tirvertes dalibnieki, kas ir iedibinati Savieniba, vai
ir dala no grupas, uz kuru attiecas konsolidéta uzraudziba Savieniba;

b)  izn@muma karta — informacijas apmainas mehanismu, kas paredz reizi
ceturksnT apmainities ar detaliz€tu informaciju, kura aptver 2.a punkta

miné&tos aspektus, k@ ari mehanismu informacijas apmainai par tirgus
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ca)

d)

g)

7.b

informaciju par buitiskam izmainam riska modelos un parametros, CCP
darbibu un pakalpojumu paplasinasanu un izmainam klientu kontu struktiira,
lai noteiktu, vai CCP ir potenciali tuvu tam, lai kltitu sistemiski nozimigs
Savienibas vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu finanSu stabilitatei vai

varctu tads klit.

kompetenta iestade uzskata, ka tas uzraudzitais CCP parkapj atlaujas

nosacijumus vai citus tam piemérojamus tiesibu aktus;

mehanismu, saskand ar kuru tresas valsts kompetenta iestade nekavejoties
zino EV'TI par gadijumiem, kad tresas valsts CCP plano paplasinat un

saSaurinat savu darbibu un pakalpojumus;

procediiras, kas nepiecieSamas, lai efektivi parraudzitu regulativas un

uzraudzibas norises tresa valstT,

procediiras treSo valstu iestadeém, kuras tas izmanto, lai bez nepamatotas
kavesanas informetu EVTI, 25.c pantd minéto treso valstu CCP kolegiju
un 3. punkta f) apaksSpunkta minéetas emisijas centralas bankas par
jebkadam arkartas situacijam, kas saistitas ar atzito CCP, ka art par
norisém finansu tirgos, kas var negativi ietekmét tirgus likviditati un
finanS$u sistemas stabilitati Savieniba vai kada no tas dalibvalstim, un par

procediiram un arkartas rictbas planiem Sadu situaciju risinasanai,

procediiras treSo valstu iestadeém, lai tas nodro$inatu efektivu to [emumu
izpildi, ko pien€musi EVTI saskana ar 25.f pantu, 25.j pantu, 25.k panta
1. punkta b) apakSpunktu, 25.1, 25.m un 25.p pantu;

treSo valstu iestazu piekriSanu par turpmaku apmainu ar jebkadu
informaciju, ko tas sniegusas EVTI saskana ar vienoSanos par sadarbibu ar
3. punkta min&tajam iestadém un treso valstu CCP kol&gijas locekliem,

ieverojot 83. panta izklastitas dienesta noslépuma prasibas.

Ja EVTI ir noteikusi, ka vismaz viens CCP attiecigaja tresa valsti ir
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2. Iimena CCP, 7. punkta min&tajas vienoSanas par sadarbibu attieciba uz Siem

2. limena CCP norada vismaz $adu informaciju:

a)  7.apunkta a), ¢), d), e) un g) apakSpunkta min€tos elementus, ja ar attiecigo

treSo valsti vl nav noslégtas vienosanas par sadarbibu saskana ar otro dalu;

b)  mehanismu vismaz ikméneSa —péc vajadzibas — informacijas apmainai
starp EVTI, 3. punkta f) apak$punkta min€tajam emisijas centralajam
bankam un attiecigo treSo valstu kompetentajam iestadém, kas ietver
piekluvi visai EVTI pieprasitajai informacijai, lai nodrosinatu CCP

atbilstibu 2.b punkta min&tajam prasibam;

c)  procediiras attieciba uz uzraudzibas darbibu koordinaciju, tostarp treso
valstu iestazu piekriSanu atlaut veikt izmekl€Sanas un parbaudes uz vietas

saskana ar attiecigi 25.g un 25.h pantu;

d)  procediiras treso valstu iestadeém, lai tas nodroSinatu efektivu to [emumu
izpildi, ko pienemusi EVTI saskana ar 25.b, 25.f Iidz 25.m, 25.p un
25.q pantu;

e)  procediras treSo valstu iestadem, lai tés:l

i) apspriestos ar EVTI par atveseloSanas un noregulejuma planu
sagatavoSanu attieciba uz aspektiem, kas attiecas uz Savienibu vai vienu vai

vairakam tas dalibvalstim;

if)  nekavejoties informeétu EVTI par atveseloSanas un noreguléjuma
planu izstradi un jebkadam turpmakam biitiskam izmainam $ados planos
attieciba uz aspektiem, kas attiecas uz Savienibu vai vienu vai vairakam

tas daltbvalstim;

1if)  nekavejoties informétu EVTI par gadijumiem, kad 2. Iimena CCP
plano aktivizeét savu atveseloSanas planu vai tresas valsts iestades ir
konstat&jusas, ka ir pazimes, kas liecina par krizes situacijas raSanos, kura
varétu ietekmét attieciga CCP darbibu, jo Tpasi ta sp&ju sniegt tirvertes

pakalpojumus, vai informacija par gadijjumiem, kad tresas valsts iestades
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paredz tuvakaja nakotné veikt noregul&juma darbibas.

7.c  Ja EVTI uzskata, ka tresas valsts kompetenta iestade nepiemé&ro kadu no
noteikumiem, ko paredz vienoSanas par sadarbibu, kura noslégta saskana ar 7., 7.a
un 7.b punktu, ta konfidenciali un nekavgjoties par to informe Komisiju. Sada
gadijuma Komisija var izlemt parskatit istenoSanas aktu, kas pienemts saskana ar

6. punktu.”;
(21a) regulas 25.a panta 1. un 2. punktu aizstaj ar Sadiem punktiem:

“l. CCP, kas minets 25. panta 2.b punkta, var iesniegt pamatotu pieprasijumu EVTI
izvertet, vai CCP, kas atbilst piemerojamajam tresas valsts tiesiskajam reguléjumam,
nemot vera saskana ar 25. panta 6. punktu pienemta istenoSanas akta noteikumus,
var uzskatit par tadu, kas atbilst prastbam, kuras noteiktas 16. panta un IV un

V sadala. EVTI pieprasijumu tilit nosiita tresas valsts CCP kolegijai.

2. Pieprasijuma, kas minets $a panta 1. punkta, sniedz salidzinamibas noteikSanai
vajadzigos faktus un norada iemeslus, kapéc atbilstiba treSa valstt piemérojamam
prasibam nodroSina atbilstibu prastbam, kuras noteiktas 16. panta un IV un V sadala.
2. limena CCP iesniedz 1. punkta minéto pamatoto pieprasijumu elektroniska

Jormata, izmantojot 17.c pantd mineéto centralo datubazi.

EVTI daleji vai pilniba nosaka saltdzinamu atbilstibu, ja ta, balstoties uz pamatotu
pieprasijumu, kas iesniegts saskanda ar $a panta 1. punktu, nolemj, ka 2. limena CCP
atbilstiba attiecigajam prasibam, kas piemeérojamas treSa valsti, tiek uzskatita par
atbilstigu 16. panta un IV un V sadald@ noteiktajam prasibam un tadejadi atbilst

atziSanas prasibai saskana ar 25. panta 2.b punkta a) apakSpunktu.

EVTI pilntba vai saistiba ar konkretu prasibu atsauc salidzinamu atbilstibu, ja 2.
limena CCP vairs neatbilst salidzinamas atbilstibas nosacijumiem un ja Sads CCP
noteikta termina nav veicis EVTI pieprasito korektivo darbibu. Nosakot dienu, kad
stajas speka lemums par salidzinamu atbilstibu, EVTI cenSas noteikt piemérotu

pielagoSanas laikposmu, kas neparsniedz seSus ménesus.

Ja tiek noteikta salidzinama atbilstiba, EVTI joprojam ir atbildiga par savu

piendakumu un uzdevumu veikSanu saskana ar So regulu, tostarp 25. un 25.b pantu,
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un turpina istenot savas pilnvaras, kas minétas 25.c-25.d, 25.f-25.m un 25.p-25.r

panta.

Neskarot EVTI spéju veikt minétos uzdevumus, ja ir noteikta salidzinama atbilstiba,
EVTI vienojas ar treSas valsts iestadi par administrativiem pasakumiem, lai
nodroSindatu pienacigu informacijas apmainu un sadarbibu un EV'TI varétu pastavigi

uzraudzit salidzinamo atbilstibu.”;
(22) regulas 25.b panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar §adu:
“EVTI no katra 2. Iimena CCP pieprasa visu talak minéto:

1)  vismaz reizi gada sniegtu apstiprindjumu, ka joprojam tiek pilditas 25. panta

2.b punkta a), ¢) un d) apakSpunkta ming&tas prasibas;

i1)  regulari sniegtu informaciju un datus, lai nodrosinatu, ka EVTI var uzraudzit So

CCP atbilstibu 25. panta 2.b punkta a) apakSpunkta min€tajam prasibam.”;
(22a) regulas 25.f pantu aizstaj ar Sadu:

“l. EVTI var noteikt, ka atzitiem CCP un ar tiem saistitam treSam personam, kuram
Sie CCP arpakalpojumu veida delegejusi operacionalas funkcijas vai darbibas, ir
pienakums sniegt visu informdciju, kas vajadziga, lai EVTI varetu pildit savus

pienakumus saskana ar So regulu.
2. 8a panta 1. punktd minéta informacija var tikt sniegta periodiski vai tikai vienreiz.

3. Pieprasot sniegt informdaciju saskana ar 1. punktu, EVTI norada visu turpmak

mineto:

a) atsauci uz So pantu ka pieprasijuma juridisko pamatu;
b) pieprasijuma merki;

¢) nepiecieSamo informaciju;

d) terminu prasitas informdcijas sniegSanai;

e Jja informacija ir sniedzama periodiski — informacijas sniegSanas intervalus;
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y/) 25.k panta paredzeétos periodiskos soda maksdajumus, ja pieprasita informacija

ir sniegta nepilnigi;

2) sodanaudu, kas paredzeta 25.j panta saistiba ar III pielikuma V iedalas
a) punktu, par prasitas informacijas nesniegSanu, ja atbildes uz uzdotajiem

Jjautdajumiem ir nepareizas vai maldinosas.

4. Personas, kas minétas 1. punkta vai to parstavji un — juridisko personu vai
asociaciju bez juridiskas personas statusa gadijuma — personas, kam ar likumu vai
statiitiem pieSkirtas pilnvaras tas parstavet, sniedz pieprasito informaciju. Juristi, kas
ir attiecigi pilnvaroti rikoties, var sniegt informaciju savu klientu varda. Sadi klienti
ir pilniba atbildigi gadijumos, ja sniegta informacija ir nepilniga, nepareiza vai
maldinoSa.

5. EVTI nekavejoties nosita pieprasijuma kopiju attiecigajai tas treSas valsts
kompetentajai iestadei, kura pastavigi uzturas vai ir iedibinatas 1. punkta minétas
personas, uz kuram attiecas pieprasijums sniegt informaciju.”

(22b) ieklauj Sadu pantu:
“25.fa pants

TreSo valstu CCP periodiskie zinojumi

1. Atziti CCP ik gadu zino EV'TI par savu tirvertes darbibu apjomu, noradot vismazg

Sadus aspektus:
a) to finanSu instrumentu vai nefinansu ligumu veids, kuriem veikta tirverte;

b) vertibas, apjomi un iemaksata marZa par vienu gadu dalijuma pa valiitam un

aktivu klasem;

¢) gada kopéjais apgrozijums, kas izriet no sniegtajiem tirvertes pakalpojumiem;

d) atjauninati dati attieciba uz Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/1303
6. pantd minétajiem raditajiem par minimalajiem riska darijumiem;

e tirvertes dalibnieku, kas iedibinati Savieniba vai ir dala no grupas, uz kuru

attiecas konsolideta uzraudziba Savieniba, dati par katru dalibnieku atseviski:
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i) iekaseto mariu summa;

ii) iemaksas saistibu neizpildes fondos;

iii) lielakas maksajumu saistibas;

iv) to likvido finansu resursu kopéeja summa, kas pieskirti CCP. 2. EVTI nosita

So informaciju 23.c panta minétajam kopigajam uzraudzibas mehanismam.

3. EVTI péc apspriesanas ar ECBS un ESRK izstrada regulativo tehnisko standartu
projektu, kura sikak precizé zinojumu datus un veidu, ka art saskana ar St panta
1. punktu sniedzamas informadacijas pazinoSanas metodes un kartibu, nemot véra to,
kada informacija EVTI jau ir pieejama saskanda ar esoSo zinoSanas sistemu, tostarp

saskanda ar $is regulas 9. pantu.

EVTI minéto regulativo tehnisko standartu projektu iesnied; Komisijai Ilidz ...
[12 meénesi no Sis grozosSas regulas spéka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegetas pilnvaras papildinat So regulu, pienemot pirmaja dala
minetos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.

ldz 14. pantu.

4. Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus 2. punkta piemeéroSanai, EVTI cieSa
sadarbiba ar ECBS izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, kurda precize

datu standartus un zinojamas informacijas formatu.

Izstraddjot minéto istenoSanas tehnisko standartu projektu, EVTI nem vera
starptautiskds norises un Savienibas vai starptautiska liment noteiktos standartus, ka

ari to saskanotibu ar $is regulas 9. panta zinoSanas prasibam.

EVTI minéto istenoSanas tehnisko standartu projektu iesnied; Komisijai lidz ...

[12 menesi no $is grozosas regulas speka stasandas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dald minetos istenoSanas tehniskos

standartus saskanda ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.”;
(23) regulas 25.b panta 1. punktu groza Sadi:

a) punkta c) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:
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“c) attiecigais CCP ir nopietni un sistematiski parkapis jebkuru no Saja regula
noteiktajam piemérojamajam prastbam vai vairs neatbilst kadam no 25. panta
noteiktajiem atziSanas nosacijumiem un nav veicis korigéjoSas darbibas, ko

pieprasijusi EVTI, piendaciga termina, kas neparsniedz vienu gadu.”;
b) ieklauj Sadu punktu:

“f) attiecigais CCP nav samaksajis piemeérojamas maksas saskanda ar 25.d pantu un

EVTI noteikta piendaciga termind nay veicis korektivus pasakumus.”;
(24) ieklauj sadu 25.r pantu:
“25.r pants
Publisks pazinojums

Neskarot 25.p un 25.q pantu, EVTI var sniegt publisku pazinojumu, ja ir izpilditi visi
talak minétie nosacijumi:
(a) tresas valsts CCP nav samaksajis saskana ar 25.d pantu maksajamas maksas vai

nav samaksajis saskana ar 25.j pantu maksajamas sodanaudas vai saskana ar

25 .k pantu maksajamos periodiskos soda maksajumus;

(b) CCP nav veicis nevienu no EVTI pieprasitajam korigéjosajam darbibam neviena
no 25.ppanta 1.punkta c)apakSpunkta noteiktajam situacijam pienacigi

noteikta termina, kas neparsniedz seSus ménesus.”;
(25) regulas 26. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“l.  Katram CCP ir stingri parvaldibas noteikumi, kas ietver skaidru organizatorisko
struktiiru, kura ir precizi definéts, parredzams un konsekvents atbildibas sadalfjums,
rezultativas procediiras esoso vai varbiitjo risku identificeSanai, parvaldibai,
uzraudzibai un zino$anai un atbilstigi iek$gjas kontroles mehanismi, taja skaita pareizas
administrativas un gramatvedibas procediiras. Neskarot sadarbspéjas mehanismus vai
ieguldijumu darbibas, kas veiktas 47. panta nolika, CCP nedrikst bt vai k]t par
tirveértes dalibnieku, klientu vai vienoties par netiesas tirvértes noteikumiem ar tirvertes

dalibnieku noltka veikt tirvertes darbibas CCP.”;

(25a) regulas 26. panta 8. punktu aizstaj ar Sadu:
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“8. CCP tiek piemeérotas bieZas un neatkarigas revizijas. Minéto revigiju rezultatus

pazino valdei un dara zinamus EVTI un CCP kompetentajai iestadei.”
(25b) regulas 27. pantu groza Sadi:
a) ieklauj Sadu punktu:
“2.a Veidojot CCP valdes sastavu, piendcigi nem vera dzimumu lidzsvara principu.”;
b) panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3. CCP skaidri nosaka valdes lomu un pienakumus un valdes seZu protokolus dara

pieejamus EVTI un CCP kompetentajai iestadei un revidentiem.”;
(25¢) regulas 28. pantu aizstaj ar Sadu:
“28. pants
Riska komiteja

1. CCP izveido riska komiteju, kas sastav no ta tirvertes dalibnieku parstavjiem,
neatkarigiem valdes locekliem un ta klientu parstavjiem. Riska komiteja var aicinat
CCP darbiniekus un aréejus neatkarigos ekspertus piedalities riska komitejas sédes
bez balsstiestbam. EVTI un kompetentas iestades var péc pieprasijuma bez
balsstiesibam piedalities riska komitejas sédeés un sanemt piendacigu informdciju par
riska komitejas darbtbu un lemumiem. Riska komitejas spriedumi ir neatkarigi no
CCP vadibas tieSas ietekmes. Nevienai parstavju grupai nav balsu vairakuma riska
komiteja.

2. CCP skaidri nosaka riska komitejas loceklu darba uzdevumu, parvaldibas kartibu
tas neatkaribas nodroSinasSanai, darbibas procediiras, pienemsSanas kriterijus un
ieveleSanas mehanismu. Parvaldibas kartiba ir publiski pieejama, un taja ir vismaz
noteikts, ka riska komitejas priekssedetajs ir neatkarigs valdes loceklis, ka riska

komiteja tiesi zino valdei un riko regularas sanaksmes.

3. Riska komiteja konsulte valdi par pasakumiem, kas var iespaidot CCP riska
parvaldibu, pieméram, bitiskam izmainam ta riska modeli, saistibu neizpildes
procediiram, kriterijiem ftirvertes daltbnieku pienemsanai, jaunu instrumentu klasu

tirverti vai funkciju nodoSanu arpakalpojumu sniedzejiem. Riska komiteja savlaicigi
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informe valdi par jebkadu jaunu risku, kas ietekmeé CCP noturibu. Riska komiteja
nesniedz ieteikumus par CCP ikdienas darbtbam. Tiek veikti atbilstigi pasakumi, lai
apspriestos ar riska komiteju par notikumiem, kas ietekmé CCP riska parvaldibu
arkartas situacijas, tostarp par notikumiem, kas saistiti ar tirvertes dalibnieku riska

darijumiem ar CCP un savstarpéjo atkaribu ar citiem CCP.

4. Neskarot EVTI un kompetento iestaZu tiestbas sanemt piendacigu informaciju,
riska komitejas locekli ievero konfidencialitati. Ja riska komitejas priekSsedetajs
konstate, ka kadam no locekliem kada jautdjuma ir faktisks vai varbiitejs intereSu

konflikts, attiecigajam loceklim nav atlauts balsot par So jautajumu.

5. CCP nekavejoties informe EVTI, kompetento iestadi un riska komiteju par katru
lemumu, saskand ar kuru valde nolemj neieverot riska komitejas ieteikumu, un sniedz
paskaidrojumu par Sadu lemumu. Riska komiteja vai jebkurs riska komitejas loceklis
var informet kompetento iestadi par visam jomam, par kuram uzskata, ka nav ieverots

riska komitejas ieteikums.”;
(25e) regulas 30. pantu aizstaj ar Sadu:
“30. pants
Akcionari un daltbnieki ar butisku lidzdalibu

1. EVTI nepieskir CCP darbibas atlauju, pirms nav noskaidrojusi to tieSo vai
netieSo akcionaru vai biedru, fizisko vai juridisko personu ar butisku lidzdalibu

identitati un Sadas lidzdalibas apjomu.

2. EVTI atsaka CCP atlauju, ja nav parliecinata par to akcionaru vai biedru
piemerotibu, kuriem ir biitiska lidzdaliba CCP, nemot vera vajadzibu nodroSinat

stabilu un pardomatu CCP parvaldibu.
3. Ja CCP ir ciesi saistits ar citam fiziskam vai juridiskam personam, EVTI pieSkir
atlauju tikai tad, ja ST saistiba kompetentajai iestiadei netraucé efektivi istenot

uzraudzibas funkciju.
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4. Ja 1. punkta minétajam personam ir ietekme, kas varetu kaitet stabilai un
pardomatai CCP parvaldibai, EV'TI veic piemerotus pasakumus, lai tadu situaciju

izbeigtu, tostarp ta var anulet CCP pieSkirto atlauju.

5. EVTI atsaka atlauju, ja tresas valsts likumi, ka ari administrativie un normativie
akti, kas attiecas uz vienu vai vairakam fiziskam vai juridiskam personam, ar kuram
CCP ir cieSi saistits, vai griutibas So aktu izpilde trauce efektivi istenot EVTI

uzraudzibas funkcijas.”;
(26) regulas 31. pantu aizstaj ar Sadu:
“31. pants
Informacija EVTI un kompetentajam iestadem

1. CCP pazino EVTI un savai kompetentajai iestadei par visam izmainam ta
parvaldiba un sniedy; EVTI visu informaciju, kas nepiecieSama, lai novertetu

atbilstibu 27. panta 1. punktam un 27. panta 2. punkta otrajai dalai.

Ja pastav varbiitiba, ka valdes locekla riciba var kaitet stabilai un pardomatai CCP
parvaldibai, EVTI veic piemérotus pasakumus, kas var ietvert §ada locekla izslegS§anu

no valdes.

2. Jebkura fiziska vai juridiska persona vai Sadas personas, kuras rikojas saskanoti
(“potencialais lidzdalibas ieguvejs”), pienemot lemumu tiesi vai netieSi iegiit biitisku
lidzdalibu kada CCP vai ari tieSi vai netiesSi turpinat palielinat Sadu biutisku lidzdalibu
tiktal, ka tam piederosa balsstiesibu vai kapitala dala sasniegtu vai parsniegtu 10 %,
20 %, 30 % vai 50 % vai CCP kliitu par to meitasuznemumu (“potenciala lidzdalibas
iegiiSana”), EVTI un kompetentajai iestadei vispirms rakstiski pazino to, kura CCP
tas velas iegiit vai palielinat biitisku lidzdalibu, noradot potencialas lidzdalibas

apmeéru un 32. panta 4. punkta noradito biitisko informaciju.

Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas pienémusi lemumu tieSi vai netiesi
atbrivoties no bitiskas lidzdaltbas CCP (“potencialais pardevéjs”), vispirms rakstiski
pazino par to kompetentajai iestidei, noradot §is lidzdalibas apméru. Sada persona

pazino EVTI un kompetentajai iestadei ari, ja ta ir pienémusi lemumu samazinat
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bitisko lidzdalibu ta, ka tas ipaSuma esoSo balsstiesibu vai kapitala dala kliitu mazaka
par 10 %, 20 %, 30 % vai 50 %, vai tda, ka CCP vairs nebiitu S$is personas

meitasuznemums.

EVTI nekavejoties un jebkura gadijuma divu darbdienu laika péec Saja punkta mineta
pazinojuma un 3. punkta mineétas informdacijas sanemsSanas to rakstiski apstiprina
potencialajam lidzdaltbas ieguvejam vai pardevéjam un kopigo So informdciju ar

kompetento iestadi un kolégiju.

EVTI veic 32. panta 1. punkta paredzeto vérteSanu (“verteSana”) 60 darbdienu laika
(“vertéSanas periods”) péec dienas, kad sanemts rakstiskais apstiprinajums, kura
apliecina gan pazinojuma, gan visu dokumentu, kas japievieno Sim pazinojumam,
pamatojoties uz 32. panta 4. punktd minéto sarakstu, sanemsanu, ja vien attiecigais
periods nav pagarinats saskana ar So pantu. Kolégija sniedz; atzinumu saskana ar

19. pantu, verteSanas perioda ievérojot 17.b panta noteikto procediiru.

3. Vertésanas perioda, bet ne velak ka verteSanas perioda 50. darbdiena kompetenta
iestade, EVTI un kolégija vajadzibas gadijuma var pieprasit papildu informaciju, kas
vajadziga, lai pabeigtu novértéSanu. So pieprasijumu iesniedz rakstiski, konkréti

noradot, kada papildu informacija ir vajadziga.

VerteSanas perioda skaitiSanu aptur uz laikposmu no dienas, kad EVTI pieprasa
informaciju, ltdz potenciala lidzdalibas ieguveja atbildes sanemsSanas dienai. Mineta
apturéSana nedrikst parsniegt 20 darbdienas. Kompetenta iestade ir tiesiga atkartoti
pieprasit papildu vai precizaku informdciju, tacu $a iemesla de] verteSanas perioda

skaitiSanu nedrikst apturet.

4. EVTI drikst pagarinat 3. punkta otraja dala minéto apturésanu ne ilgak ka

30 darbdienas, ja potencialais lidzdalibas ieguvejs vai pardevejs:
a) vai nu atrodas, vai ari tiek reguléts arpus Savienibas;

b) ir fiziska vai juridiska persona, uz kuru neattiecas uzraudziba saskana ar So
regulu vai Direktivu 73/239/EEK, Padomes Direktivu 92/49/EEK (1992. gada
18. jiinijs) par normativo un administrativo aktu koordinéSanu attieciba uz

tieSo apdroSinasanu, kas nav dzivibas apdroSinasana ( 17 ), vai Direktivu
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2002/83/EK, 2003/41/EK, 2004/39/EK, 2005/68/EK, 2006/48/EK, 2009/65/EK
vai 2011/61/ES.

5. Ja EVTI pec novertejuma pabeigSanas nolemj iebilst pret potencialo lidzdalibas
iegiiSanu, ta divu darbdienu laika, neparsniedzot verteSanas periodu, rakstiski
informe potencialo lidzdaltbas ieguvéju un dara tam zinamu minétd lemuma
pamatojumu. EVTI par to attiecigi informé kompetento iestadi un 18. pantd minéto
kolegiju. Ja to paredz attiecigas valsts tiesibu akti, péc potenciala lidzdalibas ieguveja
liiguma var publicét attiecigu atklatu pazinojumu par lemuma pamatojumu. Tomer
EVTI var nakt klaja ar Sadu pazinojumu ari tad, ja potencialais lidzdalibas ieguvejs

to nav pieprasrjis.

6. Ja EVTI verteSanas perioda laika rakstiski neiebilst pret potencialo lidzdalibas

iegitSanu, tad to uzskata par apstiprinatu.

7. EVTI var noteikt maksimalo terminu potencialas lidzdaltbas iegiSanai un

vajadzibas gadijuma var to pagarinat.”

(27) regulas 32. panta 1. punkta ceturto dalu aizstaj ar Sadu:

“Par kompetentas iestades vert€§jumu par 31. panta 2. punkta paredz€to pazinojumu un
31. panta 3. punkta min&to informaciju kolégija sagatavo atzinumu saskana ar 19. pantu
un EVTI sagatavo atzinumu saskana ar 24.a panta 7. punkta pirmas dalas

bc) apakSpunktu, un tos sniedz saskana ar 17.b panta izklastito procediiru.”;
(27a)  regulas 32. pantu aizstaj ar Sadu:
“32. pants
Vertesana
“l. Izvertejot 31. panta 2. punkta paredzéto pazinojumu un 31. panta 3. punkta
mineto informaciju, EVTI — lai nodroSinatu CCP, kura iespéjama potenciala

lidzdalibas iegiiSana, stabilu un pardomatu parvaldibu, nemot vera potenciala

lidzdalibas ieguvéja iespejamo ietekmi uz CCP, — noverte potenciala lidzdalibas
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ieguveja piemerotibu un potencialas lidzdalibas ieguSanas finansialo pamatotibu
atbilstosi Sadiem kriterijiem:
a) potenciala lidzdalibas ieguvéja reputicija un finansiala stabilitate;

b) tas personas reputacija un pieredze, kura potencialas lidzdaltbas iegiSanas

rezultata vadis CCP darbibu;
c) tas, vai CCP spes izpildit un art turpmak pildis So regulu;

d) tas, vai pastav pamatots iemesls aizdomam, ka saisttba ar potencialas
lidzdaltbas iegiiSanu ir veikta vai méginata nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSana vai terorisma finanséSana Direktivas 2005/60/EK 1. panta

nozimé vai ka potencialas lidzdalibas iegiiSana varetu palielinat Sadu risku.

Novertejot potenciala lidzdalibas ieguveja finansialo stabilitati, EVTI ipaSu vertbu
pievers ta CCP esoSas un turpmakas uzneméjdarbibas veidam, kura tiek piedavata

lidzdaliba.

Vertejot CCP speju panakt atbilsttbu Sai regulai, EV'TI ipaSu vertbu pievers tam, vai
tas grupas struktiira, kurda tas tiks ieklauts, lauj veikt efektivu uzraudzibu, efektivi
apmainities ar informdciju starp kompetentajam iestadem un noteikt, ka tiks sadalita

atbildiba starp kompetentajam iestadem.

Par kompetentas iestades vertéjumu attieciba uz 31. panta 2. punktda paredzéto
pazinojumu un 31. panta 3. punktd minéto informdaciju sanem kolegijas atzinumu

saskana ar 19. pantu.

2. EVTI var iebilst pret potencialo lidzdalibas iegiiSanu tikai tad, ja tai ir pamatots
iemesls ta rikoties, jo nav izpilditi 1. punkta noraditie kriteriji, vai ja potenciala
ltdzdalibas ieguvéja iesniegta informdcija ir nepilniga.

3. Dalibvalstis nenosaka nekadus priekSnoteikumus attieciba uz iegiistamo

lidzdaltbas limeni.

4. EVTI dara zinamu atklatibai sarakstu ar informaciju, kas vajadziga vertejuma
veikSanai, un Sadu informaciju iesniedz EVTI un kompetentajam iestadem vienlaicigi

ar 31. panta 2. punktd minéto pazinojumu. Prasita informacija ir sameriga, un to
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pielago potenciala lidzdalibas ieguveja un potencialas lidzdalibas iegiiSanas veidam.

EVTI nepieprasa informaciju, kas nay biitiska piesardziga novertejuma veikSanai.

5. Neskarot 31. panta 2., 3. un 4. punktu, ja kompetentajai iestadei ir pazinots par
diviem vai vairakiem priekSlikumiem iegiit vai palielinat biitisku lidzdaltbu viend un
taja pasa CCP, tad EVTI un kompetenta iestade, izskata visu potencialo lidzdalibas

ieguveju priekslikumus, nevienu nediskrimineéjot.

6. Veicot vertesanu, EVTI un attiecigas kompetentas iestades ciesi sadarbojas sava

starpd, ja potencialais lidzdalibas ieguvéjs ir kads no turpmak noraditajiem:

a) kada cita dalibvalsti atlauju sanemis cits CCP, kreditiestade, dzivibas
apdroSinasanas sabiedriba, apdroSindaSanas uznémums, parapdroSinasanas
uznémums, ieguldijumu sabiedriba, tirgus operators, vertspapiru norékinu

sistemas dalibnieks, PVKIU parvaldibas sabiedriba vai AIFP;

b) kada cita dalibvalsti atlauju sapémusa cita CCP, kreditiestades, dzivibas
apdroSinasanas sabiedribas, apdroSinasanas uznemuma, parapdroSinasanas
uznémuma, ieguldijumu sabiedribas, tirgus operatora, vértspapiru norékinu
sistemas  operatora, PVKIU parvaldibas sabiedribas vai AIFP

matesuznemums;

c) fiziska vai juridiska persona, kuras kontrolé ir kada cita daltbvalsti atlauju
sanémis cits CCP, kreditiestade, dzivibas apdroSinasanas sabiedriba,
apdroSinasanas uzpémums, parapdroSinaSanas uzneémums, ieguldijumu
sabiedriba, tirgus daltbnieks, vertspapiru norékinu sistemas dalibnieks,

PVKIU parvaldibas sabiedriba vai AIFP.

7. EVTI un kompetentas iestades bez liekas kaveSands sniedz cita citai visu
informaciju, kas ir biitiska vai noderiga vértéSanai. EV'TI un kompetentas iestades
cita citai péc pieprasijuma nodod visu attiecigo informdaciju un — péc savas ierosmes —
visu biitisko informaciju. EV'TI lemumd par atlaujas pieskirSanu CCP, kura
ierosinata potenciala lidzdaltba, norada ikvienu EV'TI vai par potencialo lidzdalibas

ieguveju atbildigas kompetentas iestades pausto viedokli vai atrunu.

(28) regulas 35. pantu groza $adi:
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a)  panta l. punkta otro dalu aizstaj ar §adu:

“CCP arpakalpojumu sniedzgjiem nenodod svarigas darbibas, kas saistitas ar riska
parvaldibu, ja $adu nodoSanu arpakalpojumu sniedzgjiem nav apstiprinajusi
EVTI. Par EVTI lémumu kol&gija sagatavo atzinumu saskana ar 19. pantul ,

ieverojot 17.b panta izklastito procediiru.”;
aa) panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. EVTI pieprasa, lai CCP rakstiska liguma skaidri nodalitu un izklastitu

savas un pakalpojumu sniedzéja tiesibas un pienakumus.”
b)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3.  CCP pec pieprasijuma dara pieejamu visu informaciju, kas kompetentajai
iestadei, EVTI un kol&gijai lauj noveértét arpakalpojumu darbibu izpildes atbilstibu
Sai regulai.”;

ba) pievieno Sadus punktus:

“4. Lai nodroSinatu §a panta konsekventu piemeroSanu, EVTI izstrada regulativo
tehnisko standartu projektu un tajos nosaka konkretas prasibas attiectba uz
arpakalpojumu izmantoSanu un kriterijus, ar kuriem paredz svarigas darbibas
saistiba ar riska parvaldibu un citam bitiskam CCP funkcijam saskanda ar $a panta
1. punktu. EVTI Sadu regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai lidz

... [12 menesi no $is regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegetas pilnvaras papildinat So regulu, pienemot pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.

lidz 14. pantu.

5. Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $a panta pieméroSanai, EV'TI izstrada

istenoSanas tehnisko standartu projektus, precizejot:

a) obligato informaciju, kas ieklaujama rakstiskajos ligumos saskana ar
2. punktu;
b) kompetentajai iestadei un EVTI saskana ar 3. punktu iesniedzamas

informacijas veidu.
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(29)

EVTI Sos istenoSanas tehnisko standartu projektus iesniedy Komisijai lidz ... [12

meénesi no 3is grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos istenoSanas tehniskos

standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.”
regulas 37. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Pe&c apspriesanas ar riska komiteju atbilstigi 28. panta 3. punkta prasibam
CCP, attieciga gadijuma vadoties péc produkta veida, kuram veikta tirveérte,
nosaka pienemamo tirvértes dalibnieku kategorijas un dalibas kritérijus. Sadi
kritériji ir nediskrimingjosi, parredzami un objektivi, lai nodroSinatu taisnigu un
atklatu piekluvi CCP, un nodroSina, ka tirvértes dalibniekiem ir pietickami
finansu resursi un operacionalas jaudas, lai izpilditu pienakumus, ko uzliek daliba
CCP. Kriteriji, kas ierobezo piekluvi, ir pielaujami tikai tada mera, ciktal to
mérkis ir kontrolét CCP risku. Neskarot sadarbspéjas mehanismus, ne art
ieguldijumu darbibas, kas veiktas 47. panta noliika, Sie kriteriji nodroSina, ka

CCP vai tirvertes iestades nevar biit CCP tirvertes dalibnieki ne tiesi, ne netiesi.
b) ieklauj $adu 1.a punktu:

“l.a CCP pienem nefinansu darfjumu partnerus par tirvértes dalibniekiem tikai
tad, ja tie sp&j pieradit, ka var izpildit marzu prasibas un iemaksas fondos saistibu

neizpildes gadijumiem, arT tirgus stresa apstak]os.

EVTI regulari parskata pasakumus, ko ieviesis CCP, kas pienem nefinansSu
dartfjumu partnerus ka tirvertes dalibniekus, un zino CCP kompetentajai iestadei

un kolégijai par to piemg&rotibu.

Nefinansu darfjumu partnerim, kas darbojas ka tirvértes dalibnieks, nav atlauts
piedavat klientu tirvertes pakalpojumus, un tas CCP uztur kontus tikai saviem

aktiviem un pozicijam.

EVTI var sniegt atzinumu vai ieteikumu par $adu pasakumu pieméerotibu pec ad

hoc salidzino$as izvertésanas.”;
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c) pievieno $adu 7. punktu:

“7.  EVTI péc apspriesanas ar EBI un ECBS izstrada regulativo tehnisko
standartu projektu, kura sikak preciz€ elementus, kas janem veéra, nosakot

1. punkta min&tos dalibas kriterijus, un lidzdaltbas prastbas, kas jaievero,
saskand ar 1.a punktu pienemot nefinansu darijumu partnerus ka tirvertes

dalibniekus.

EVTI $o regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai iesniedz Iidz ...[PB:

ierakstit datumu, kas ir 12 ménesSus péc §1s regulas stasanas spekal.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala mingtos regulativos

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. pantu.”;
(30) regulas 38. pantu groza $adi:
“38. pants
Parredzamiba

“I. CCP un ta tirvertes dalibnieki publisko ar sniedzamajiem pakalpojumiem saistitas
cenas un maksas. Tie izpau? cenas un maksas par katru sniegto pakalpojumu
atseviski, tostarp atlaides un rabatus, ka ari nosactjumus Sadu samazindajumu
sapemSanai. CCP [auj tirvértes dalibniekiem un — attieciga gadijuma — to klientiem
atseviski pieklut konkretiem sniegtajiem pakalpojumiem.

CCP atseviski uzskaita izdevumus un ienemumus saistiba ar sniegtajiem
pakalpojumiem un Sadu informaciju sniedz EVTI un kompetentajai iestadei.

2. CCP izpau? tirvertes dalibniekiem un klientiem riskus, kas saistiti ar sniedzamajiem
pakalpojumiem.

3. CCP atklaj EV'TI, tirvertes dalibniekiem un kompetentajai iestadei informaciju par
cenam, ko izmanto, lai aprekinatu dienas nosleguma riska pozicijas ta tirvertes

daltbniekiem.

CCP publisko informdciju par darijumu, kuriem tas veicis tirverti, kopéjo apjomu

katra instrumentu klase.
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4. CCP publisko sazinas protokoliem noteiktas darbibas un tehniskas prasibas
attiectba uz to saturu un zinojumu formatu, ko tas izmanto sazipai ar treSam

personam, tostarp darbibas un tehniskas prasibas, kas minétas 7. panta.

5. CCP publisko informaciju par ikvienu 37. panta 1. punkta minéto kriteriju un Sa
panta 1. punkta noteikto prasibu parkapumu, ko izdara tirvertes dalibnieki, iznemot
gadijumus, kad EVTI péc apsprieSanas ar kompetento iestadi uzskata, ka Sadas
informacijas publiskoSana apdraudetu finansu stabilitati vai uztictbu tirgum, vai art
nopietni apdraudétu finanSu tirgus vai raditu nesameérigu kaitejumu iesaistitajam

personam.

6. CCP saviem tirvertes dalibniekiem nodrosina simulacijas riku, kas tiem dod iespeju
aprekinat papildu sakotnejas marzas summu portfela liment, ko CCP var pieprasit uz
jauna darijuma tirvertes laiku, tostarp tadu mariu prasibu simuldcijai, kas tiem
varéetu tikt piemeérotas daZados scenarijos. Minétajam rikam var pieklit tikai,

izmantojot droSu piek]uvi, un simulacijas rezultati nav saistosi.

7. CCP saviem tirvertes daltbniekiem skaidra un parredzama veida sniedz informaciju

par marzas modeliem, ko tas izmanto. Minéta informacija:
a) neparprotami izskaidro marzas modela uzbiivi un to, ka tas darbojas;

b) sniedz, skaidru priekSstatu par marZas modela galvenajiem pienémumiem un

ierobeiojumiem un apstakliem, kados minétie pienémumi vairs nav speka;

c¢) tiek dokumenteta.

8. “Tirvertes daaniekiI un klienti, kas sniedz tirvértes pakalpojumus, skaidra un
parredzama veida inform& savus klientus par to, ka darbojas CCP marzu modeli,
ar stresa apstaklos, un sniedz tiem piek]uvi tadu marzu prasibu simulacijai, kas
tiem varetu tikt piemerotas dazados scenarijos, pamatojoties uz CCP sniegto
simulacijas riku, ki mineéts 6. punkta. Tirvertes daltbnieki nodroSina, ka
simuldcija ietver gan CCP pieprasitas marzas, gan jebkadas papildu marzas, ko

pieprasa tirvertes dalibnieki un klienti, kuri pasi sniedz tirveértes pakalpojumus.

PE760.657/ 91

LV



CCP saviem tirvertes dalibniekiem sniedz visu informdciju, kas tiem vajadziga,
lai izpilditu Sa panta pirmas dalas noteikumus, iznemot gadijumus, kad mineta
informacija jau ir sniegta saskand ar $a panta 1. lidz 7. punkta izklastitajiem
noteikumiem. Pec tirvertes daltbnieka pieprasijuma CCP nekaveéjoties sniedz So

informaciju.

“9. CCP tirvertes dalibnieki un klienti, kas sniedz tirvértes pakalpojumus,
skaidri informe savus esos$os un potencialos klientus par iespéjamiem
zaud&jumiem vai citam izmaksam, kas tiem vargtu rasties, ja tiktu piemerotas
saistibu neizpildes parvaldibas procediiras un zaud&jumu un poziciju sadales
mehanismi saskana ar CCP darbibas noteikumiem, taja skaita par kompensacijas
veidu, ko tie varétu sanemt, nemot véra 48. panta 7. punktu. Klientiem sniedz
pietickami detalizetu informaciju, lai nodroSinatu, ka tie saprot zaud&jumus
vissliktakaja gadijuma vai citas izmaksas, kas tiem varétu rasties, ja CCP veiktu

atveseloSanas pasakumus.”;

10. EVTI, apspriedusies ar EBI un ECBS, izstrada regulativo tehnisko standartu
projektu, kura sikak precize, kada informacija jasniedz saskana ar 1. lidz
9. punktu, ka art prasibas, kas saistitas ar simulacijas rikiem, kas mineti 6. un

8. punkta.

EVTI mineto regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai lid ...
[12 ménesi no $is grozosas regulas speka stasandas dienas]. Komisijai tiek
delegetas pilnvaras pienemt pirmaja dala minetos regulativos tehniskos

standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. pantu.”

(31) regulas 41. pantu groza sadi:

a)

panta 1., 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

“l. Lai ierobezotu savu kreditrisku, CCP nosaka, pieprasa un iekasé marzas no
tirvertes dalibniekiem un attieciga gadijuma ar1 no tiem CCP, ar kuriem ir
1zveidoti sadarbsp€jas mehanismi. Sadas marzas ir pietickamas, lai nodros$inatos

pret potencialam riska pozicijam, kas péc CCP novértéjuma ir sagaidams lidz
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attiecigo poziciju likvidacijai. Tas ir ar1 pietiekamas, lai segtu zaud&jumus, kas
rodas no vismaz 99 % riska darjjumu attieciga laikposma, un tas nodrosina, ka
CCP vismaz reizi diena pilniba nodroSina savus riska darjjumus ar visiem ta
tirvértes dalibniekiem un attieciga gadijuma ar tiem CCP, ar kuriem ir izveidoti
sadarbsp&jas mehanismi. CCP pastavigi parrauga un parskata marzu Iimeni, lai tas
atbilstu pasreizgjiem tirgus apstakliem, nemot vera sadas parskatisanas varbitgjo

prociklisko iedarbibu.

2. CCP pienem modelus un parametrus, nosakot ta marzu prasibas, kas ietver
to produktu riska raditajus, kuriem veikta tirvérte, un nem véra intervalu starp
marzas iekas€sanu, tirgus likviditati un iespgjamam izmainam darfjuma veikSanas
laika. Modelus un parametrus apstiprina EVTI, un uz tiem attiecas atzinums I ,

ko sniedz saskana ar 17.b panta noteikto procediiru.

3. CCP pieprasa un iekas€ marzas dienas laika, vismaz tad, kad ir parkapti
ieprieks noteiktie sliekSni. To darot, CCP nem véra dienas marzas iekas€Sanas un

maksajumu iesp&jamo ietekmi uz ta dalibnieku likviditati un uz CCP noturibu.

(32) regulas 44. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar sadu:

(33)

“CCP katru dienu nosaka iesp&jamas likviditates vajadzibas. Tas nem véra likviditates

risku, ko rada vismaz to divu vienibu, kas ir vai nu tirvértes dalibnieki, vai art

likviditates nodroSinataji, saistibu neizpilde, ar kuriem tam ir lielakas riska pozicijas.

regulas 46. pantu groza $adi:

a)

panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Lai nodroSinatu CCP sakotngjas un esosas riska pozicijas ar ta tirvertes
dalibniekiem, tas pienem augsti likvidu nodro§inajumu, ar kuru saistits minimals
kreditrisks un tirgus risks. CCP var pienemt valsts garantijas vai valsts bankas vai
komercbankas garantijas, tostarp nefinans$u dartjumu partneriem —
nenodroSinatas garantijas, ja tas ir bez nosacijumiem un péc pieprasijuma
pieejamas 41. panta minétaja likvidacijas perioda. Ja CCP tiek sniegtas bankas
garantijas, CCP tas nem véra, aprékinot savas riska pozicijas ar attiecigo banku,

kas ir ar1 tirvertes dalibnieks, un nenodrosSinatam banku garantijam, ko sniedz
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nefinan$u darijumu partneri, piemero koncentracijas ierobeZojumus. CCP
pieméro atbilstoSus diskontus aktivu vertibam un garantijas, lai atspogulotu to
vertibas samazinasanas iesp&jamibu laikposma no p&dgjas parverteésanas Iidz tam,
kad tas var pamatoti uzskatit par likvidéjamam. Tas nem véra likviditates risku, ko
rada tirgus dalibnieka saistibu neizpilde, un koncentracijas risku saistiba ar
atseviskiem aktiviem, kas var radit nepiecieSamibu izveidot pienemamu
nodroSinajumu un ieviest attiecigus diskontus. Parskatot diskontu Itmeni, ko CCP
pieméro aktiviem, kurus tas pienem ka nodrosinajumu, CCP nem véra sadu

parskatiSanu iesp&jamo prociklisko iedarbibu.”;

b)  panta 3. punkta pirmas dalas b) un ¢) apakSpunktu aizstaj ar $adiem
apaksSpunktiem:

“b) 1. punkta mingtos diskontus, nemot véra mérki ierobezot to procikliskumu;

2

un’;

c) nosacijumus, saskana ar kuriem valsts garantijas, valsts banku garantijas
un komercbanku garantijas var pienemt ka nodroSinajumu saskana ar 1.
punktu, tostarp nosactjumus, saskana ar kuriem nenodroSinatas banku
garantijas var pienemt ka nodroSinajumu, un koncentracijas

ierobeZojumus, ka minéts 1. punkta.”
(33a) regulas 48. pantu groza Sadi:
a) panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“5. Ja aktivi un pozicijas ir iegramatotas CCP uzskaité un kontos ka saistibas
nepildijusa tirvertes dalibnieka uz klientu rekina tureti aktivi un pozicijas saskana
ar 39. panta 2. punktu, CCP vismaz ligumiski apnemas pats péc ta klientu liiguma,
vai, ja vien klients pirms aktivu un poziciju parveSanas nosléeguma nay izteicis
iebildumus, bez saistibas nepildijusa tirvertes dalibnieka piekriSanas paredzét
procediiras, lai parvestu saistibas nepildijusa tirvertes daltbnieka klientu varda
turétus aktivus un pozicijas citam tirvértes dalibniekam, kuru noradijusi visi
minétie klienti. Sim citam tirvértes dalibniekam ir pienakums pienemt $os aktivus

un pozicijas tikai tad, ja tas ieprieks ir stajies ligumattiectbas ar klientiem, tadejadi
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pats apnemoties to veikt. Izraugoties tirvertes dalibnieku, klienti liguma nosaka
alternativu tirvertes dalibnieku, kas jaizmanto gadijumd, ja to pozicijas ir japarved
saistibu neizpildes gadijuma. Ja aktivu un poziciju parveSana minétajam citam
tirvertes daltbniekam kaut kada iemesla de| nav notikusi ieprieks noteikta
parvesanas perioda, ka noradits ta darbibas noteikumos, CCP var veikt jebkadus
pasakumus, kuri atlauti ta noteikumos, lai veiktu aktivu riska parvaldibu saistiba
ar minetajam pozicijam, tostarp likvidetu saistibas nepildijusa tirvertes dalibnieka

klientu varda turetus aktivus un pozicijas.”;
b) panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

“6. Ja aktivi un pozicijas ir iegramatotas CCP uzskaite un kontos ka saistibas
nepildijusa tirvertes dalibnieka uz klienta rékina tureti aktivi un pozicijas saskana ar
39. panta 3. punktu, CCP vismaz ligumiski apnemas pats paredzet procediiras, lai
parvestu saistibas nepildijusa tirvertes dalibnieka klienta varda turetus aktivus un
pozicijas citam tirvertes dalibniekam, kuru noradijis klients, péc klienta pieprasijuma
un bez saistibas nepildiju$a tirvértes dalibniecka piekriSanas. Sim citam tirvértes
dalibniekam ir pienakums pienemt Sos aktivus un pozicijas tikai tad, ja tas ieprieks ir
stajies ligumattiecibas ar klientu, tadejadi pats apnemoties to veikt. Ja aktivu un
poziciju parveSana minétajam citam tirvértes dalibniekam kaut kada iemesla de] nav
notikusi iepriek§ noteikta parveSanas perioda, ka noradits ta darbibas noteikumos,
CCP var veikt jebkadus pasakumus, kas atlauti ta noteikumos, lai veiktu aktivu riska
parvaldibu saistiba ar minétajam pozicijam, tostarp likvidetu saisttbas nepildijusa

tirvertes dalibnieka uz klienta rékina turétus aktivus un pozicijas.

Esosa tirvertes dalibnieka saistibu neizpildes gadijuma un noliika novirzit klientus no
saisttbas nepildijuSajiem tirvertes daltbniekiem pie alternativiem ftirvertes
dalibniekiem Sads alternativais tirvertes daltbnieks, klients, kurs tiek novirzits, un
CCP uz laiku var neieverot Direktivas (ES) 2015/849, Direktivas (ES) 2018/843 un
Direktivas (ES) 2019/1153 prasibas. Alternativais tirvertes dalibnieks var islaicigi
neieverot tirvertes dalibnieku kapitala prasibas attiectba uz klientiem saskana ar

Regulu (ES) Nr. 575/2013.”;

(34) regulas 49. pantu groza Sadi:
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panta 1. [idz 1.e punktu aizstaj ar sadiem:

“1. CCP regulari parskata modelus un parametrus, kas pienemti, lai noteiktu ta
marzas prasibas, iemaksas fonda saistibu neizpildes gadijumiem, nodroSinajuma
prasibas un citus riska kontroles mehanismus. CCP modeliem veic stingru un
biezu stresa testésanu, lai noveértétu to noturibu arkartgjos, tacu iesp&jamos tirgus
apstaklos, un veic atpakalejosas parbaudes, lai novertétu pienemtas metodikas
ticamibu. CCP sanem neatkarigu apstiprinajumu, informé I EVTI par veikto
parbauzu rezultatiem un sanem no EV7TI apstiprinajumu saskana ar 1.a—

1.e punktu, pirms tas pienem jebkadas butiskas izmainas modelos un parametros.

Attieciba uz pienemtajiem modeliem un parametriem, ar1 jebkuram butiskam

izmainam tajos, sanem kol€gijas atzinumu saskana ar $o pantu.

EVTI nodrosina, ka EUI, ECBS un Vienota noreguléjuma valde sanem
informaciju par stresa testu rezultatiem, lai tas varétu novertét risku, ko finansu

uznémumiem rada CCP saistibu neizpilde.

l.a Ja CCP plano pienemt jebkadas biitiskas izmainas 1. punkta min&tajos

modelos un parametros, tas iesniedz pieteikumu par $adu izmainu apstiprinasanu
elektroniska formata, izmantojot 17. panta 7. punkta minéto centralo datubazi, kur
to nekavgjoties kopigo ar CCP kompetento iestadi, EVTI un kolégiju. CCP savam

pieteikumam pievieno neatkarigu apstiprinajumu planotajam izmainam.

Ja CCP uzskata, ka izmainas 1. punkta min€tajos modelos un parametros, ko tas
plano piepemt, nav biitiskas, ka minéts 1.ga punkta, CCP pieprasa, lai
pieteikumam pieméro beziebildumu procediiru saskana ar 1.b punktu. Sada
gadijuma CCP var sakt piemerot $adas izmainas pirms CCP kompetentas iestades

un EVTI [éemuma pienemsSanas saskana ar 1.b punktu.

I EVTI piecu darbdienu laika péc sada pieteikuma sanemsanas apstiprina
pieteikuma sanemsanu, apliecinot CCP, ka pieteikuma ieklauti prasitie dokumenti.

Ja EVTI secina, ka pieteikuma nav vajadzigo dokumentu, pieteikumu noraida.

1.b 15 darbdienu laika p&c 1.a punkta tresaja dala minétas dienasEVTI, kad ir

iepazinusies ar kolégijas sniegto informdaciju, noverte, vai ierosinatas izmainas
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kvalificgjamas ka biitiskas izmainas saskana ar 1.g punktu. Ja EVTI secina, ka
izmainas atbilst kadam no 1.g punkta mingtajiem nosacijumiem, pieteikumu
noverte saskana ar 1.c, 1.d un 1.e punktu, un EV7TI par to rakstiski informé

pieteikumu iesnieguso CCP.

Ja 10 darbdienu laika p&c 1.a punkta treSaja dala min&tas dienas pieteikumu
iesniegusais CCP nav ticis rakstiski informéts par to, ka ta pieprasijums piemérot

beziebildumu procediiru ir noraidits, uzskata, ka §1s izmainas ir apstiprinatas.

Ja pieprasijums par beziebildumu procediiru ir ticis noraidits, CCP piecu
darbdienu laika péc pirmaja dala minéta pazinojuma partrauc attiecigd modela
izmainu izmanto$anu. Desmit darbdienu laika p&c $a pazinojuma sanemsanas
CCP vai nu atsauc pieteikumu, vai arT papildina pieteikumu ar neatkarigu izmainu

apstiprinajumu.

30 darbdienu laika no 1.a punkta treSaja dala minétas dienas EVTI noverte biitisku
izmainu risku un nosiita zinojumu un lemuma projektu CCP kompetentajai
iestadei un kolegijai.

10 darbdienu laika péc EVTI lemuma projekta sanems$anas kolégija pienem

atzinumu saskana ar 19. pantu un nosiita to EVTI.

1.d Desmit darbdienu laika péc kolegijas atzinuma sanemsSanas EVTI, piendcigi
izvertejusi kolégijas atzinumu — arf taja ietvertos nosacijumus vai ieteikumus —
, pienem savu galigo lemumu un nosiuta to CCP kompetentajai iestadei un
kolegijai.
Ja EVTI nepiekrit kolégijas atzinumam, tostarp taja ietvertajiem nosacijumiem
vai ieteikumiem, ta sava lemumda norada visus iemeslus un paskaidro visas
butiskas atkapes no mineéta atzinuma vai sniegtajiem nosacijumiem vai
ieteikumiem. Ja EV'TI nolemj neapstiprinat izmainas, CCP apstiprinasanas

pieteikums ir janoraida.
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l.e I EVTI piecu darbdienu laika p&c I.c punkta min€to [émumu pienemsanas,
taja skaita sniedzot pilniba pamatotu skaidrojumu, rakstiski informé CCP

kompetento iestadi un CCP par to, vai apstiprinajums ir pieskirts vai noraidits.
(b) ieklauj $adu 1.f un 1.g punktu:

1.f  CCP nevar pienemt nekadas bitiskas izmainas modelos un parametros, ka minéts

1. punkta, pirms savas kompetentas iestades un EVTI apstiprinajumu sanemsanas.
Kompetenta iestade, vienojoties ar EVTI, var atlaut provizoriski pienemt biitiskas modelu
izmainas pirms to apstiprinasanas, ja tas ir pienacigi pamatoti arkartas situacijas del saskana
ar §is regulas 24. pantu. Sadas modelu pagaidu izmainas ir atlautas tikai uz noteiktu
laikposmu, ko kopigi nosaka CCP kompetenta iestade un EVTI. P&c $a laikposma CCP nav
atlauts izmantot Sadas modelu izmainas, ja vien tas nav tikusas apstiprinatas saskana ar 1.a,

l.c, 1.d un 1.e punktu.

l.g Izmainas parametru, kas atvasinatas no aréjas ievades vai kas ir ieprieks noteikta
diapazona, ja Sadi modela parkalibréeSanas grozijumi vai diapazons ir dala no modela vai
metodikas, kas pienemta un apstiprinata saskana ar So pantu, neuzskata par modelu un

parametru izmainam, de| kuram biitu javeic apstiprinasana saskanda ar So pantu. .”
l.ga Izmainas uzskata par biitiskam, ja ir speka viens vai vairaki Sadi nosactjumi:

a) izmainu rezultata kopéjie iepriek§ nodroSinatie finanSu resursi, taja skaita
mariu prasibas, saistibu neizpildes fonds un pasu lidzek]u ieguldijums,

samazinds vai palielinas par vairak neka 15 %;

b) ir mainita stresa testu scenariju noteikSanas un precizéSanas metodika, lai
noteiktu saistibu neizpildes fondu riska pozicijas, ka rezultata saistibu
neizpildes fonds samazindas vai palielinas par vairak neka 20 % vai par vairak

neka 50 % jebkurai atseviSkai saistibu neizpildes fonda iemaksai;

c) ir mainita likviditates riska novertéSanai un koncentracijas riska uzraudzibai
izmantota metodika, ka rezultata apleéstas likviditates vajadzibas jebkura
valita samazinas vai palielinas par vairak neka 20 % vai kopéjas likviditates

vajadzibas — par vairak neka 20 %;
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d) metodika, ko piemero nodroSindjuma novertéSanai vai nodroSindajuma
ierobeiojumu kalibréSanai, ir mainita ta, ka nodroSinajuma kopéja vertiba

samazinds vai palielinas par vairak neka 20 %;
e izmainas varétu bitiski ietekmét CCP kopéjo risku.
c)  panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS izstrada regulativo tehnisko standartu

projektu, kura precize:

a) elementus, kas janem verd, novertejot 1.g un 1.ga punktd mineétos

nosacijumus; un

b)  to nepiecieSamo dokumentu sarakstu, kas japievieno apstiprinasanas
pieteikumam saskana ar 1.a punktu, un norada informaciju, kas Sajos dokumentos

ieklaujama, lai pieraditu, ka CCP atbilst visam attiecigajam §is regulas prasibam.

EVTI mingto regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai lidz ...

[PB: ierakstit datumu — 12 ménesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala miné&tos regulativos

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. pantu.”;
d)  pievieno $adu 6. punktu:

“6. EVTI izstrada 1stenoSanas tehnisko standartu projektu, kura precize ta
1.a punkta ming&ta apstiprinasanas pieteikuma elektronisko formatu, kas jaiesniedz

centralaja datubaze.

EVTI mingto stenoSanas tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai 11idz ...

[PB: ierakstit datumu — 12 ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala mingtos 1stenoSanas tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.”;
35 I 54. pantul aizstaj ar sadu:
“54. pants

Sadarbspéjas mehanismu apstiprinasana
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“1. Sadarbsp@jas mehanisma ieprieks€ju apstiprinajumu sniedz EVTI. EVTI ludz
I kolggijai atzinumu saskana ar 19. pantu, un tas tiek izdots saskana ar 17.b panta

noteikto procediru.”;

Uz sadarbspéjas mehanismiem, kas apstiprinati pirms $is regulas spéka stasandas

dienas, §a punkta pirma dala neattiecas.

2. EVTI apstiprina sadarbspéjas mehanismu tikai tad, ja iesaistitajiem CCP ir
atlauts veikt tirverti saskana ar 17. pantu vai tie ir atziti saskana ar 25. pantu vai
vismaz tris gadus ir atziti saskand ar ieprieks valsti speka esoSo atlauju piesSkirSanas
sistemu, ja ir izpilditas 52. panta noteiktas prasibas un tirvertes darijumu tehniskie
nosacijumi saskana ar pienemto mehanismu tikainodroSina vienmeérigu un sakartotu

finanSu tirgu darbibu un ja mehanisms neapdraud uzraudzibas efektivitati.

3. Ja EVTI uzskata, ka nav izpilditas 2. punkta noteiktas prasibas, ta rakstiski sniedz

skaidrojumus iesaistitajiem CCP par riska apsverumiem.

4. EVTI lidz 2012. gada 31. decembrim saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
16. panta noteikto procediiru sniedy pamatnostadnes vai ieteikumus, lai ieviestu

konsekventus, efektivus un lietderigus sadarbspéejas mehanismu novértejumaus.
(36i)regulas 81. panta 3. punkta ieklauj Sadu apaksSpunktu:

“s) izraudzitas valsts makroprudencialas uzraudzibas iestades, kuram uzticets istenot
makroprudencialas uzraudzibas politiku, kas minéta Eiropas Sistemisko risku
kolegijas (ESRK) 2011. gada 22. decembra Ieteikuma attieciba uz valsts iestazu

makroprudencialas uzraudzibas pilnvaram (ESRB/2011/3) Bl. ieteikuma.”;
37) regulas 82. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar Sadiem:

“2. Pilnvaras pienemt delegétos aktus, kas minétas 1. panta 6. punkta, 3. panta 5. punkta,

4. panta 3.a punkta, 7.a panta 6. punkta, 17.a panta 6. punkta, 25. panta 2.a punkta, 25. panta
6.a punkta, 25.a panta 3. punkta, 25.d panta 3. punkta, 25.1 panta 7. punkta, 25.0 panta,

64. panta 7. punkta, 70. panta, 72. panta 3. punkta un 85. panta 2. punkta, Komisijai pieskir uz

nenoteiktu laiku.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 1. panta 6. punkta, 3. panta
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5. punkta, 4. panta 3.a punkta, 7.a panta 6. punkta, 17.a panta 6. punkta, 25. panta 2.a punkta,
25. panta 6.a punkta, 25.a panta 3. punkta, 25.d panta 3. punkta, 25.1 panta 7. punkta,

25.0 panta, 64. panta 7. punkta, 70. panta, 72. panta 3. punkta un 85. panta 2. punkta miné&to
pilnvaru delegéSanu. Ar 1émumu par atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Leémums stajas speka nakamaja diena pec ta publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Véstnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.
(38) regulas 84. pantd ieklauj Sadu punktu:

“3.a Agentira, kura isteno Regulas (ES) Nr. 1227/2011 8. panta 2. un 6. punktu,
nosiita EVTI informaciju par notiekoSo darijjumu apjomu un par pozicijam

energoproduktu vairumtirgii.”
(39) regulas 85. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. Lidz [PB: ierakstit datumu — 5 gadi p&c §1s regulas spéka stasanas dienas]
Komisija noverte §is regulas piemerosanu un sagatavo visparigu zinojumu.
Komisija minéto zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei, pievienojot

tam atbilstoSus priekslikumus.”;
b)  ieklauj sadu 1.b punktu:

“l.b Lidz [PB: ierakstit datumu — 1 gads p&c §1s regulas stasanas speka] EVTI
iesniedz Komisijai zinojumu par iesp&jamibu un lietderibu pieprasit kontu
nodaliSanu nefinansu un finansu darjjumu partneru tirveértes k&de. Zinojumam

pievieno izmaksu un ieguvumu analizi.”;
bb) ieklauj Sadu punktu:

“l.d Lidz... [24 méneSi pec §is grozoSas regulas staSands speka dienas| Eiropas
Komisija, péc apsprieSanas ar ECB un attiecigajam emisijas centralajam
bankam, iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, kura izverté
vienlidzigus konkurences apstaklus un finansu stabilitates apsverumus attieciba
uz centralajam bankam paredzetas visparejas piek[uves nodroSinasanu saskana

ar ETIR apstiprinatiem Savienibas CCP bez prasibas par bankas licenci. Saja
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saisttba Komisija nem vera art situdaciju treso valstu jurisdikcijas. Vajadzibas

gadijuma zinojumam pievieno tiestbu akta priekSlikumu.”
bc) ieklauj Sadu punktu:

“S.a Lidz... [36 menesi pec Sis grozoSas regulas speka staSandas dienas] EVTI
iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu par visparejo
aktivitati to atvasinato instrumentu darijumu ar finan$u un nefinansu dartjumu
partneriem tirgos, uz kuriem attiecas St regula, cita starpa sniedzot Sadu
informaciju par minetajiem darijumu partneriem un noskirot to finansialo vai

nefinansu raksturu:

a) potencialais apdraudejums Savienibas finanSu stabilitatei, ko var radit Sada

veida darbibas;

b) arpusbirZas precu atvasinato instrumentu pozicijas, kas parsniedz 1 miljardu

EUR, noradot konkretu attiecigo poziciju apjomu;

¢) tirgoto energetikas atvasinato instrumentu ligumu kopéjais apjoms, attieciga
gadijuma nodalot riska ierobeZoSanas instrumentus no tiem, kas riska

ierobeZoSanai izmantoti netiek;

d) tirgoto lauksaimniectbas atvasinato instrumentu ligumu kopéjais apjoms,
attieciga gadijuma nodalot riska ierobeZoSanas instrumentus no tiem, kas

riska ierobeZoSanai izmantoti netiek; un

e) arpusbirias un biria tirgoto energétikas/lauksaimniecibas atvasinato
instrumentu ligumu, kas ir faktiski izpilditi termina beigu datuma, daja tirgoto

energetikas atvasinato instrumentu ligumu kopeja apjoma.
c) panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:

“7. Ludz... [5 gadi péec Sis grozoSas regulas speka staSandas dienas| Komisija cieSa
sadarbiba ar EVTI un kopigo uzraudzibas mehanismu publice parskata zinojumu par

Sis regulas piemeroSanu. Zinojumd cita starpa izverte Sadu informaciju:

a) 7.a panta noteikumu efektivitati to finansu stabilitates risku mazinasanda, ko

Savienibai rada 7.a panta 3. punktd minéto nenokartoto atvasinato
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instrumentu ligumu koncentracija pie 2. limena CCP, kuri piedava
pakalpojumus ar bitisku sistemisku nozimi saskana ar 25. panta 2.c punktu,
ka art to ietekmi uz ES finansSu darijumu partneru un nefinans$u darijumu
partneru starptautisko konkurétspéju. Zinojuma, piendcigi nemot vera
kapitala tirgu savienibas merkus, norada ari to, vai Sie noteikumi bitu
Jjapielago vai pilniba jaatcel;

b) to, cik efektivi ir $is regulas noteikumi par Savienibas tirvertes regulejuma
pievilciguma palielindaSanu, jo ipasSi nemot verda treSo valstu dartjumu partneru
tirvertes darbibas, ko veic Savienibas CCP, un ftirvértes apjomu Savienibas

CCP atvasinato instrumentu ligumos, kas nav mineéti 7.a panta 3. punkta;

c) noverteéjumu par norisém saistiba ar uzraudzibas pasakumiem un sadarbibu
uzraudzibas joma starp EVTI un treSo valstu iestadem un to, vai minéto norisu

de] var biit nepiecieSamas izmainas $is regulas 25. panta 2.c punkta.

Balstoties uz mineto zinojumu, Komisija nepiecieSamibas gadijumd var iesniegt

Eiropas Parlamentam un Padomei tiesibu akta priekslikumu.”
ca) So pantu papildina ar Sadu punktu:

10. Lidz... [18 menesSi no $is grozoSas regulas speka staSanas dienas]
EVTI, cieSi sadarbojoties ar ESRK un kopigo uzraudzibas mehanismu,

noverte, ka ir piemeroti 15. panta, 17. lidz 17.ba panta un 49. panta noteikumi.
Saja novértéjuma jo ipasi konstaté:
a) vai grozijumiem, kas ieviesti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(ES) ../ ..*+, ir bijusi velama ietekme attieciba uz Savienibas CCP

konkuretspejas palielinaSanu un to regulativa sloga samazinasanu;

b) vai grozijumi, kas ieviesti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
wo/eut, ir padatrindjusi jaunu pakalpojumu un produktu ienakSanu tirgii,
nelabveligi neietekmeéjot CCP vai ta tirvértes dalibnieku vai klientu risku;

¢) vai CCP vajadzibam ieviestd iespéja tieSi piemérot 17.ba panta minétas

izmainas ir nelabveligi ietekmeéjusi attiecigdi CCP riska profilu vai
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palielinajusi kopeéjos finanSu stabilitates riskus Savieniba un vai biitu javeic
grozijumi.
EVTI So zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 50. pantu, lai
grozitu konkretus elementus definicijas, kas noteiktas 15. pantd, 17. lidz
17.ba panta un 49. panta, lai nemtu véra novertejumu, kas izklastits zinojuma

saskana ar $a panta pirmo un otro dalu.

* FEiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) ......., ar ko Regulas (ES)
Nr. 648/2012, (ES) Nr. 575/2013 un (ES) 2017/1131 groza attiectba uz pasakumiem,

lai mazinatu parmerigas riska pozicijas attieciba uz treSo valstu centralajiem

darijumu partneriem un uzlabotu Savienibas tirvertes tirgu efektivitati (OV L ..., ....,

..lpp.)

(40b)

+ OV: lisgums ievietot teksta Sis grozijumu regulas gadu un numuru un aizpildit

attiecigo zemsvitras piezimi.

regulas 89. panta pievieno Sadu punktu:

“10. FinansSu dartjumu partneriem, uz kuriem 4. panta 1. punkta minétais
tfirvertes piendakums attiecas ... [diena, kad stajas speka 5t grozoSa regulal
vai kuriem ftirvertes pienakumu sak piemerot saskana ar 4.a panta

1. punktu, un nefinansu darijumu partneri, uz kuriem . panta 1. punkta
minétais tirvertes pienakums attiecas ... [diena, kad stajas speka St grozoSa
regulal vai kuriem ftirvertes pienakumu sak piemerot saskana ar 10. panta
1. punkta otro dalu, turpina piemeérot o tirvértes pienakumu un tie turpina
tirverti, lidz Sads finansSu dartjumu partneris vai nefinansu dartjjumu
partneris pierdda attiecigajai kompetentajai iestadei, ka ta videja summara
meénesa beigu pozicija par iepriekSeéjiem 12 méneSiem neparsniedz
attiecigos tirvertes sliekSnus, kuri noteikti regulativajos tehniskajos
standartos, kas minéti 10. panta 4. punkta b) apakSpunkta, un ja Sadi

regulativie tehniskie standarti ir stajusies spekda, nosakot tirvertes sliekSnus
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atvasindatiem instrumentiem, kuriem nay veikta tirverte, un visu darbibu

sliek$nu limeni.”

(41) regulas 90. pantu groza §adi:

“Lidz [PB: ierakstit datumu — 3 gadi p&c §is regulas spéka stasanas dienas] EVTI izvérte

personala un resursu vajadzibas, kas radusas, uznemoties pilnvaras un pienakumus saskana ar

So regulu, un par to iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.”.

2. pants

Grozijumi Regula (ES) Nr. 575/2013

Regulas (ES) Nr. 575/2013 382. pantu groza sadi:

1)

2)

panta 4. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) grupas ieks€jie darijumi, kas noslégti ar finansu darjjumu partneriem, ka definéts
Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 8. punkta, finansu iestadém vai paligpakalpojumu
uznémumiem, kas ir iedibinati Savieniba vai kas ir iedibinati tresa valsti, kura Siem
finanSu darTjumu partneriem, finanSu iestadém vai paligpakalpojumu uzg€mumiem
pieméro prudencialas un uzraudzibas prasibas, kas ir vismaz lidzvertigas Savieniba
piemérotajam prasibam, ja vien dalibvalstis nav pienémusas valsts tiesibu aktus, kas
paredz strukturalu atdaliSanu banku grupas ietvaros; tada gadijuma kompetentas
iestades var prastt, lai $adi grupas iek$gjie darfjumi starp strukturali atdalitam vienibam

tiktu ieklauti pasu kapitala prasibas;”
ieklauj $adu [4.c] punktu:

“[4c].Sa panta 4. punkta b) apakspunkta vajadzibam Komisija, izmantojot Tstenoanas
aktus un piemerojot parbaudes procediiru, kas minéta 464. panta 2. punkta, var pienemt
lémumu par to, vai tresa valsts piem&ro uzraudzibas un regul&josas prasibas, kuras ir

vismaz lidzveértigas Savieniba piemé&rotajam prasibam.

Ja $ada 1émuma nav, iestades lidz 2027. gada 31. decembrim var turpinat nepieméerot
attiecigajiem grupas ieksgjiem darfjjumiem paSu kapitala prasibas attieciba uz CVA4 risku
ar nosacijumu, ka attiecigas kompetentas iestades lidz 2026. gada 31. decembrim ir

apstiprinajusas treso valsti ka piemérotu $adam rezZimam. Kompetentas iestades par
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Sadiem gadijumiem pazino EBI lidz 2027. gada 31. martam.”.
3. pants
Grozijumi Regula (ES) 2017/1131
Regulu (ES) 2017/1131 groza $adi:
(1) regulas 2. pantam pievieno $adu 24) punktu:

“24) “CCP” ir juridiska persona, kas min&ta Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta
1. punkta.”;

(1a) regulas 14. panta d) punktu aizstaj ar Sadu:

“d) naudas lidzekli, ko NTF sanémis saskana ar atpirkSanas bez

centralizetas tirvertes ligumam, neparsniedz 10 % no ta aktiviem;
(2) regulas 17. pantu groza $adi:
a)  panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Kopgjais riska darfjumu apmérs ar vienu NTF darjjumu partneri, kas izriet
no atvasinato instrumentu darfjumiem, kuri atbilst 13. panta izklastitajiem
nosacijumiem un kuru centraliz€tu tirverti neveic ar tada CCP starpniecibu, kas
sanémis atlauju saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 14. pantu vai atzits saskana

ar minétas regulas 25. pantu, neparsniedz 5 % no NTF aktiviem.”;
aa) panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“5. Kopeja naudas lidzeklu summa, kas tiek nodrosSinata vienam NTF
darijumu partnerim pirkSanas ar atpardoSanu bez centralizetas tirvértes

ligumos, neparsniedz 15 % no NTF aktiviem.”
b) panta 6. punkta pirmas dalas c¢) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“c) atvasinatie finansu instrumenti, kuru centraliz€tu tirverti neveic ar tada CCP
starpniecibu, kas sané€mis atlauju saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012
14. pantu vai atzits saskana ar minétas regulas 25. pantu, un kas darfjumu

partnerim veido riska darfjumus ar minéto struktiiru.”.
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3.a pants
Grozijumi Regula (ES) 2010/1095
Regulas 1. panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“2. lestade rikojas saskand ar pilnvaram, ko tai pieskir 5i regula un kas ir
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 97/9/EK, 98/26/EK, 2001/34/EK,
2002/47/EK, 2004/109/EK, 2009/65/EK, 2011/61/ES ( 1 ), Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas 1060/2009 un Direktivas 2014/65/EK ( 2 ), Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 648/2012(%), Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2017/1129 ( 3 ) darbibas joma un ciktal ar tam
reglamente ieguldijumu pakalpojumu uznemumus vai kolektivo ieguldijumu
uzneémumus, kas tirgo savas dalas vai akcijas, un to uzraugosas kompetentas
iestades, ka art Direktivas 2002/87/EK un 2002/65/EK attiecigo dalu darbibas
joma, tostarp nemot véra visas direktivas, regulas un lemumus, kas pamatojas
uz minétajiem aktiem, ka ari visiem turpmak pienemtajiem juridiski

saistoSajiem Savienibas aktiem, ar ko nosaka iestades uzdevumus.

® Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada
4. jilijs) par arpusbirZas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darijumu

partneriem un darifjumu registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).”
4. pants
Stasanas speka un piemérosana

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
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Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetaja priekssedetaja
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